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ZAKON
z 9. septembra 2004

0 mierovom vyuZzivani jadrovej energie (atdbmovy zikon) a o zmene a doplneni niektorych
zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLT

PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA

§1
Predmet zikona
(1) Tento zakon upravuje
a) podmienky mierového vyuZzivania jadrovej energie,

b) podmienky vykonu $tatnej spravy, podmienky vykonu $tatneho dozoru a pésobnost’ Uradu
jadrového dozoru Slovenskej republiky (d’alej len ,,arad®)

1. v oblasti jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni,
2. pri mierovom vyuzivani jadrovej energie,
3. pri preprave radioaktivneho materialu,

4. pri fyzickej ochrane jadrovych zariadeni, jadrovych materialov, vyhoretého jadrového
paliva,

5. pri fyzickej ochrane pri preprave radioaktivneho materialu a

6. pri havarijnom planovani,
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¢) kategorizaciu jadrovych materidlov, podmienky nakladania s jadrovymi materialmi,

d) podmienky zodpovedného a bezpeéného nakladania s radioaktivnym odpadom a s vyhoretym
jadrovym palivom tak, aby sa zabranilo neprimeranému zat'azeniu buducich generécii a
zabezpeCovala sa ochrana pracovnikov'®?) a verejnosti aj za splnenia podmienok podl'a
osobitnych predpisov, ')

¢) podmienky na zarucenie vysokej urovne jadrovej bezpec¢nosti a jej stistavného zvySovania aj
na téely splnenia podmienok podl'a osobitného predpisu;i®) siidasne dopliia zakladné normy
ochrany zdravia verejnosti a zdravia pracovnikov voci nebezpecenstvu ionizujuceho Ziarenia
uvedené v medzinarodnej zmluve, ktorou je Slovenska republika viazana,'#2) ak ide 0 jadrova
bezpecnost jadrovych zariadeni, a zarovei nim nie st dotknuté osobitné predpisy na ochranu
zdravia pracovnikov a obyvatel'ov pred neziadticimi Géinkami ionizujiceho Ziarenia,#2)

f) podmienky overovania osobitnej odbornej sposobilosti zamestnancov drzitel'ov povoleni
podla § 5 ods. 3 a odbornej sposobilosti zamestnancov drzitel'ov povoleni podla § 5 ods. 3,

g) systém havarijnej pripravenosti,

h) prava a povinnosti fyzickych osob a pravnickych osob pri mierovom vyuzivani jadrovej
energie,

1) priestupky a iné spravne delikty na useku jadrového dozoru.

(2) Tento zakon upravuje aj systém dozoru na tizemi Slovenskej republiky pri cezhranicnej
preprave radioaktivneho odpadu a vyhoretého jadrového paliva vratane vyhoretého jadrového
paliva vyvazaného na prepracovanie a ich kontroly na uzemi Slovenskej republiky, ktory sa
vzt'ahuje na cezhrani¢nu prepravu radioaktivneho odpadu a vyhoretého jadrového paliva, ak

a) je Slovenska republika krajinou povodu, krajinou urcenia alebo krajinou tranzitu
prepravovaného radioaktivneho odpadu alebo vyhoretého jadrového paliva a

b) mnozstvo a koncentracia zasielky presahuje urovne, pre ktoré sa nevyzaduje oznamenie
podla osobitného predpisu.t)

(3) Systém dozoru a kontroly pri cezhrani¢nej preprave radioaktivneho odpadu a vyhoretého
jadrového paliva sa nevztahuje na cezhrani¢nu prepravu

a) nepouzivanych ziari¢ov'?) dodavatel'ovi alebo vyrobcovi radioaktivnych ziari¢ov alebo
uznanému zariadeniu,

b) radioaktivnych materidlov ziskanych na d’alSie pouzitie prostrednictvom prepracovania,
€) odpadu, ktory obsahuje iba prirodzene sa vyskytujuce radionuklidy.
§2
Vymedzenie niektorych pojmov

Na ucely tohto zdkona sa rozumie



a) bezithonnym ten, kto nebol pravoplatne odstideny pre umyselny trestny ¢in alebo pre trestny
¢in, ktorého skutkova podstata stuvisi s predmetom suhlasu alebo povolenia podla § 5, alebo na
koho sa hl'adi, Ze nebol pre takéto trestné ¢iny odsudeny,

b) fyzickou ochranou stubor technickych, rezimovych alebo organiza¢nych opatreni potrebnych
na zabranenie a zistenie neopravnenych ¢innosti s jadrovymi zariadeniami, jadrovymi
materialmi, Specialnymi materidlmi a zariadeniami, pri nakladani s radioaktivnymi odpadmi,
vyhoretym jadrovym palivom, pri preprave radioaktivnych materialov, ako aj neopravneného
vniknutia do jadrového zariadenia a vykonania sabotaze,

¢) havarijnou pripravenost'ou schopnost’ drzitel'a povolenia a organov verejnej moci aktivovat’ a
realizovat’ ¢innosti a opatrenia, ktoré vedu k zisteniu a u¢innému zdolaniu nehdd alebo havarii na
jadrovych zariadeniach alebo pri preprave radioaktivnych materialov a k u¢innému potlaceniu ich
moznosti ohrozit’ zivot, zdravie pracovnikov alebo obyvatel'stva, ich majetok alebo zivotné
prostredie, ktora je dokumentovana v havarijnom plane,

d) institucionalnymi radioaktivnymi odpadmi radioaktivne odpady vznikajlice pri praci so
zdrojmi ionizujuiceho Ziarenia s vynimkou vyhoretého jadrového paliva a radioaktivnych
odpadov z jadrovych zariadeni,

e) jadrovou bezpecnostou technicky stav a spdsobilost’ jadrového zariadenia alebo prepravného
zariadenia ako aj schopnost’ ich obsluhy zabranit’ nedovolenému tniku radioaktivnych latok
alebo ionizujuceho ziarenia do pracovného prostredia alebo do Zivotného prostredia a schopnost’
predchéadzat’ udalostiam a zmieriiovat’ nasledky udalosti v jadrovych zariadeniach alebo pri
preprave radioaktivnych materialov,

f) jadrovym zariadenim, subor civilnych stavebnych objektov a nevyhnutnych technologickych
zariadeni v projektom urcenej konfiguracii, ur¢enych na

1. vyrobu elektrickej energie alebo na vyskum v oblasti jadrovej energie, ktorych sti¢ast’'ou je
jadrovy reaktor alebo jadrové reaktory, ktoré budu vyuzivat', vyuzivaji alebo vyuzivali riadent
Stiepnu retazovu reakciu,

2. nakladanie s jadrovymi materialmi s mnozstvom va¢sim ako jeden efektivny kg'e’) okrem
priestorov na skladovanie kontajnerov a krytov, v ktorych sa jadrovy material pouziva ako
tieniaci material na radioaktivne ziariGe,'*) zariadeni na upravu uranovej rudy a skladov
uranového koncentratu,

3. nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom,
4. nakladanie s radioaktivnymi odpadmi, alebo
5. obohacovanie uranu alebo vyrobu jadrového paliva,

g) limitami a podmienkami bezpecnej prevadzky alebo bezpeného vyrad’ovania dokument,
ktory obsahuje pripustné hodnoty parametrov zariadeni jadrového zariadenia, definuje jeho
prevadzkové rezimy alebo rezimy jeho vyrad'ovania,

h) nakladanim

1. s jadrovymi materialmi ich vyroba, spracovanie, prepracovanie, transmutacia, manipulacia,
vyuzivanie, skladovanie,



2. s radioaktivnymi odpadmi zber, triedenie, skladovanie, spracovanie, Gprava, manipulacia a
ukladanie radioaktivnych odpadov z jadrového zariadenia, institucionalnych radioaktivnych
odpadov, ') opustenych ziari¢ov, radioaktivnych odpadov neznameho pdvodu, nepouzivanych
radioaktivnych ziari€ov, ak tieto ¢innosti prebiehaji v jednom zariadeni sucasne s ¢innost’ami s
radioaktivnymi odpadmi z jadrovych zariadeni; za nakladanie s radioaktivnymi odpadmi sa
nepovazuje ich preprava,

3. s vyhoretym jadrovym palivom jeho skladovanie, prepracovanie, transmutacia, manipulacia a
ukladanie; za nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom sa nepovazuje jeho preprava,

4. so $pecialnymi materialmi a zariadeniami ich dovoz, vyvoz a pouzivanie,

i) prepravou radioaktivneho materialu ¢innosti spojené s naloZzenim jadrového materialu,
radioaktivneho odpadu z jadrového zariadenia, vyhoretého jadrového paliva, institucionalnych
radioaktivnych odpadov, opustenych ziaricov, radioaktivnych odpadov neznameho pdvodu a
nepouzivanych radioaktivnych ziaricov v mieste nakladky, ich prepravou a vyloZzenim v mieste
urcenia, ktoré su realizované v ramci jadrového zariadenia alebo medzi jednotlivymi jadrovymi
zariadeniami,

J) prevadzkou jadrového zariadenia ¢innosti vykonavané v jadrovom zariadeni na dosiahnutie
ur¢eného ucelu, na ktory bolo jadrové zariadenie vybudované,

k) radioaktivnymi odpadmi akékol'vek nevyuzite'né materidly v plynnej, kvapalnej alebo pevnej
forme, ktoré pre obsah rddionuklidov v nich alebo pre uroven ich kontaminacie radionuklidmi
nemozno uviest’ do zivotného prostredia,

1) skladovanim radioaktivnych odpadov alebo vyhoretého jadrového paliva umiestnenie
radioaktivnych odpadov alebo vyhoretého jadrového paliva do priestorov, objektov alebo do
zariadeni umoziujucich ich izolaciu, kontrolu a ochranu Zivotného prostredia s imyslom ich
nasledne vyberat’,

m) dlhodobym skladovanim vyhoretého jadrového paliva jeho umiestnenie a uchovavanie v
samostatnom jadrovom zariadeni ur¢enom na jeho skladovanie, a to od prevzatia vyhoretého
jadrového paliva pravnickou osobou podla § 3 ods. 11 od drzitel’'a povolenia na prevadzku
jadrového zariadenia podl'a pismena f) prvého bodu az po jeho prepravu na tlozisko,

n) systémom manazérstva kvality vytvorenie a zdokumentovanie organizac¢nej Struktiry,
postupov a zdrojov na zabezpecovanie kvality jadrovych zariadeni s cielom dosiahnut’ potrebni
urovei jadrovej bezpec¢nosti a zabezpecit', ze iné poziadavky sa neberti do tivahy oddelene od
poziadaviek jadrovej bezpecnosti, aby sa vylucil ich mozny negativny vplyv na jadrova
bezpecnost,

0) Specializovanym zariadenim zariadenie, ktoré prevadzkuje fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba na zaklade udeleného povolenia na odbornu pripravu zamestnancov drzitel'ov povoleni,

p) ukladanim radioaktivneho odpadu alebo vyhoretého jadrového paliva trvalé umiestnenie
radioaktivneho odpadu alebo vyhoretého jadrového paliva do tloziska radioaktivneho odpadu
alebo do uloziska vyhoretého jadrového paliva bez imyslu ho nésledne vyberat,

q) ukoncenim prevadzky jadrového zariadenia stav jadrového zariadenia, ked’ sa jeho vyuZivanie
na povodny ucel skoncilo a tento proces je nevratny; pre tlozisko radioaktivnych odpadov alebo



vyhoretého jadrového paliva plati, Zze ukon¢enim prevadzky jadrového zariadenia je stav, ked’ sa
skoncilo umiestiiovanie radioaktivnych odpadov alebo vyhoretého jadrového paliva do tloziska,

r) uloziskom jadrové zariadenie podl'a pismena f) treticho bodu alebo §tvrtého bodu, ktorého
hlavnym ucelom je ukladanie radioaktivnych odpadov alebo vyhoretého jadrového paliva,
umoziujlce ich izolaciu, kontrolu a ochranu zivotného prostredia,

s) vybranymi zariadeniami systémy, konstrukcie, komponenty alebo ich ¢asti vratane ich
programového vybavenia dolezité z hl'adiska jadrovej bezpeénosti jadrového zariadenia,
zaradené do bezpecnostnych tried podla svojho vyznamu pre jadrovu bezpecnost, ako aj podla
bezpecnostnej funkcie systému, ktorého st stiCastou, a podl'a zavaznosti ich pripadnej poruchy,

t) vyhoretym jadrovym palivom jadrové palivo, ktoré bolo oziarené v aktivnej zone jadrového
reaktora a bolo z nej natrvalo odstranené; vyhoreté jadrové palivo sa méze povazovat’ za
pouzitelny zdroj, ktory sa méze prepracovat, alebo sa moze urcit’ na ulozenie, ak sa povazuje za
radioaktivny odpad,

u) vyrad’'ovanim ¢innosti po ukonceni prevadzky, ktorych ciel'om je vynatie jadrového
zariadenia okrem tuloziska z posobnosti tohto zakona,

v) vyuzivanim jadrovej energie

1. umiestiiovanie jadrovych zariadeni, vystavba jadrovych zariadeni, uvadzanie jadrovych
zariadeni do prevadzky, prevadzka jadrovych zariadeni alebo vyrad’ovanie jadrovych zariadeni z
prevadzky (d’alej len ,,vyrad’'ovanie*) a uzatvorenie ulozisk radioaktivnych odpadov a
vyhoretého jadrového paliva,

2. zmeny na jadrovych zariadeniach a overovanie systémov jadrovych zariadeni alebo casti
tychto systémov,

3. nakladanie s jadrovymi materialmi, so Specialnymi materialmi a zariadeniami, s vyhoretym
jadrovym palivom a s radioaktivnymi odpadmi vratane ich produkcie,

4. odborna priprava zamestnancov drzitel'ov povolenia podl'a § 5 vykonavana v
Specializovanych zariadeniach,

5. preprava radioaktivnych materialov,
w) zmenami na jadrovom zariadeni ovplyvitujucimi jadrova bezpecnost’ pocas vystavby,
uvadzania do prevadzky, prevadzky, vyrad'ovania, uzatvarania tiloziska alebo po uzatvoreni

uloziska, ktoré mozno realizovat’ len po predchadzajucom suhlase alebo schvaleni uradu a v
osobitnych pripadoch aj po stanovisku Europskej komisie, zmeny

1. vybranych zariadeni, ktoré st nositel'mi ich bezpecnostnej funkcie alebo ktorymi sa menia
ich vlastnosti vo vztahu k bezpeénostnej funkcii,

2. dokumentacie postdenej alebo schvalenej tradom,
3. ktorych nasledkom je zmena limit a podmienok podl'a pismena g),

X) zmenami na jadrovom zariadeni pocas jeho vystavby, uvadzania do prevadzky, prevadzky,
vyrad’ovania, uzatvarania uloziska a po uzatvoreni uloziska, ktoré podliehaji predchadzajucemu



ohlaseniu a postideniu tradu, také zmeny, ktoré nie st uvedené v pismene w), avSak ak budu
realizované, moze dojst’ k ovplyvneniu jadrovej bezpecnosti,

y) kultarou bezpecnosti postoje a zdsady spravania sa drzitel'a povolenia a jeho zamestnancov
schvalené Statutarnym orgdnom a pochopené a podporované vsetkymi zamestnancami, ktoré
zabezpecia prioritu jadrovej bezpecnosti nad vSetkym ostatnym,

z) prepracovanim vyhoretého jadrového paliva proces alebo operacia, ktorej icelom je
extrahovat Stiepne materialy a mnozivé materialy z vyhoretého jadrového paliva na d’alSie
pouzitie.

§3
Zasady mierového vyuZivania jadrovej energie

(1) Vyuzivanie jadrovej energie je mozné len na mierové ucely a v sulade s narodnymi
stratégiami, medzinarodnymi zmluvami, ktorymi je Slovenska republika viazana,™) a v sulade s
pravnymi aktmi Eurdpskej tnie a pravnymi aktmi Eurdpskeho spolocenstva pre atomovi
energiu; na ucely tohto zakona sa za Eurdpsku uniu povazuje aj Eurdpske spolocenstvo pre
atomovu energiu.

(2) Vyuzivat jadrova energiu na iné ako mierové ucely sa zakazuje.

(3) Vyuzivanie jadrovej energie musi byt odovodnené prinosom, ktory vyvazi pripadné rizika z
takychto ¢innosti, najméa pri porovnani s inymi spdsobmi, ktorymi mozno dosiahnut’ rovnaky
ucel.

(4) Pri vyuzivani jadrovej energie musi byt prednostne kladeny doraz na bezpe¢nostné aspekty
pred vsetkymi ostatnymi aspektmi takychto ¢innosti. Pristup k bezpe¢nostnym aspektom sa
odstupiiuje podl'a typu jadrového zariadenia, inventara jadrovych materialov, radioaktivnych
odpadov a vyhoretého jadrového paliva a ¢innosti, ktoré sa na nich vykonavaj.

(5) Pri vyuzivani jadrovej energie sa musi dosiahnut’ taka uroven jadrovej bezpec¢nosti,
spolahlivosti, bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a bezpecnosti technickych zariadeni,
ochrany zdravia pred ionizujicim ziarenim,?) fyzickej ochrany, havarijnej pripravenosti a
ochrany pred poZziarmi, aby riziko ohrozenia zivota, zdravia, pracovného alebo zivotného
prostredia bolo podl'a dostupnych znalosti také nizke, aké mozno rozumne dosiahnut’, pri¢com
nesmi byt’ prekrocené limity oZiarenia.?) Pri ziskani novych vyznamnych informacii o riziku a
dodsledkoch vyuzivania jadrovej energie sa musi uvedena uroven prehodnotit’ a musia sa prijat’
potrebné opatrenia na splnenie podmienok podl'a tohto zakona.

(6) Vyuzivat’ jadrovu energiu bez suhlasu alebo bez povolenia je zakazané.

(7) Na ucely stavby, uvadzania do prevadzky, prevadzky, vyrad’ovania, uzatvorenia uloziska a
inStitucionalnej kontroly musi byt pre jadrové zariadenie vydané prislusné povolenie podla tohto
zakona. Prislusné povolenia musia na seba kontinudlne nadvdzovat. Za dodrziavanie tejto zasady
zodpoveda drzitel’ povolenia.

(8) Pravny, regula¢ny a organiza¢ny ramec jadrovej bezpecnosti (d’alej len ,,dozorny ramec*’) sa
udrziava a zdokonal'uje na zaklade prevadzkovych sktisenosti, poznatkov ziskanych z analyz
bezpecnosti prevadzkovanych jadrovych zariadeni, vyvoja technologii a vysledkov vyskumu v
oblasti bezpecnosti, ak st dostupné a pouzitel'né.



(9) Vykonavat® skisobné vybuchy jadrovej zbrane alebo iné jadrové vybuchy, podporovat alebo
zucCastiovat’ sa na vykonavani akéhokol'vek skasobného vybuchu jadrovej zbrane alebo iného
jadrového vybuchu je zak4dzané.

(10) Zakazuje sa prepravovat’ radioaktivne odpady alebo vyhoreté jadrové palivo do
a) miesta urcenia leziaceho juzne od 60° juznej zemepisnej Sirky,

b) statu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o partnerstve medzi clenmi skupiny africkych,
karibskych a tichomorskych $tatov na jednej strane a Europskym spolocenstvom a jeho
¢lenskymi Statmi na strane druhej,?) a ktory nie je ¢lenskym Statom Eurdpskej unie (d’alej len
“Clensky stat,,), s vynimkou spatného dovozu radioaktivnych odpadov alebo vyhoretého
jadrového paliva vyvezenych z tohto $tatu na uéely ich spracovania alebo prepracovania v
Slovenskej republike, alebo

c) tretieho Statu, ktory podla stanoviska prislusnych organov ¢lenského Statu pévodu nema
technické, pravne a administrativne kapacity a dozornu Struktiru na bezpecné nakladanie s
radioaktivnymi odpadmi alebo s vyhoretym jadrovym palivom podl’a medzinarodnej zmluvy.%)

(11) Ukladanie radioaktivnych odpadov alebo vyhoretého jadrového paliva, dlhodobé
skladovanie vyhoretého jadrového paliva, vyrad'ovanie a nakladanie s radioaktivnymi odpadmi z
vyrad’'ovania méze na zéklade povolenia uradu vykonévat’ len pravnicka osoba zalozena,
zriadena alebo poverena Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len
,ministerstvo hospodarstva®). Pravnicka osoba podl'a prvej vety musi byt’ drzitelom povolenia na
prevadzku tloziska, drzitelom povolenia na prevadzku skladovacieho zariadenia alebo drzitelom
povolenia na vyrad’ovanie a nakladanie s radioaktivnymi odpadmi z vyrad’ovania, Slovenska
republika musi mat’ v tejto osobe 100 %-nt majetkovi G€ast’ a zarovei tato osoba nemdze byt
drzitelom povolenia na prevadzku jadrového zariadenia podla § 2 pism. f) prvého bodu.

(12) Za vyrad’ovanie a nakladanie s radioaktivnymi odpadmi z vyrad’ovania zodpoveda
Slovenska republika prostrednictvom pravnickej osoby podl'a odseku 11. Cinnosti podl'a odseku
11 moéze vykonavat’ iba pravnicka osoba podl'a odseku 11.

(13) Kazdy, kto naklada so Specialnymi materialmi a Specialnymi zariadeniami, je povinny
oznamit’ zacatie a rozsah tychto ¢innosti uradu. Kazdy, kto dovaza Specialne materialy a
zariadenia, je povinny predlozit’ Gradu vyhlasenie, ktoré obsahuje udaje podla prilohy €. 2 bodu
B pism. g) bodu 1 az 3.

(14) Kazdy, kto vyraba obalové subory pre oziarené alebo vyhoreté jadrové palivo alebo
vykonava vystavbu hortucich komor, alebo vykonava vyskumné a vyvojové Cinnosti suvisiace s
konverziou jadrovych materialov, s obohacovanim, s vyrobou palivovych ¢lankov, s reaktormi, s
kritickymi stibormi, s prepracovanim a nakladanim s vysokoaktivnymi a stredneaktivnymi
radioaktivnymi odpadmi obsahujicimi osobitné Stiepne materialy, je povinny oznamit’ zacCatie a
rozsah tychto ¢innosti tradu a Europskej komisii.

(15) Podrobnosti o rozsahu, obsahu a sposobe oznamovania podl'a odsekov 13 a 14 ustanovi
vSeobecne zavidzny pravny predpis, ktory vyda tirad.

(16) Za dokumentaciu obsahujucu aj citlivé informacie sa povazuje dokumentécia, ktorej
zverejnenie by sa mohlo pouzit’ na naplanovanie alebo vykonanie ¢innosti s ciel'om spdsobit’
naru$enie alebo zni¢enie jadrového zariadenia, a tym nepriaznivo ovplyvnit’ bezpe¢nost’



verejnosti®) a sposobit’ ekologicku alebo ekonomicku $kodu. Tato dokumentacia sa spristupfiuje
po vyluceni citlivych informacii.

(17) Dokumentéciou obsahujucou aj citlivé informacie sa rozumie dokumentécia uvedena v
prilohe ¢&. 1 bode A pism. ¢), bode B pism. a), b), i), m), bode C pism. a), d), i), j), $), W) a prilohe
¢. 2 bode A pism. b), bode B pism. b).

DRUHA CAST
STATNA SPRAVA, STATNY DOZOR A POSOBNOST URADU

§4
Posobnost’ uradu
(1) Urad

a) vykonava Statny dozor nad jadrovou bezpec¢nostou jadrovych zariadeni tak, aby verejnost’ a
medzinarodné spolo¢enstvo boli uistené, ze jadrova bezpecnost’ vo vsetkych aspektoch
vyuzivania jadrovej energie ma nalezita prioritu,

b) vykonava §tatny dozor v oblasti vyuzivania jadrovej energie, pri fyzickej ochrane,
kybernetickej bezpecnosti a pri havarijnom planovani,

¢) kontroluje plnenie povinnosti podla tohto zdkona,

d) vydava fyzickym osobam alebo pravnickym osobam suhlas alebo povolenie podl'a § 5 ods. 2
a 3, kontroluje plnenie podmienok suhlasu alebo povolenia a stihlas alebo povolenie zrusuje,

e) schval'uje na ucely havarijného pldnovania velkost’ oblasti ohrozenia alebo velkost
spolo¢nej oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim,

f) zabezpecuje medzinarodnt spolupracu v oblasti posobnosti tohto zakona vratane plnenia
zavizkov Slovenskej republiky vyplyvajucich z medzinarodnych zmlav, ktorymi je Slovenska
republika viazana, ako aj plnenie funkcie sty¢ného miesta*) a plni v rozsahu svojej posobnosti
d’alSie oznamovacie povinnosti podl'a osobitného predpisu,®)

g) informuje susedné Staty, Medzinarodnu agentiru pre atémovu energiu a Europsku komisiu,
pripadne d’al$ie organy Eurdpskej unie, o nezdkonnom zmocneni sa jadrovych materialov,
radioaktivnych ziari¢ov, nehodach a havariach na jadrovych zariadeniach na izemi Slovenske;j
republiky a o udalostiach pri preprave radioaktivnych materidlov na tizemi Slovenske;j

republiky,

h) jedenkrat roéne, vzdy k 30. aprilu, predklada spravu o stave jadrovej bezpecnosti jadrovych
zariadeni na uzemi Slovenskej republiky a o svojej ¢innosti za uplynuly rok vlade Slovenske;j
republiky a nasledne Narodnej rade Slovenskej republiky,

i) informuje verejnost’,
1. bezodkladne o nehodach a havariach jadrovych zariadeni na izemi Slovenskej republiky,

2. bezodkladne o havariach jadrovych zariadeni mimo uzemia Slovenskej republiky s moznym
vplyvom na izemie Slovenskej republiky,



3. o0 udalostiach pri preprave radioaktivnych materialov na izemi Slovenskej republiky alebo
mimo uzemia Slovenskej republiky s moznym vplyvom na uzemie Slovenskej republiky,

4. o zavaznych nedostatkoch v jadrovych zariadeniach a opatreniach prijatych na ich
odstranenie,

5. o d’alsich skuto¢nostiach tykajucich sa jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni na uzemi
Slovenskej republiky,

j) vykonava pdésobnost’ iného stavebného uradu pre stavby ustanovené Stavebnym zakonom,”)
k) vedie Statny systém evidencie jadrovych materialov, Specialnych materialov a zariadeni,

1) hodnoti, v spolupraci najmé s Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej len
»~ministerstvo zdravotnictva‘®“), Ministerstvom zivotného prostredia Slovenskej republiky (d’alej
len ,,ministerstvo zivotného prostredia“), Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky (d’alej len
»~ministerstvo vnutra®), ministerstvom hospodarstva, Ministerstvom dopravy a vystavby
Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo dopravy a vystavby*), Ministerstvom prace,
socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo prace, socialnych veci a
rodiny*) a drziteI'mi povolenia, najmenej jedenkrat za desat’ rokov dozorny ramec a svoje
¢innosti s cielom neustale zvySovat’ Groven jadrovej bezpecnosti,

m) pozyva jedenkrat za desat’ rokov misiu na medzinarodné partnerské hodnotenie dozorného
ramca a prislusnych organov (d’alej len ,,partnerské hodnotenie) a jeho vysledky oznamuje
¢lenskym Stdtom a Eurdpskej komisii; uskutocnenie partnerského hodnotenia trad zabezpeci v
spolupraci najmé s ministerstvom zdravotnictva, ministerstvom Zivotného prostredia,
ministerstvom vnutra, ministerstvom hospodarstva, ministerstvom dopravy a vystavby,
ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny a drzitel'mi povolenia,

n) zOcCastnuje sa v inom ¢lenskom §tate na partnerskom hodnoteni, a to v spolupraci najma s
ministerstvom zdravotnictva, ministerstvom zivotného prostredia, ministerstvom vnutra,
ministerstvom hospodarstva, ministerstvom dopravy a vystavby a ministerstvom prace,
socialnych veci a rodiny,

0) zabezpecuje koordinovanym spdsobom

1. vykonanie narodného hodnotenia so $pecifickym tematickym zameranim v oblasti jadrovej
bezpecnosti jadrovych zariadeni,

2. pozvanie ostatnych ¢lenskych Statov a Eurdpskej komisie v tllohe pozorovatela na
partnerské hodnotenie ndrodného hodnotenia podla prvého bodu; prvé tematicky zamerané
partnerské hodnotenie podl'a tohto bodu sa uskuto¢ni v roku 2017 a nasledne najmenej
jedenkrat za Sest’ rokov,

3. prijatie nalezitych néslednych opatreni na zaklade zisteni partnerského hodnotenia,

4. zverejnenie prislusnych sprav o postupe podl'a prvého az treticho bodu a jeho hlavnych
vysledkoch po ziskani vysledkov,

p) zabezpedi pri havarii veducej k situaciam, ktoré by si vyzadovali havarijné opatrenia v okoli
jadrového zariadenia alebo opatrenia na ochranu verejnosti, aby bola bez zbyto¢ného odkladu
pozvana misia na partnerské hodnotenie,



q) predklada, v spolupraci s ministerstvom zdravotnictva, ministerstvom Zivotného prostredia,
ministerstvom vnutra, ministerstvom hospodarstva, ministerstvom dopravy a vystavby,
ministerstvom prace, socidlnych veci a rodiny a drzitel'mi povolenia, Eurdpskej komisii sprdvu o
vykonavani pravne zdvézného aktu Europskej tnie uvedeného v prilohe ¢. 4 siedmom bode
najneskor do 22. jula 2020; dotknuté ministerstva, ostatné ustredné orgény Statnej spravy a
drzitelia povolenia st na ziadost’ uradu povinné poskytnut’ potrebnti su¢innost’ na vypracovanie
tejto spravy,

r) udrziava a zdokonal'uje vykon Statneho dozoru nad jadrovou bezpecnost'ou vratane
nakladania s radioaktivnym odpadom a s vyhoretym jadrovym palivom, na zaklade
prevadzkovych sktisenosti, poznatkov ziskanych z analyz bezpecnosti prevadzkovanych
jadrovych zariadeni, vyvoja technologii a vysledkov vyskumu v oblasti jadrovej bezpecnosti,

s) poskytuje sucinnost’ Narodnému jadrovému fondu pri poskytovani vysvetleni alebo
informécii pre Eurdpsku komisiu o revizii vnatrostatneho programu,

t) predklada v spolupraci s ministerstvom hospodarstva, Narodnym jadrovym fondom a s
drzitel'mi povolenia Europskej komisii spravu o vykonavani pravne zavdazného aktu Europske;j
unie uvedeného v prilohe €. 4 piatom bode, prvykrat najneskor do 23. augusta 2015 a nasledne
kazdé tri roky, pricom vyuziva posudzovaci proces podl'a medzinarodnej zmluvy, ktorou je
Slovenska republika viazana;®) dotknuté ministerstva a ostatné tistredné organy $tatnej spravy
su na ziadost’ uradu povinné poskytniit’ potrebnu sucinnost’ na vypracovanie tejto spravy,

u) kontroluje dodrziavanie povinnosti vyplyvajucich z osobitného predpisu,™)
v) vydava osvedéenie o prevadzkovatel'ovi podla osobitného predpisu,)

w) urcuje, eviduje, kontroluje a vymaha prispevky na vykon statneho dozoru podl'a § 34a a
uroky z omeskania,

x) vydava stanovisko podl'a osobitného predpisu.™)

(2) Urad dalej
a) schval'uje

1. typy prepravnych zariadeni na prepravu radioaktivnych materialov,
2. dokumentaciu systému manazérstva kvality ziadatel'ov o povolenie a drzitelov povolenia,

3. poziadavky na kvalitu jadrovych zariadeni, kategorizaciu vybranych zariadeni do
bezpecnostnych tried a poziadavky na kvalitu vybranych zariadeni,

4. systém odbornej pripravy zamestnancov drzitel'ov povolenia,

5. program pripravy vybranych zamestnancov,

6. predbezny plan fyzickej ochrany a plan fyzickej ochrany,

7. predbezné vnitorné havarijné plany a vnitorné havarijné plany,

8. predbezné limity a podmienky bezpecnej prevadzky a limity a podmienky bezpecne;j
prevadzky,



9. limity a podmienky bezpe¢ného vyrad’ovania,
10. program uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky ¢leneny na etapy,
11. hranice jadrového zariadenia a ich zmeny,

12. velkost’ oblasti ohrozenia alebo spolocnej oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim a jej
zmeny,

13. realizaciu zmien podla § 2 pism. w),
b) uklada

1. znizit’ vykon alebo pozastavit’ prevadzku alebo vyrad’ovanie jadrového zariadenia, alebo
jeho vystavbu,

2. pozastavit’ nakladanie s jadrovymi materialmi, s rddioaktivnymi odpadmi alebo s vyhoretym
jadrovym palivom,

3. sankcie podl’a tohto zakona,
¢) uréuje

1. nového drzitel'a povolenia na nakladanie s jadrovymi materialmi a s radioaktivnymi
odpadmi, pri ktorych nie je znamy povodca alebo povodca nie je schopny s jadrovymi
materialmi alebo s radioaktivnymi odpadmi bezpe¢ne nakladat’,

2. povinnost’ inému drzitel'ovi prislusného povolenia vstlpit’ do prav a povinnosti tykajucich sa
bezpecného nakladania s jadrovymi materialmi alebo radioaktivnymi odpadmi toho drzitel’a
povolenia, ktorého povolenie zaniklo z dovodov uvedenych v § 9 ods. 4, vratane moznosti
¢iastocného alebo uplného odobratia jadrovych materialov alebo radioaktivnych odpadov
tomuto drzitel'ovi povolenia,

3. drzitel'ovi povolenia tému a rozsah hodnotenia so Specifickym tematickym zameranim v
oblasti jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni podla § 10 ods. 7,

d) overuje

1. osobitni odbornt sposobilost’ zamestnancov drzitelov povoleni a vydava, odobera alebo
odnima im preukazy o osobitnej odbornej sposobilosti,

2. odbornt sposobilost’ zamestnancov drzitelov povoleni na odbornt pripravu zamestnancov
drzitel'ov povoleni, ktori vykonavaji odborni teoreticka pripravu a vycvik na simulatore pre
vybranych zamestnancov, a vydava, odobera alebo odnima im preukazy o odbornej
Sposobilosti,

e) posudzuje
1. plany ochrany obyvatel'stva krajov v oblasti ohrozenia,

2. havarijné dopravné poriadky,



3. dokumentaciu uvedent v prilohach tohto zakona, ktora je potrebna k jednotlivym druhom
suhlasov alebo povoleni, a ktorti podl’a tohto zdkona neschval'uje,

4. program pripravy odborne sposobilych zamestnancov,
5. technické vybavenie $pecializovaného zariadenia,

6. navrh vnutrostatnej politiky nakladania s vyhoretym jadrovym palivom a s radioaktivnymi
odpadmi a navrh vnutrostatneho programu nakladania s vyhoretym jadrovym palivom a
radioaktivnymi odpadmi a vydava k tymto navrhom stanovisko,

7. spravu o plneni vnutrostatneho programu nakladania s vyhoretym jadrovym palivom a
radioaktivnymi odpadmi a vydava k nej stanovisko,

8. technicku Cast’ ziadosti o poskytnutie finanénych prostriedkov z Narodného jadrového fondu
a vydava k nej stanovisko,

9. koncepcny plan vyrad’ovania jadrového zariadenia z prevadzky alebo plan etapy
vyrad’'ovania,

f) vydava stihlas na
1. realizaciu zmien podl'a § 2 pism. w),
2. vynatie jadrového zariadenia z posobnosti tohto zakona,
3. rozriedenie a spotrebu jadrovych materialov,
4. jednotlivé etapy uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky,
5. skasobnt1 prevadzku jadrového zariadenia,
6. pouzitie nového typu jadrového paliva,
g) rozhoduje o tom,
1. ¢i ide o jadrové zariadenie,
2. &iide o zmeny na jadrovych zariadeniach podl'a § 2 pism. w) alebo pism. x),
3. ¢iide o jadrovy material, Specialny material alebo zariadenie,
h) vydava d’al$ie rozhodnutia podl'a osobitnych predpisov,?)

1) vydava stanovisko k vykonaniu letu ve-vzdusnempriestorezriadenom-lietadlom s posadkou

v Casti vzdu$ného priestoru Slovenskej republiky na ochranu jadrového zariadenia a let
bezpilotnym lietadlom v zemepisnej oblasti UAS na ochranu jadrového zariadenia,®) (dalej len
.vzdusny priestor zriadeny na ochranu jadrového zariadenia®™) v ktorom urcuje podmienky
vykonania letu z dovodu zachovania jadrovej bezpecnosti,

j) zverejiuje na svojom webovom sidle vzor Ziadosti o vydanie stanoviska podl'a pismena 1)-,



k) poddva oddovodneny navrh na zriadenie, zmenu alebo zru$enie ¢asti vzdu$ného priestoru

Slovenskej republiky na ochranu jadrového zariadenia a na urcenie, zmenu alebo zruSenie

zemepisnej oblasti UAS na ochranu jadrového zariadenia.

(3) Urad pri vykone $tatneho dozoru

a) vykonava kontroly pracovisk, prevadzok a objektov jadrovych zariadeni, prevadzok a
objektov drzitel'ov stihlasov alebo povoleni a pritom kontroluje plnenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto zakona, v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov vydanych na jeho
zaklade, prevadzkovych predpisov vydanych drzitel'om povolenia, dodrziavanie limit a
podmienok bezpecnej prevadzky a bezpecného vyrad’ovania, systému manazérstva kvality, ako
aj povinnosti vyplyvajuce z rozhodnuti, opatreni alebo nariadeni vydanych podl'a tohto zakona,

b) kontroluje plnenie zaviazkov vyplyvajucich z medzinarodnych zmluv, ktorymi je Slovenska
republika viazana v oblasti posobnosti tohto zakona,

¢) kontroluje systém odbornej pripravy zamestnancov, programy pripravy odborne sposobilych
zamestnancov, programy pripravy vybranych zamestnancov drzitel'ov povoleni a kontroluje
odbornu sposobilost’ zamestnancov, ako aj osobitnti odbornu sposobilost’ zamestnancov
drzitel'ov povoleni,

d) prijima opatrenia tykajuce sa vzdelavania a odbornej pripravy svojich zamestnancov S
cielom ziskat’, udrziavat’ a d’alej rozvijat’ ich odborné znalosti a zru¢nosti v oblasti jadrove;j
bezpecnosti a havarijnej pripravenosti,

e) zist'uje na mieste stav, pri¢iny a nasledky vybranych porach, nehdd alebo havarii na
jadrovom zariadeni alebo udalosti pri preprave radioaktivnych materialov; poc¢as vySetrovania
nehody, havarie alebo udalosti pri preprave radioaktivnych materialov inym organom zic¢astiuje
sa ako neopomenutel'ny organ na tomto vysetrovani,

f) kontroluje vykonavanie povinnych prehliadok, revizii, prevadzkovych kontrol a skisok
vybranych zariadeni z hl'adiska jadrovej bezpec¢nosti,

g) nariad’uje odstranenie nedostatkov ovplyvnujucich jadrovi bezpecnost, fyzicka ochranu,
havarijnu pripravenost,

h) hodnoti jadrovi bezpecnost’, fyzicku ochranu a havarijna pripravenost’ nezavisle od drzitel’a
povolenia,

1) kontroluje obsah, aktualizaciu a precviovanie havarijnych planov, ktoré schval'uje alebo
ktoré posudzuje, a Skolenia o nich,

j) vykondva miestne zistovanie na pracoviskach, v prevadzkach a objektoch ziadatel'ov o
vydanie suhlasu alebo povolenia a drzitel'ov suhlasu alebo povolenia vratane kontroly
dodrziavania systému manazérstva kvality.

(4) Pri vykone pdsobnosti podl'a odsekov 1 az 3 trad vyuziva 'udské zdroje a finanéné zdroje
nevyhnutné na plnenie povinnosti podl'a tohto zakona v stlade so zdrojovymi moznost'ami
Statneho rozpoctu. Na podporu svojich dozornych funkcii méze vyuzivat’ externé vedecké a
technické zdroje a odborné znalosti.



(5) Urad pisomnou dohodou s ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny urci podrobnosti o
spolupraci v dozornej ¢innosti v oblasti vyuzivania jadrovej energie.

(6) Urad informuje Policajny zbor o kazdej preprave radioaktivneho materialu.

(7) Urad informuje Policajny zbor o kazdom pripade, ked’ neudelil suhlas s prepravou
radioaktivneho materialu spolu s odévodnenim tohto odmietnutia.

§5
Vyuzivanie jadrovej energie

(1) Vyuzivat’ jadrovu energiu mozno len na zéklade sthlasu alebo povolenia vydaného tradom
fyzickej osobe alebo pravnickej osobe. Ak sa stihlas alebo povolenie tyka predmetu konania o
stavebnom zdmere vo veci, v ktorej nie je Urad inym stavebnym tradom, je trad dotknutym
organom a vydava zavidzné stanovisko dotknutého organu podla Stavebného zékona.

(2) Sthlas sa vyzaduje na
a) etapu uvadzania do prevadzky,

b) skusobnu prevadzku.

(3) Povolenie sa vyzaduje na
a) stavbu jadrového zariadenia,
b) uvadzanie jadrového zariadenia do prevadzky,
¢) prevadzku jadrového zariadenia,
d) etapu vyrad’ovania,

€) uzatvorenie uloziska a inStitucionalnu kontrolu,
f) nakladanie s radioaktivnymi odpadmi alebo vyhoretym jadrovym palivom,
g) nakladanie s jadrovymi materialmi v jadrovom zariadeni,
h) dovoz alebo vyvoz jadrovych materialov,
1) vyvoz $pecialnych materialov a zariadeni v stilade s osobitnym predpisom,®)

j) prepravu radioaktivnych materidlov vratane medzinarodnej prepravy; toto povolenie sa
nevzt'ahuje na osobu, ktora dopravu vykonava, ak nie je sicasne prepravcom,

k) odbornu pripravu zamestnancov drzitel'a povolenia podl'a pismen b) az g),

1) spatnu prepravu radioaktivnych odpadov podla § 21 ods. 12 pism. a),

m) dovoz radioaktivnych odpadov podl'a § 21 ods. 12 pism. b),

n) nakladanie s jadrovymi materialmi mimo jadrového zariadenia,



0) umiestnenie jadrového zariadenia podl'a § 2 pism. f) prvého bodu.

(4) Suhlas uradu podl'a odseku 2 a povolenie tradu podl'a odseku 3 nenahradza licenciu,
povolenie, opravnenie alebo osvedcenie vydané inymi spravnymi organmi podl’a osobitnych
predpisov.0)

(5) Urad modze vietky svoje rozhodnutia viazat’ na splnenie podmienok v stvislosti s jadrovou
bezpecnostou, fyzickou ochranou, zabezpecovanim kvality alebo havarijnou pripravenost'ou.
Tieto podmienky méze Grad zmenit’, ak sa zmenia okolnosti dolezité z hl'adiska jadrove;j
bezpecnosti, fyzickej ochrany alebo havarijnej pripravenosti, za ktorych bolo rozhodnutie
vydané, pripadne na zaklade novych poznatkov vedy a techniky a pri uplatiiovani spitnej vizby z
medzinarodnych skusenosti z udalosti na jadrovych zariadeniach v zahranici alebo na
0dovodnent pisomnu ziadost’ drzitel'a stihlasu alebo povolenia.

(6) Na zmenu povolenia v odseku 3 v rozsahu, ktory nie je zmenou, ktora tvori predmet
zistovacieho konania ani posudzovania vplyvov podla osobitného predpisu,'®) sa nevyzaduje
rozhodnutie podl'a osobitného predpisu.2%%)

§6
Ziadost’ o siihlas alebo o povolenie

(1) Ziadost o stthlas alebo o povolenie musi obsahovat’,

a) ak ide o fyzické osoby, meno a priezvisko, trvaly pobyt, eviden¢né Eislo, ak uz bolo uradom
pridelené,

b) ak ide o pravnické osoby, nazov, sidlo a identifika¢né ¢islo organizacie, meno, priezvisko,
trvaly pobyt osoby alebo 0sdb, ktoré st jej Statutarnym organom alebo jeho ¢lenom, evidencné
¢islo, ak uz bolo tiradom pridelené,

¢) predmet, druh, rozsah a miesto ¢innosti, na ktora sa ziada suhlas alebo povolenie, sposob jej
zabezpecenia, dobu, pocas ktorej chce ziadatel’ tuto ¢innost’ vykonavat’, a spdsob ukoncéenia
cinnosti.

(2) Stcastou ziadosti je

a) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov'®) fyzickej osoby, pravnickej osoby a
osoby, ktora je Statutarnym organom alebo ¢lenom Statutarneho organu pravnickej osoby,

b) vypis z obdobného registra, akym je obchodny register alebo Zivnostensky register vedeny v
inom ¢lenskom State, nie starsi ako tri mesiace, ak ide o osobu so sidlom alebo miestom
podnikania v inom ¢lenskom $tate,

¢) spolo¢enska zmluva, zakladatel'ska listina alebo zriad’ovacia listina, ak ide o novozaloZzeny
subjekt,

d) ak ide o ziadost’ o vydanie rozhodnutia o stavebnom zamere k stavbe tloziska alebo o
overenie projektu stavby uloziska, idaje podl'a osobitného predpisul®) potrebné na i¢el overenia
vlastnickeho prava statu k pozemku, na ktorom ma byt llozisko umiestnené alebo postavené,

e) doklad o funkénom technickom vybaveni Ziadatel'a na pozadovant ¢innost’ a doklad, Ze
ziadatel’ ma stalych zamestnancov s pozadovanou odbornostou,



f) doklad o zabezpeceni nakladania s radioaktivnymi odpadmi vratane jeho finan¢ného
zabezpecenia, ak pri povolovanych ¢innostiach maju vznikat’ rddioaktivne odpady,

g) doklad o vlastnickej a organizacnej Strukttre ziadatel’a o suhlas alebo povolenie, ak je
ziadatel'om pravnicka osoba,

h) dokumentacia vyzadovana k ziadostiam o jednotlivé druhy suhlasu alebo povoleni uvedena v
prilohach tohto zakona,

1) dokumentacia o pocte stalych zamestnancov s uvedenim ich odbornosti,

j) ak ide o ziadosti podl'a osobitného predpisu,'t) dokumentacia vyZadovana osobitnym
predpisom.

(3) Udaje podla odseku 2 pism. a) trad bezodkladne zagle v elektronickej podobe
prostrednictvom elektronickej komunikécie Generalnej prokuratire na vydanie vypisu z registra
trestov.

(4) Na tcely identifikacie osob uvedenych v odseku 1 a § 10 ods. 1 pism. j) a zachovania
moznosti naslednej kontroly tejto identifikdcie a na tcely vykonavania a zdokumentovania
vykonavania pdsobnosti, ¢innosti a tloh iradu podl’a tohto zakona a jeho vykonéavacich
predpisov je urad aj bez suhlasu a informovania dotknutych oséb opravneny vyzadovat’,
zistovat,, zaznamenavat, uchovavat’, vyuzivat’ a inak spractivat’ osobné idaje'?) a iné¢ udaje v
rozsahu vymedzenom v § 6 a § 24 ods. 19 a ods. 21. Urad je opravneny overovat si vietky udaje
ziskané na zaklade tohto zdkona a jeho vykonévajacich predpisov v informacnych systémoch
verejnej spravy'?) alebo v referenénych registroch.c)

§7
Podmienky na vydanie suhlasu alebo povolenia
(1) VSeobecnymi podmienkami na vydanie suhlasu alebo povolenia fyzickej osobe st
a) sposobilost’ na pravne ukony,
b) beztthonnost,
¢) preukazanie funkéného technického vybavenia na pozadovant ¢innost’,
d) preukazanie dostato¢ného poctu stalych zamestnancov s pozadovanou odbornostou,

e) preukazanie splnenia poziadaviek na jadrovi bezpec¢nost’ podl'a tohto zdkona a jeho
vykonavacich predpisov v dokumentécii priloZenej k ziadosti podl'a prilohy ¢. 1 alebo prilohy ¢.
2; rozsah a Groven podrobnosti vypracovanej dokumentacie podla prilohy ¢. 1 musi primerane
zodpovedat’ rozsahu a povahe uvazovaného rizika stvisiaceho s jadrovym zariadenim a jeho
umiestnenim.

(2) Vseobecnymi podmienkami na vydanie suhlasu alebo povolenia pravnickej osobe st

a) sposobilost’ na pravne ukony, bezithonnost’ pravnickej osoby a bezithonnost’ osoby, ktora je
Statutdrnym organom alebo ¢lenom Statutarneho organu,

b) preukazanie funkéného technického vybavenia na pozadovanu ¢innost,



¢) preukazanie dostato¢ného poétu stalych zamestnancov s pozadovanou odbornost’ou,

d) preukdzanie splnenia poziadaviek na jadrova bezpecnost’ podla tohto zakona a jeho
vykonavacich predpisov v dokumentacii prilozenej k Ziadosti podla prilohy ¢&. 1 alebo prilohy €.
2; rozsah a tiroven podrobnosti vypracovanej dokumentécie podla prilohy €. 1 musi primerane
zodpovedat’ rozsahu a povahe uvazovaného rizika suvisiaceho s jadrovym zariadenim a jeho
umiestnenim.

(3) Osobitnymi podmienkami vydania povolenia podla § 5 ods. 3 pism. 0) st

a) posudenie hodnotenia vplyvu jadrového zariadenia na Zivotné prostredie, ak tak ustanovuje
osobitny predpis,?) ako aj hodnotenie potencialneho vplyvu okolitého prostredia na jadrové
zariadenie,

b) schvélenie poziadaviek na kvalitu jadrového zariadenia,
¢) schvélenie ndvrhu hranic jadrového zariadenia,
d) schvéalenie navrhu velkosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim.

(4) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podla § 5 ods. 3 pism. a) az g), j), K) je schvalenie
dokumentacie systému manazérstva kvality pre povol'ovanu ¢innost’.

(5) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d), ), 0), j) je
schvalenie predbezného planu fyzickej ochrany alebo planu fyzickej ochrany.

(6) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podla § 5 ods. 3 pism. a) az d), f), 9), ]) je
schvalenie kategorizacie vybranych zariadeni do bezpecnostnych tried.

(7) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podla § 5 ods. 3 pism. a) je schvalenie
predbezného vnutorného havarijného planu jadrového zariadenia (d’alej len ,,predbezny vntitorny
havarijny plan®).

(8) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. b) az d), f), @), ]) je
schvalenie vnitorného havarijného pldnu jadrového zariadenia (d’alej len ,,vnttorny havarijny
plan®), planov ochrany obyvatel'stva a havarijného dopravného poriadku.

(9) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az ¢), f), g) je schvalenie
predbeznych limit a podmienok bezpecnej prevadzky alebo limit a podmienok bezpecne;j
prevadzky.

(10) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. d) je schvalenie limit a
podmienok bezpecného vyradovania.

(11) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) aZ e) je schvalenie
predbezného vymedzenia hranic jadrového zariadenia, ich vymedzenia alebo zmien.

(12) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az e) je schvalenie
predbezného vymedzenia vel'kosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim, jej vymedzenia alebo
zmien.

(13) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. b) je schvalenie programu
uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky ¢leneného na etapy.




(14) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. b) az g) je splnenie
kvalifikaénych poziadaviek vybranych zamestnancov a odborne spdsobilych zamestnancov.

(15) Osobitnou podmienkou vydania povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. h) je uzavretd obchodna
zmluva odsuhlasena Eurdpskou komisiou a zaroven je ziadatel’ alebo fyzicka osoba, alebo
pravnicka osoba, pre ktoru sa jadrovy material dovaza alebo vyvaza, drzitelom povolenia na
nakladanie s jadrovymi materidlmi.

§8
NaleZitosti a vydavanie siuhlasu alebo povolenia
(1) Ak tento zakon neustanovuje inak, v rozhodnuti o vydani sthlasu alebo povolenia tirad
a) uvedie identifika¢né udaje ziadatela a pridelené evidencné cislo,
b) vymedzi predmet a rozsah stihlasu alebo povolenia,
) moze uréit’ podmienky suhlasu alebo povolenia,

d) méze uviest’ Casovo alebo technicky ohranicené obdobie, na ktoré sa suhlas alebo povolenie
vydava.

(2) Cinnosti uvedené v sthlase alebo v povoleni moZe vykonavat’ len osoba uvedena v stthlase
alebo v povoleni (d’alej len ,,drzitel’ povolenia®).

(3) Urad rozhodne o vydani stihlasu alebo povolenia po overeni, Ze Ziadatel’ splnil vietky
podmienky uréené tymto zakonom a prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
vydanymi na jeho zaklade. Urad postupuje v konani o vydanie sthlasu alebo povolenia nezavisle
od konania iného spravneho organu. Uastnikom konania o vydanie povolenia je aj fyzicka osoba
alebo pravnicka osoba, ktorej toto postavenie vyplyva z medzinarodnej zmluvy, ktorou je
Slovenska republika viazana.11v2) Urad odmietne G¢astnikom konania, okrem Ziadatela,
spristupnit’ citlivé informacie podl'a § 3 ods. 16 a 17.

(4) Ziadatel’ o vydanie stthlasu alebo povolenia je povinny umoznit’ in§pektorom tiradu a osobam
prizvanym uradom vstup do objektov a priestorov ziadatela a poskytovat’ potrebntl su¢innost’ pri
vykonavani previerky splnenia podmienok na vydanie stihlasu alebo povolenia.

(5) Urad rozhodne o vydani sthlasu alebo povolenia, ak Ziadost’ obsahuje predpisané naleZitosti,
ak je k nej dolozena predpisand dokumentacia a Ziadatel spifia podmienky v lehotach

a) do 60 dni, ak tento zdkon d’alej neustanovuje inak,

b) do Styroch mesiacov, ak ide o rozhodnutie o stavebnom zamere stavby*'*) jadrového
zariadenia, okrem stavby uloziska,

¢) do Siestich mesiacov, ak ide o
1. povolenie skiisobnej prevadzky,°)
2. povolenie pred¢asného uzivania stavby,!1)

3. kolauda¢né osvedcenie,!1bd)



4. uvadzanie jadrového zariadenia do prevadzky a
5. etapu vyrad’ovania,
d) do jedného roka, ak ide o
1. povolenie podla § 17a,
2. povolenie stavby uloziska a uzatvorenie uloziska,

3. povolenie nadvédzujiice na skoncenie platnosti povolenia vydaného s obmedzeniami podl'a
odseku 1 pism. d) a

4. overenie projektu stavby.be)

(6) Lehoty podl'a odseku 5 zacinaju plynut’ odo dita dorucenia uplnej ziadosti spolu s tiplnou
predpisanou dokumentaciou; tieto lehoty sa primerane predlzuju o lehoty, v ktorych kona
Europska komisia, ak sa vyZzaduje jej vyjadrenie, stanovisko alebo suhlas podl'a osobitného
predpisu.5)

(7) Ak tirad zisti, ze Ziadost’ nema nalezitosti podl'a § 6 0ds. 1, alebo ak k Ziadosti nie st
prilozené doklady podl'a § 6 ods. 2, irad vyzve ziadatel'a v lehote 30 dni od dorucenia Ziadosti,
aby odstranil nedostatky Ziadosti alebo aby doplnil chybajice doklady. Urad vo vyzve uréi
primerant lehotu na odstranenie nedostatkov Ziadosti alebo doplnenie chybajtcich dokladov,
najmenej viak 30 dni. Urad zaroveii vo vyzve Ziadatela upozorni na nasledky neodstranenia
nedostatkov ziadosti alebo nedoplnenia chybajucich dokladov podl'a odseku 8.

(8) Ak ziadatel’ neodstrani nedostatky ziadosti alebo ak nedoplni chybajuce doklady v lehote,
ktort uréil urad, napriek tomu, zZe bol na moznost’ zastavenia konania uradom upozorneny, tirad
konanie zastavi.

(9) Ustanovenia odsekov 7 a 8 sa primerane pouziju aj vtedy, ak ziadatel’ nepredlozil doklad o
poisteni alebo doklad o finanénej zabezpeke podl'a osobitého predpisu''*) alebo ak podl'a
vyjadrenia Narodnej banky Slovenska alebo iného organu podl'a osobitného predpisuti*) osoba
uvedend ako poskytovatel’ poistenia alebo poskytovatel’ financnej zabezpeky nie je opravnena
také poistenie alebo finan¢n(l zabezpeku poskytovat’ podl'a osobitného predpisu.ii=)

(10) Ugastnikovi konania podl'a medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika
viazana,'**) alebo ucastnikovi konania podl'a osobitného predpisu!®®®) urad, v konani podl'a
tohto zakona alebo podl'a osobitného predpisu,

11d) dorucuje rozhodnutie o vydani suhlasu alebo povolenia, vyzvu, upovedomenie, predvolanie
alebo inu pisomnost’ verejnou vyhlaskou.

(11) Urad je povinny urobit’ opatrenie, aby sa pri doru¢ovani rozhodnutia alebo inej pisomnosti,
alebo pri nazerani do spisu nespristupnila citliva informécia, utajovana skuto¢nost’, obchodné
tajomstvo, pravo dusevného vlastnictva alebo neporusila zadkonom ustanovena alebo uznana
povinnost’ ml¢anlivosti.



(12) Urad je povinny upovedomit’ Ziadatel’a, aby oznagil, ktoré informacie alebo podklady
povazuje za citlivé informécie, predmet utajovanej skutoc¢nosti, obchodné tajomstvo alebo pravo
dusevného vlastnictva.

(13) Urad méze od ziadatel'a ziadat’ pisomné odévodnenie ozna¢enia informacii alebo
podkladov ako citliva informdcia, utajovana skutocnost’, obchodné tajomstvo alebo pravo
dusevného vlastnictva. Ak trad aj napriek odovodneniu dospeje k zaveru, Ze predlozené
informacie a podklady nenapinaju znaky citlivej informacie, utajovanej skuto¢nosti, obchodného
tajomstva alebo prava dusevného vlastnictva, oznami to Ziadatel'ovi pisomne s odovodnenim.

§9
Zmena, zrusenie alebo zanik siihlasu alebo povolenia

(1) Ak ide o ziadost’ o zmenu suhlasu alebo povolenia, postupuje sa v konani primerane podla §
6az8.

(2) Ak drzitel’ povolenia porusi svoje povinnosti uréené tymto zakonom, vSeobecne zdviznymi
pravnymi predpismi vydanymi na jeho zaklade alebo podmienky urcené v suhlase alebo
povoleni, mdze tirad vydany suhlas alebo povolenie zmenit alebo zrusit'.

(3) Urad moze zrusit alebo zmenit’ sihlas alebo povolenie, ak jeho drzitel
a) neodstrani nedostatky zistené iradom v terminoch nim stanovenych,
b) pisomne poziada o zrusenie alebo o zmenu.

(4) Suhlas alebo povolenie zanika
a) u fyzickych oséb smrt’'ou alebo vyhlasenim za mitveho,

b) ditom zaniku pravnickej osoby,
¢) uplynutim doby, na ktorti bolo vydané,
d) rozhodnutim tradu o jeho zruseni,

e) diiom ucinnosti premeny, cezhrani¢nej premeny, zmeny pravnej formy a cezhrani¢nej zmeny
pravnej formy podl'a osobitného predpisu.t€)

(5) Drzitel’ povolenia podl'a tohto zakona je povinny podat’ ziadost’ o povolenie alebo suhlas
podla tohto zakona pri zamysl'anej premene, cezhrani¢nej premene, zmene pravnej formy alebo
cezhrani¢nej zmene pravnej formy podl'a osobitného predpisut’) v dostatoénom ¢asovom
predstihu tak, aby bolo mozné plynulé pokracovanie ¢innosti, na ktoré bolo vydané povolenie a
suhlas pred zamysl'anou premenou, cezhrani¢nou premenou, zmenou pravnej formy alebo
cezhrani¢nou zmenou pravnej formy podla osobitného predpisu.’*¢) Ak dochadza k zaniku
drzitel'a povolenia, ziadost’ o povolenie alebo stihlas podl'a predchadzajucej vety je povinny
podat’ drzitel' povolenia spolu so svojim budicim pravnym nastupcom. Prilohou Ziadosti o
povolenie alebo stihlas podl'a tohto zakona je aj prislusny projekt premeny vratane jeho priloh
podla osobitného predpisu.ile)

§10



Povinnosti drZitel’a povolenia
(1) Drzitel’ povolenia je povinny v rozsahu suhlasu alebo povolenia

a) zabezpecCit’ jadrovu bezpec¢nost, fyzick ochranu, havarijnt pripravenost’ vratane ich
overovania,

b) dodrziavat’ iradom postdenu alebo schvaleni dokumentaciu; odchylit’ sa od tejto
dokumentacie je mozné po jej predchadzajiicom opatovnom posudeni alebo schvaleni iradom,

¢) sustavne a komplexne hodnotit’ napiiianie zasad uvedenych v § 3 ods. 3 a7 5 a zabezpetovat
uplatiiovanie vysledkov hodnotenia v praxi,

d) dodrziavat’ podmienky povolenia alebo suhlasu, vySetrit’ bezodkladne kazdé porusenie tychto
podmienok a prijat’ opatrenia na napravu a zabranenie opakovaniu takéhoto porusenia,

e) dodrziavat’ limity a podmienky bezpecnej prevadzky alebo limity a podmienky bezpe¢ného
vyrad'ovania; ich porusSenie, nedodrzanie alebo prekrocenie bezodkladne oznamit’ uradu,

f) dodrziavat’ technické, organizacné, persondlne, financné a administrativne poziadavky
ustanovené tymto zakonom, ako aj oznamovacie povinnosti voc¢i tradu,

g) zaviest’ a uplatiovat’ systémy riadenia, v ramci ktorych sa jadrovej bezpecnosti venuje
nalezita priorita,

h) poskytovat’ in§pektorom tradu pri vykone inSpekénej ¢innosti potrebna sucinnost’ podla
osobitného predpisu,’?) poskytovat’ in§pektorom osobné ochranné pracovné pomocky na vykon
in$pekénej Cinnosti, poskytovat’ potrebnu sti¢innost’ osobam prizvanym uradom na tucel
posudenia otazok suvisiacich s vykonom inspekénej ¢innosti, na vyziadanie uradu poskytnat
pozadovanti dokumentaciu alebo iné informacie spadajice do poésobnosti tiradu, a to aj mimo
vykonu in$pekénej Cinnosti,

1) umoznit’ nakladanie s jadrovymi materialmi, s rddioaktivnymi odpadmi a s vyhoretym
jadrovym palivom len drzitel'om povoleni na nakladanie s nimi podla tohto zakona,

j) poverit’ vykonom pracovnych ¢innosti len osoby spiiiajiice podmienky uvedené v § 24 a u
0s0b vykonavajlcich ¢innosti podl'a osobitného predpisu®) zabezpecit’ overenie preverenia ich
spdsobilosti podl'a tohto osobitného predpisu,

k) oznamovat tradu bezodkladne kazdi zmenu podl'a § 2 pism. x),

1) predkladat’ uradu na odsuhlasenie alebo schvalenie kazdi zmenu podl'a § 2 pism. w)
najmenej jeden mesiac pred jej uvaZzovanou realizaciou,

m) informovat’ verejnost’ prostrednictvom svojho webového sidla, tla¢e alebo inym verejnosti
pristupnym sposobom vzdy k 30. aprilu o stave jadrovej bezpe¢nosti jadrovych zariadeni a o
nakladani s radioaktivnym odpadom a s vyhoretym jadrovym palivom za uplynuly kalendarny
rok,

n) informovat’ pracovnikov na uzemi jadrového zariadenia a verejnost’ o normalnych
prevadzkovych podmienkach jadrovych zariadeni,



0) neodkladne informovat Grad o vyhlaseni konkurzu alebo zamietnuti konkurzu pre nedostatok
majetku,

p) predlozit’ Gradu zaradenie jadrového zariadenia a jadrovych materidlov do prislusne;j
kategorie z hl'adiska fyzickej ochrany,

q) vypracovat’ predbezny vnutorny havarijny plan, vnutorny havarijny plan a havarijny
dopravny poriadok, ako aj podklady pre plan ochrany obyvatel'stva a pre havarijny dopravny
poriadok,

r) preukazatel'ne a neodkladne oznamit’ uradu zasahy smerujtce k odvrateniu nehody, havarie
alebo k odstraneniu ich nasledkov,

s) v stlade so schvalenym planom fyzickej ochrany bezodkladne pisomne oznamit’ tradu vykon
letu®®) vo vzdu$nom priestore zriadenom na ochranu jadrového zariadenia,

t) zabezpecit’ systematicku analyzu prevadzkovych udalosti a skiisenosti, vyvoja
medzinarodnych bezpecnostnych Standardov a novych vedomosti ziskanych prostrednictvom
vyskumu a vyvoja a tieto pouzivat’ na zlepSovanie bezpecnosti svojho jadrového zariadenia a
svojej ¢innosti,

u) zabezpecit', aby pred prijatim opatrenia vo vztahu k jadrovej bezpec¢nosti bola vykonana
analyza a konzultacia s odbornikmi z prislusnej oblasti, ktori sa nepodiel’ali na tvorbe opatrenia
alebo analyzy k nemu, tak, aby boli opatrenia kvalifikované a aby boli zohl'adnené vsetky
bezpecnostné aspekty navrhovaného opatrenia,

v) bezodkladne informovat rad o takych vnutornych opatreniach, ktoré maji vplyv na
povolené ¢innosti a ich realizacia moze ovplyvnit’ jadrovl bezpecnost’, ako aj o preruseni
¢innosti, ktoré s opisané v dokumentacii k povoleniu a o dévodoch takéhoto prerusenia,

w) zabezpecit’ pocas vystavby, rekonstrukeii alebo pocas oprav jadrovych zariadeni za Gcasti
uradu alebo tiradom poverenych osdb kontrolu zhody zmontovanych systémov, konstrukeii,
komponentov alebo ich Casti s projektovou dokumentaciou, poziadavkami na zabezpeCovanie
kvality, poziadavkami na kvalitu a overit’ zhodu ich sprievodnej technickej dokumentacie so
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi; o vykonanych kontrolach vyhotovit’ a viest
zaznamy,

X) ozndmit’ uradu vykonanie kontroly podl'a pismena w) najmenej desat’ dni pred ich
uskuto¢nenim, v nepredvidanych pripadoch najneskor 24 hodin pred ich uskuto¢nenim,

y) zabezpecit’ vykonanie kontrol podl'a pismena w) a kontrol prac odovzdanych dodavatel'mi
osobami, ktoré maji odbornt1 sposobilost’ podl'a § 24 alebo aspoii pét rokov odbornej praxe v
prislusnych oblastiach vyuzivania jadrovej energie podl'a § 2 pism. v) prvého alebo druhého
bodu ziskanu vykonom pracovnych ¢innosti na obdobnom jadrovom zariadeni,

z) zabezpecit' v systéme odbornej pripravy zamestnancov, u ktorych sa vyzaduje odborna
spdsobilost’ alebo osobitna odborna sposobilost’ podl'a § 24 ods. 1 a 2, ziskavanie, udrziavanie a
rozvoj odbornych vedomosti, praktickych zru¢nosti a osobnych postojov v oblasti jadrove;j
bezpecnosti a havarijnej pripravenosti na uzemi jadrového zariadenia.

(2) Ak trad suhlas alebo povolenie obmedzi podl'a § 8 ods. 1 pism. d), drzitel’ povolenia podla §
5 ods. 3 pism. b) az ¢) je povinny v dostato¢nom predstihu pred ukoncenim platnosti povolenia s




prihliadnutim na lehoty uvedené v § 8 ods. 5 a 6 predlozit’ Giradu Ziadost’ a prislu$na
dokumentéciu na vydanie povolenia na pokra¢ovanie ¢innosti.

(3) V zdujme zabezpecenia jadrovej bezpecnosti a predchddzania neodévodnenému hromadeniu
radioaktivnych odpadov a vyhoretého jadrového paliva je drzitel’ povolenia povinny pocas
uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky a pocas prevadzky jadrového zariadenia odovzdat
radioaktivne odpady a vyhoreté jadrové palivo pravnickej osobe podla § 3 ods. 11 na d’alsie
nakladanie s nimi. Ak ide o radioaktivne odpady, odovzdanie sa musi uskuto¢nit’ najneskor do 12
mesiacov od ich vzniku, a ak ide o vyhoreté jadrové palivo, odovzdanie sa musi uskutocnit’ po
splneni poziadaviek na jeho bezpecnu, hospodarnu a efektivnu prepravu do jadrového zariadenia,
ku ktorému ma povolenie pravnicka osoba podl'a § 3 ods. 11. Tato povinnost’ sa nevztahuje na
prechodné radioaktivne odpady a na radioaktivne odpady skladované v jadrovom zariadeni ich
vzniku, ktoré vzhl'adom na obsah radioaktivnych nuklidov nie su po spracovani a Uprave
uloziteI'né v Republikovom ulozisku radioaktivnych odpadov v lokalite Mochovce.

(4) Drzitel’ povolenia je povinny umoznit’ in§pektorom tradu, osobam prizvanym uradom, ako aj
opravnenym osobam medzinarodnych organizacii vykonavajucim kontrolu v sulade s
medzinarodnymi zavazkami Slovenskej republiky vstup do objektov a priestorov jadrovych
zariadeni alebo do priestorov, v ktorych sa nachadzaji jadrové materialy, a poskytovat’ potrebni
sucinnost’ pri vykone ich ¢innosti.

(5) Drzitel’ povolenia na prepravu radioaktivnych materidlov a organy Statnej spravy
zodpovedajuce za plany ochrany obyvatel'stva na trovni kraja umoznia in§pektorom tradu,
osobam prizvanym uradom, ako aj opravnenym osobam medzindrodnych organizacii
vykonavajucim kontrolu v sulade s medzinarodnymi zavézkami Slovenskej republiky pristup k
dokumentdcii, do objektov a zariadeni, na ktoré sa prislusné havarijné plany vztahuju.

(6) Drzitel’ povolenia je povinny odovzdavat’ tradu tdaje pozadované tymto zakonom a
odovzdavat’ Europskej komisii alebo inému prislusnému organu Eur6pskej unie tidaje
pozadované osobitnymi predpismi podla § 13, ako aj d’alSie udaje vyzadované medzinarodnymi
zmluvami, ktorymi je Slovenska republika viazana vo vzt'ahu k Eurdpskej tinii s ohl'adom na
nesirenie jadrovych zbrani. Sucasne je povinny udaje pozadované osobitnymi predpismi'4)
zasielat’ na vedomie uradu.

(7) Drzitel’ povolenia je povinny predlozit’ uradu spravu o vysledkoch hodnotenia so
$pecifickym tematickym zameranim v oblasti jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni uréené
rozhodnutim podl'a § 4 ods. 2 pism. ¢) treticho bodu.

(8) Drzitel’ povolenia je povinny poskytnat’ tradu potrebntl sucinnost’ na

a) vykonanie hodnotenia podl'a § 4 ods. 1 pism. 1),

b) uskutocnenie partnerského hodnotenia podl'a § 4 ods. 1 pism. m).

(9) Drzitel’ povolenia je povinny pisomne oznamit’ tradu akikol'vek zmenu skutocnosti, ktoré
boli zdkladom na vydanie suhlasu alebo povolenia, alebo akukol'vek skuto¢nost’, ktora by mohla
viest’ k zmene alebo zruSeniu povolenia, a to v lehote do 15 dni odo diia jej vzniku.

(10) Drzitel’ povolenia je povinny plnit’ aj d’alSie povinnosti uvedené v tomto zakone.

§ 10a



Let vo vzdu$nom priestore zriadenom na ochranu jadrového zariadenia

(1) Sthlas s vykonanim letu vo vzdusnom priestore zriadenom na ochranu jadrového zariadenia
vydava drzitel’ povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d) na zaklade ziadosti prevadzkovatel'a
lietadla'*) s posadkou alebo prevadzkovatela bezpilotného leteckého systému;!*) v stihlase uréi
podmienky vykonania letu v stilade s podmienkami ur¢enymi v kladnom stanovisku uradu.

(2) Prevadzkovatel lietadla s posadkou a prevadzkovatel’ bezpilotného leteckého systému st
povinni ziadost’ o vydanie stihlasu s vykonanim letu vo vzdu$nom priestore zriadenom na
ochranu jadrového zariadenia predlozit’ drzitel'ovi povolenia podla § 5 ods. 3 pism. a) az d)
najmenej 20 dni pred planovanym vykonanim letu. Vzor ziadosti o vydanie suhlasu s vykonanim
letu vo vzdusnom priestore zriadenom na ochranu jadrového zariadenia zverejiiuje drzitel
povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d) na svojom webovom sidle.

(3) Drzitel’ povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d) je povinny pred vydanim suhlasu s
vykonanim letu vo vzdusnom priestore zriadenom na ochranu jadrového zariadenia poziadat’
urad o stanovisko k vykonaniu letu v lehote najmenej 15 dni pred planovanym vykonanim letu. V
ziadosti o stanovisko drzitel’ povolenia podla § 5 ods. 3 pism. a) az d) uvedie meno a priezvisko
pilota, Cas letu a typ lietadla, ktorym sa let vykona.

(4) Drzitel’ povolenia podla § 5 ods. 3 pism. a) az d) mdze vydat’ sthlas s vykonanim letu vo
vzdu$nom priestore zriadenom na ochranu jadrového zariadenia len ak trad vyda k vykonaniu
letu kladné stanovisko.

(5) Ak drzitel’ povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d) je prevadzkovatel'om lietadla s posadkou
alebo prevadzkovatel'om bezpilotného leteckého systému, ustanovenia odsekov 1 az 4 sa na
vykonanie letu vo vzdusnom priestore zriadenom na ochranu jadrového zariadenia drzitelom
povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d) nevztahuju.

(6) Kladné stanovisko k vykonaniu letu vo vzdusnom priestore zriadenom na ochranu jadrového
zariadenia vydava urad na zaklade ziadosti drzitel'a povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d),
ktory je prevadzkovatel'om lietadla s posadkou alebo prevadzkovatel'om bezpilotného leteckého
systému. Drzitel’ povolenia podl’a § 5 ods. 3 pism. a) az d) je povinny poziadat’ urad o stanovisko
v lehote najmenej 15 dni pred planovanym vykonanim letu.

(7)Suhlas podla odseku 1 alebo stanovisko podl'a § 4 ods. 2 pism. i) sa nevyzaduje na let
na vykon ¢innosti na pomoc lietadlam v tiesni a osobam, ktoré prezili leteckt nehodu, let
HEMS,'*) let VEMS,**9) let na zdolavanie poZiarov alebo 0 let na zmiernenie alebo
zamedzenie posobenia nasledkov mimoriadnej udalosti.'*?)

TRETIA CAST
JADROVE MATERIALY, SPECIALNE MATERIALY A ZARIADENIA A PREPRAVA
RADIOAKTIVNYCH MATERIALOV

§11
Jadrové materialy, Specialne materialy a zariadenia

(1) Jadrové materialy st materialy definované osobitnymi predpismi.*®)



(2) Specialne materialy a zariadenia st materialy a zariadenia definované osobitnym
predpisom.?)

(3) V pochybnostiach, ¢i niektora latka je jadrovym materialom alebo ¢i niektory material a
zariadenie je Specidlnym materialom a zariadenim, rozhodne trad.

(4) Specialne materialy a zariadenia, ktoré spadaju pod dozor uradu, ustanovi vieobecne zavizny
pravny predpis, ktory vyda urad.

§12
Nakladanie s jadrovymi materialmi

(1) Pre jadrové materialy, pri ktorych nie je zndmy vlastnik alebo ich vlastnikovi zaniklo
povolenie podl'a § 9 ods. 4 alebo jadrové materidly boli nadobudnuté v rozpore s tymto zdkonom,
urad rozhodnutim ur¢i iného drzitel’a povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. g) alebo n) na vykonanie
nevyhnutnych opatreni. Pri thrade vynalozenych nakladov drzitel'ovi povolenia sa postupuje
primerane podla § 21 ods. 10.

(2) Kazdy, kto najde jadrovy material alebo iny obdobny radioaktivny material alebo ma
podozrenie, Ze ide o jadrovy materidl alebo iny obdobny radioaktivny material, je povinny
neodkladne oznamit’ jeho nalez uradu, Policajnému zboru alebo hlavnému hygienikovi
Slovenskej republiky.

(3) Kazdy, kto zisti stratu alebo odcudzenie jadrového materialu alebo iného obdobného
radioaktivneho materialu alebo ma podozrenie alebo vedomost’ o poskodeni jadrového materialu
alebo iného obdobného radioaktivneho materialu, monitorovacich zariadeni alebo plomb
sledujucich stav a tok jadrovych materialov, je povinny neodkladne oznamit’ tuto skutocnost’
uradu, Policajnému zboru alebo hlavnému hygienikovi Slovenskej republiky a Eurdpske;j
komisii.

(4) Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba v ziadosti o udelenie povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism.
g) alebo n) okrem udajov podl'a § 6 uvedie

a) druhy jadrovych materialov,
b) ¢innosti, na ktoré bude jadrové materidly pouZzivat.

(5) Ak sa bude s jadrovymi materialmi nakladat’ v jadrovom zariadeni, k Ziadosti o udelenie
povolenia sa pripoja udaje vyzadované osobitnym predpisom.’®)

(6) Ziadost’ o udelenie povolenia predloZi fyzicka osoba alebo pravnicka osoba
a) najneskor Sest’ mesiacov pred prvym prijmom jadrovych materialov do jadrového zariadenia,

b) najneskor dva mesiace pred prvym prijmom jadrovych materidlov mimo jadrového
zariadenia.

(7) Pouzivat’ jadrové materialy sposobom, pri ktorom sa spotrebujt alebo rozriedia tak, Ze ich
nemozno spatne ziskat’, alebo pri ktorom podstatne zmenia svoju formu alebo stav, okrem
pouzitia jadrového paliva v jadrovom reaktore mozno len s predchadzajicim stihlasom turadu a
Eurdpskej komisie.



(8) Podrobnosti o poziadavkach pri nakladani s jadrovymi materialmi ustanovi vSeobecne
zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.

§13
Evidencia a kontrola jadrovych materialov

(1) Drzitel’ povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. g) a n) je povinny

a) viest’ o tychto materidloch eviden¢né zaznamy v rozsahu pozadovanom osobitnymi
predpismit?) a prevadzkové zaznamy, predkladat’ Gradu spravy o zmene inventara,

b) poskytovat’ uradu kopie dokumentacii, ktoré su pozadované podla osobitnych predpisov,)

¢) ustanovit’ zodpovedného zamestnanca na vedenie evidencnych a prevadzkovych zaznamov o
kontrole jadrovych materidlov a jeho meno, priezvisko a d’alSie kontaktné idaje ohlésit’ tradu a
Europskej komisii,

d) informovat’ urad a Europsku komisiu o neplneni povinnosti vyplyvajtcich z osobitnych
predpisov.r’)

(2) Podrobnosti 0 vedeni prevadzkovych zaznamov, podrobnosti o vykondvani in§pekénej
¢innosti iradom, podrobnosti o vypracuvani a predkladani sprav o zmene inventara a o sposobe
ohlasovania a informovania o udalostiach suvisiacich s ¢innost'ou dozornych zariadeni a s
jadrovymi materialmi ustanovi vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.

§14
Dovoz alebo vyvoz jadrovych materialov, vyvoz Specialnych materialov a zariadeni

Na dovoz alebo vyvoz jadrovych materidlov, vyvoz $pecidlnych materidlov a zariadeni podl'a
osobitnych predpisov'®) vyda urad povolenie fyzickej osobe alebo pravnickej osobe na zaklade
pisomne;j ziadosti dolozenej dokumentaciou podl’a prilohy €. 2 bodu B. Pri povolovani vyvozu
Specialnych materialov a zariadeni sa postupuje v stlade s osobitnymi predpismi,?) pricom
prislusnym organom na ucely vykonavania tohto predpisu je ministerstvo hospodarstva.

§15
Preprava radioaktivnych materialov

(1) Prepravca radioaktivnych materialov je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora
pripravuje prepravu radioaktivnych materialov, je v prepravnych dokumentoch oznacena ako
prepravca a je drzitel'om povolenia na prepravu radioaktivnych materialov.

(2) Prepravovat radioaktivne materialy mozno len na zaklade povolenia na prepravu, ktoré vyda
urad prepravcovi, ak tento zakon neustanovuje inak.

(3) Povolenie na prepravu radioaktivnych materidlov vyda trad po predloZeni pisomnej Ziadosti
dolozenej dokumentaciou uvedenou v prilohe ¢. 2 bode A.

(4) Prepravu radioaktivnych materiadlov mozno uskutoctiovat’ len v prepravnych zariadeniach,
ktorych typy schvalil urad. Urad rozhodne o Ziadosti o schvalenie typu prepravného zariadenia v
lehote do 12 mesiacov od zacatia konania. Drzitel’ rozhodnutia o schvalenom type prepravného



zariadenia je povinny oznamit’ uradu vyrobné ¢isla prepravnych zariadeni. Podrobnosti o
nalezitostiach ziadosti a o dokladoch, ktoré je nutné k ziadosti dolozit’, ustanovi vSeobecne
zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.

(5) Rozhodnutie o schvaleni typu prepravného zariadenia sa vydava najviac na pét’ rokov.

(6) Prepravca je povinny overovat’ zhodu vlastnosti a parametrov prepravnych zariadeni so
schvalenym typom a tito zhodu preukazovat’.’®)

(7) Prepravné zariadenia na prepravu radioaktivnych materialov, ktoré boli schvalené obdobnym
sposobom v ¢lenskych Statoch alebo v niektorom zo Statov Europskeho zdruzenia vol'ného
obchodu, ktoré su sicasne zmluvnou stranou Europskeho hospodarskeho priestoru, sa povazuju
za typovo schvalené podla tohto zakona.

(8) Prepravné zariadenia na prepravu radioaktivnych materialov, ktoré boli schvalené obdobnym
spdsobom v §tatoch nespadajticich pod odsek 7, mdze trad povazovat’ za typovo schvélené podl'a
tohto zakona.

(9) Pri prepravnych zariadeniach uréenych na prepravu radioaktivnych materialov je sucastou
podkladov na rozhodnutie tiradu o typovom schvaleni dokumentacia o skaskach, ktoré sa
vykonaji na naklady Ziadatel’a u opravnenych oséb na vykonavanie takychto skusok.

(10) Povolenie na prepravu radioaktivnych materialov sa udel’uje pre kazdua prepravu; to neplati,
ak ide o prepravu toho istého druhu radioaktivnych materidlov, pri tom istom druhu prepravy a
tym istym prepravcom, ked’ mozno udelit’ povolenie na prepravu az na jeden rok, ak ide o
prepravu jadrovych materidlov alebo vyhoretého jadrového paliva, a na tri roky, ak ide o
prepravu radioaktivnych odpadov.

(11) Povolenie na prepravu radioaktivnych materialov nie je potrebné na prepravu
a) vyrobkov z neoziareného prirodného a ochudobneného uranu a neoziareného toria,

b) jadrovych materidlov, ktorych preprava za 12 po sebe idlcich kalendarnych mesiacov
nepresiahne

1. 500 kg pre prirodny neoziareny uran,
2.1 000 kg pre neoziareny ochudobneny uran a neoziaren¢ torium.

(12) Prepravca radioaktivnych materidlov je povinny zabezpecit’ ohlasenie ich vstupu alebo
vystupu z tizemia Slovenskej republiky do alebo zo $tdtov mimo Eurdpskej tnie pohranicnému
colnému tradu a predlozit’ tomuto colnému uradu overent kopiu prislusného povolenia, a ak ide
o tranzit, pri vstupe overenu kopiu platného povolenia $tatu, do ktorého maji byt radioaktivne
materialy zo Slovenskej republiky prepustené. Bez splnenia tejto podmienky colny trad tento
tovar neprepusti. Udaje uvedené v tychto dokladoch colny urad oznami tradu.

(13) Na prepravu radioaktivnych materialov sa primerane vzt'ahuja ustanovenia § 21 ods. 4. Pri
preprave radioaktivnych materialov musia byt splnené poziadavky vyplyvajice z
medzinarodnych zmlav, ktorymi je Slovenska republika viazana.?)

(14) Podrobnosti o poziadavkach pri preprave radioaktivnych materialov ustanovi v§eobecne
zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.



Dozor a kontrola pri cezhrani¢nej preprave radioaktivneho odpadu a vyhoretého
jadrového paliva

§16

Vymedzenie niektorych pojmov pri cezhrani¢nej preprave radioaktivnych odpadov a
vyhoretého jadrového paliva

(1) Krajinou povodu je clensky $tat alebo tretia krajina, z ktorej sa planuje zacat’ alebo sa zacina
cezhrani¢na preprava.

(2) Krajinou urcenia je Clensky §tat alebo tretia krajina, do ktorej sa pldnuje alebo uskutociiuje
cezhrani¢na preprava.

(3) Krajinou tranzitu je ¢lensky §tat alebo tretia krajina ina ako krajina pévodu alebo krajina
urcenia, cez ktorej uzemie sa planuje alebo uskutocnuje cezhrani¢na preprava.

(4) Cezhrani¢nou prepravou je stbor operacii spojenych s premiestnenim radioaktivneho
odpadu alebo vyhoretého jadrového paliva z krajiny povodu do krajiny urenia cez izemie
Slovenskej republiky.

(5) Cezhrani¢nou prepravou v ramci Uizemia ¢lenskych $tatov je cezhrani¢na preprava, v ktorej
krajina povodu a krajina urcenia st ¢lenskymi Statmi.

(6) Cezhrani¢nou prepravou mimo uzemia ¢lenskych §tatov je cezhrani¢na preprava, v ktorej su
krajina povodu alebo krajina urcenia tretimi krajinami.

(7) Drzitel'om je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora je pred realizaciou cezhrani¢nej
prepravy zodpovedna podla platného vnutrostatneho prava krajiny povodu za radioaktivny
odpad alebo vyhoreté jadrové palivo a planuje realizovat’ ich cezhrani¢nu prepravu prijemcovi.

(8) Prijemcom je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktorej sa zasiela radioaktivny odpad
alebo vyhoreté jadrové palivo.

(9) Prislusné organy dozoru st organy, ktoré podla vnitrostatnych pravnych predpisov krajiny
povodu, krajiny tranzitu alebo krajiny urcenia st opravnené vykonavat’ dozor nad prepravou
radioaktivneho odpadu alebo vyhoretého jadrového paliva a jej kontrolu.

(10) Uznanym zariadenim je zariadenie nachadzajlice sa na tizemi krajiny a schvalené jej
prislusnymi organmi dozoru na dlhodobé skladovanie alebo ulozenie uzatvorenych ziari¢ov,??)
v osobitnom pripade aj kapsul obal'ujucich radioaktivny material ako stiCast’ ziarica, alebo
zariadenie uréené na docasné skladovanie uzatvorenych Ziari¢ov.

(11) Standardnym dokumentom sa rozumeju formulare, ktoré sa pouzivaju ako vzory Ziadosti o
povolenie cezhrani¢nej prepravy, schvalenia cezhrani¢nej prepravy prisluSnymi organmi,
rozhodnutia o povoleni cezhrani¢nej prepravy alebo zamietnutia cezhrani¢nej prepravy, ako aj
ostatnych tikonov drzitel'a, ziadatel’a, prijemcu a prislusnych organov, ktoré stvisia s
povolovanim cezhrani¢nej prepravy. Standardny dokument a sposob jeho riadneho vyplnenia
ustanovuje osobitny predpis.?)

§ 16a



Prislu$né organy dozoru

(1) Prislusnymi orgdnmi dozoru podla § 16 ods. 9 v Slovenskej republike (d’alej len ,,dozorny
organ‘) pre prepravu

a) radioaktivnych odpadov z jadrovych zariadeni, prepravu vyhoretého jadrového paliva a pre
prepravu institucionalnych radioaktivnych odpadov z miesta upravy na tlozisko je urad,

b) inStitucionalnych radioaktivnych odpadov okrem prepravy institucionalnych radioaktivnych
odpadov podl'a pismena a) je ministerstvo dopravy a vystavby.c)

(2) Dozorny organ postupom primerane podl'a § 16h zabezpeci bezpecné vratenie do krajiny
povodu, ak

a) zasielky radioaktivneho odpadu alebo vyhoretého jadrového paliva, ktoré patria do rozsahu
posobnosti tohto zakona neboli riadne povolené v sulade s tymto zakonom, alebo

b) radioaktivne kontaminovany odpad alebo material obsahujuci radioaktivne ziarice nebol
deklarovany krajinou povodu ako radioaktivny odpad.

(3) Dozorny organ oznamuje Eurdpskej komisii neodévodnené zdrzania alebo nedostatok
spoluprace prislusnych organov dozoru iného ¢lenského $tatu, ktoré stvisia s udelovanim
suhlasu s cezhrani¢nou prepravou.

(4) Dozorny organ zasiela Eurdpskej komisii raz za tri roky spravu o vykonavani povolovania,
spravu o dozore a kontrole pri cezhrani¢nej preprave a spravu o vykonanych cezhrani¢nych
prepravach cez uzemie Slovenskej republiky. Prvii spravu o vykonavani povolovania, spravu o
dozore a kontrole pri cezhrani¢nej preprave a spravu o vykonanych cezhrani¢nych prepravach
cez uzemie Slovenskej republiky zasle dozorny organ Europskej komisii do 25. decembra 2011.

Cezhrani¢na preprava v ramci izemia ¢lenskych Statov
§ 16b
Ziadost’ o povolenie cezhraniénej prepravy

(1) Drzitel', ktory planuje realizovat’ cezhrani¢nu prepravu v ramci izemia ¢lenskych Statov
alebo zabezpecit realizaciu takejto cezhranicnej prepravy a krajinou poévodu je Slovenska
republika, poda dozornému organu ziadost’ o povolenie cezhrani¢nej prepravy.

(2) Ziadost’ podl'a odseku 1 mozno podat’ na viac cezhraniénych preprav, ak

a) radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo ma zhodné fyzikalne, chemické a
radioaktivne vlastnosti,

b) cezhrani¢na preprava sa ma uskutocnit’ medzi rovnakym drzitelom a rovnakym prijemcom
a tyka sa toho ist¢ho dozorného organu a

¢) cezhrani¢nd preprava je spojena s tranzitom cez tretie krajiny, takyto tranzit sa uskutociiuje
cez tie isté colné urady vystupu z Gizemia ¢lenskych Statov a tie isté colné trady vstupu na
uzemie Clenskych Statov a cez tie isté colné trady dotknutej tretej krajiny alebo dotknutych
tretich krajin, ak sa dotknuté prislusné organy dozoru nedohodnu inak.



§ 16¢
Odoslanie Ziadosti prisluSnym organom

(1) Ak je Slovenska republika krajinou pévodu, dozorny organ zasle ziadost’ podla § 16b na
schvalenie prislusSnym organom dozoru ¢lenského §tatu urcenia a prislusnym organom dozoru
¢lenskych Statov tranzitu.

(2) Ak je dozorny organ dotknutym prislusnym orgdnom dozoru, pri ochrane idajov uvedenych
v Standardnom dokumente a ostatnych dokumentoch stivisiacich s cezhrani¢nou prepravou
postupuje v sulade s osobitnym predpisom.2°d)

§ 16d
Potvrdenie o prijati a Ziadost’ o informacie

(1) Ak je Slovenska republika krajinou urcenia alebo krajinou tranzitu, dozorny organ do 20 dni
od prijatia Ziadosti od prislusného organu dozoru ¢lenského Statu povodu overi, ¢i je ziadost’
riadne vyplnena podla § 161.

(2) Ak je Slovenska republika krajinou urcenia a ziadost’ je riadne vyplnend, dozorny organ
za$le najneskor do 10 dni po uplynuti lehoty podla odseku 1 prislusnym orgdnom dozoru
¢lenského Statu pdvodu potvrdenie o prijati a jeho kopiu zasle ostatnym dotknutym prislusnym
organom dozoru.

(3) Ak je Slovenska republika krajinou uréenia alebo krajinou tranzitu a ziadost nie je riadne
vyplnena, dozorny organ pred uplynutim lehoty podl'a odseku 1 poziada o chybajuce informacie
prislusny organ dozoru ¢lenského §tatu pdvodu a o tejto ziadosti informuje ostatné dotknuté
prislusné organy dozoru ¢lenskych §tatov tranzitu a ¢lenskych Statov uréenia.

(4) Ak je Slovenska republika krajinou pdvodu, dozorny organ zasiela pozadované chybajice
informacie dotknutym prislusnym organom dozoru ¢lenskych statov tranzitu a ¢lenskych statov
urcenia.

(5) Ak je Slovenska republika krajinou urcenia, dozorny organ zasle najneskor do 10 dni odo
dna prijatia chybajtcich informdcii a najskor po uplynuti lehoty podl'a odseku 1 prislusSnym
organom dozoru ¢lenského Statu povodu potvrdenie o prijati a jeho kopiu ostatnym dotknutym
prislusnym organom dozoru.

§ 16e

Suhlas s cezhrani¢nou prepravou a odmietnutie udelenia siihlasu s cezhrani¢nou
prepravou

(1) Ak je Slovenska republika krajinou uréenia alebo krajinou tranzitu, dozorny organ oznami
formou stanoviska najneskor do dvoch mesiacov odo dna potvrdenia o prijati ziadosti ¢lenskym
Statom urcenia, svoj suhlas s cezhrani¢nou prepravou alebo podmienky, ktorych splnenie
vyzaduje na udelenie suhlasu s cezhrani¢nou prepravou alebo svoje odmietnutie udelit’ stihlas s
cezhrani¢nou prepravou prislusnym organom c¢lenského statu povodu.



(2) Ak je Slovenska republika krajinou uréenia alebo krajinou tranzitu, dozorny organ moze
poziadat’ o prediZenie lehoty na oznamenie svojho stanoviska podl'a odseku 1 najviac o jeden
mesiac.

(3) Ak je Slovenska republika krajinou urcenia alebo krajinou tranzitu a dozorny organ
neoznami svoje stanovisko v lehote podl'a odseku 1 alebo v predizenej lehote podla odseku 2,
takéto neoznamenie sa povazuje za nim udeleny sthlas s pozadovanou cezhrani¢nou prepravou.

(4) Ak je Slovenska republika krajinou pdvodu a prislusné organy dotknutych ¢lenskych statov
tranzitu a ¢lenského $tatu uréenia neoznamia svoje stanovisko v lehote podl'a odseku 1 alebo v
predizenej lehote podl'a odseku 2, dozorny organ takéto neoznamenie povazuje za nimi udeleny
suhlas s pozadovanou cezhrani¢nou prepravou.

(5) Dozorny organ uvedie v stanovisku podl'a odseku 1 dévody kazdého odmietnutia udelenia
suhlasu s cezhrani¢nou prepravou alebo podmienok pre udelenie suhlasu s cezhrani¢nou
prepravou, ktoré

a) ak je Slovenska republika krajinou tranzitu, vyplyvaju z tohto zakona, osobitnych predpisov
alebo medzinarodnych zmluv, ktorymi je Slovenska republika viazana,?¢) a ktoré sa vzt'ahujt
na prepravu radioaktivneho materialu,

b) ak je Slovenska republika krajinou urcenia, vyplyvaju z tohto zdkona, z osobitnych
predpisov alebo medzinarodnych zmlav, ktorymi je Slovenska republika viazana,?¢) a ktoré sa
vzt'ahuju na prepravu radioaktivneho materialu a na nakladanie s radioaktivnym odpadom
alebo vyhoretym jadrovym palivom.

(6) Ak je Slovenska republika krajinou tranzitu alebo krajinou urc¢enia, dozorny organ neméze
podmienit’ udelenie sihlasu s cezhrani¢nou prepravou prisnej$imi podmienkami, ako st
podmienky ustanovené v § 15 pre vnutrostatne prepravy.

(7) Ak je Slovenska republika krajinou tranzitu, dozorny organ, ktory udelil stihlas s tranzitnou
cezhrani¢nou prepravou, nemoze odmietnut’ udelit’ suhlas so spatnou cezhrani¢nou prepravou,
ak sa

a) povodny sthlas s cezhrani¢nou prepravou tykal materialu prepravovaného na ucely Gpravy
alebo prepracovania, ide o spatnu cezhrani¢nt prepravu radioaktivneho odpadu alebo inych
vyrobkov zodpovedajtcich pévodnému materialu po Uprave alebo prepracovani a su dodrzané
vSetky stvisiace pravne predpisy, ktorymi st podmienené konania podl'a odseku 5 pism. a),
alebo

b) vyskytnil okolnosti uvedené v § 16h a spitna cezhrani¢na preprava sa ma uskutocnit’ za tych
istych podmienok a s rovnakymi $pecifikdciami ako povodna cezhrani¢nd preprava.

§ 16f
Povolenie cezhrani¢nej prepravy

(1) Ak je Slovenska republika krajinou povodu, dozorny organ nevyda rozhodnutie o ziadosti
podl'a § 16b skor, ako uplynie lehota, ktora je urcena pre prislusné dotknuté organy ¢lenského
Statu urCenia alebo ¢lenského §tatu tranzitu na zaslanie ich stanoviska podl'a § 16e ods. 1 alebo
2.




(2) Ak je Slovenska republika krajinou pévodu, dozorny organ prediZi lehotu na oznamenie
stanoviska podl'a § 16e ods. 1 na zaklade Ziadosti o prediZenie lehoty zaslanej dotknutym
prislusnym organom c¢lenského Statu urcenia alebo Clenského Statu tranzitu najviac o jeden
mesiac.

(3) Ak je Slovenska republika krajinou pdvodu a boli udelené vSetky stihlasy potrebné na
cezhrani¢nu prepravu, dozorny organ povoli drzitel'ovi cezhrani¢nt prepravu a informuje o tom
prislusné organy clenského statu urcenia a kazdua krajinu tranzitu. Dozorny organ uvedie v
povoleni cezhrani¢nej prepravy vsetky podmienky, ktorymi dotknuté prislusné organy
podmienili svoj suhlas s cezhrani¢nou prepravou.

(4) Povolenie podla odseku 3 nenahradza povolenie podl'a § 5 ods. 3 pism. j) ani povolenie
podla osobitného predpisu.?f)

(5) Povolenie podla odseku 3 sa moze vztahovat’ aj na viac cezhrani¢nych preprav, ak su
splnené podmienky podl'a § 16b ods. 2.

(6) Povolenie podl'a odseku 3 je platné na obdobie najviac troch rokov. Pri ur€ovani lehoty
platnosti dozorny organ zohl'adni vSetky podmienky, ktorymi ¢lenské Staty urcenia alebo
Clenské §taty tranzitu podmienili svoj suhlas s cezhrani¢nou prepravou.

§ 16g
Potvrdenie o prijati zasielky

(1) Ak je Slovenska republika krajinou uréenia, prijemca je povinny do 15 dni od prijatia
zasielky zaslat’ dozornému organu potvrdenie o prijati kazdej zasielky.

(2) Ak je Slovenska republika krajinou uréenia, dozorny organ zasle kopiu potvrdenia o prijati
zasielky podl'a odseku 1 ¢lenskému §tatu povodu a kazdej krajine tranzitu.

(3) Ak je Slovenska republika krajinou pdvodu, dozorny organ zasle kopiu potvrdenia o prijati
zasielky podl'a odseku 1 povodnému drzitelovi.

§ 16h
Nedokoncenie prepravy

(1) Ak je Slovenska republika krajinou povodu, krajinou tranzitu alebo krajinou urcenia a
uskutoctiovanie prepravy nie je v sulade s tymto zdkonom, s podmienkami uvedenymi v
povoleni alebo stuhlasoch udelenych podl'a tohto zdkona, dozorny organ rozhodne, zZe
cezhrani¢na preprava sa nesmie dokoncit. Dozorny organ bezodkladne informuje o svojom
rozhodnuti prislusné organy ostatnych dotknutych ¢lenskych statov.

(2) Ak je Slovenska republika krajinou povodu a cezhrani¢na preprava sa neméze dokonéit
alebo sa nesmie dokoncit’ z dovodov podl'a odseku 1 a nemozno prijat’ iny bezpe¢ny postup,
drzitel’ povolenia na prepravu radioaktivnych materialov podla § 15 ods. 1 a 2 alebo drzitel’
povolenia podla osobitného predpisu?”) je povinny prijat’ nipravné bezpe¢nostné opatrenia a
vratit’ radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo do miesta, kde sa nachadzali pred
cezhrani¢nou prepravou.



(3) Ak drzitel’ povolenia podl'a odseku 2 nie je schopny vykonat’ napravné bezpecnostné
opatrenia a vratit’ dotknuty radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo do miesta, kde sa
nachdadzali pred cezhrani¢nou prepravou, dozorny orgén urci iného drzitel'a povolenia na
prepravu podl'a § 15 0ds. 1 a 2 alebo iného drzitel'a povolenia podl'a osobitného predpisu,2f)
ktory splni povinnosti namiesto povodného drzitel'a povolenia podla odseku 2 v rozsahu jeho
povolenia.

(4) Ak sa cezhrani¢na preprava nesmie dokoncit’ alebo nemoze dokoncit’ podla odsekov 2 a 3,
naklady znasa drzitel’ povolenia podl'a § 16f ods. 3.

Cezhrani¢na preprava mimo uizemia ¢lenskych Statov
§ 16i
Dovoz na uzemie ¢lenskych Statov

(1) Ak sa ma radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo doviest’ na izemie ¢lenskych
Statov z tretej krajiny a krajinou urcenia je Slovenska republika, ich prijemca poda dozornému
organu ziadost’ o povolenie cezhrani¢nej prepravy.

(2) Ziadost’ podl'a odseku 1 mozno podat’ na viac cezhraniénych preprav za podmienok

uvedenych v § 16b ods. 2.

(3) Prilohou ziadosti podl'a odseku 1 je pisomna dohoda prijemcu s drzitel'om, ktory ma trvaly
pobyt alebo sidlo v tretej krajine a je akceptovany prisluSnymi organmi tejto tretej krajiny,
ktorou sa drzitel’ zavdzuje prevziat’ spat’ radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo, ak
cezhrani¢nu prepravu nebude mozné dokoncit’ podla odseku 7.

(4) Dozorny organ zasle ziadost’ podl'a odseku 1 na schvalenie prislusnym organom dotknutych
¢lenskych Statov tranzitu. Ak je Slovenska republika krajinou povodu alebo krajinou tranzitu,
ustanovenia § 16d a § 16e sa pouziju primerane.

(5) Ak je Slovenska republika krajinou urcenia a na cezhrani¢nt prepravu boli udelené vsetky
potrebné stihlasy, dozorny organ povoli prijemcovi cezhrani¢nu prepravu a informuje o tom
prislusné organy krajin tranzitu a krajiny povodu. Ustanovenia § 16f ods. 4 az 6 sa pouziju
primerane.

(6) Ak je Slovenska republika krajinou urcenia, prijemca zaSle dozornému organu do 15 dni od
prijatia zasielky potvrdenie o prijati kazdej zasielky. Dozorny organ zasle kopiu potvrdenia o
prijati kazdej zasielky krajine povodu a krajine tranzitu.

(7) Ak Slovenska republika je krajinou uréenia alebo krajinou tranzitu, dozorny organ moze
rozhodnut’, Ze cezhrani¢na preprava sa nesmie dokoncit,, ak uskutocnovanie cezhranicnej
prepravy nie je v stlade s tymto zakonom, s podmienkami uvedenymi v povoleni alebo
suhlasoch vydanych podl'a tohto zakona. Dozorny organ bezodkladne informuje o svojom
rozhodnuti prislusné organy krajiny povodu.

(8) Ak sa cezhrani¢na preprava nemoze dokonéit’ alebo nesmie dokoncit, naklady znasa
prijemca podl'a odseku 1.

§ 16j



Tranzit cez uzemie ¢lenskych §tatov

(1) Ak sa méa radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo doviest’ na tizemie ¢lenskych
Statov z tretej krajiny a krajinou urcenia nie je ¢lensky §tat, osoba zodpovedna za cezhrani¢nu
prepravu v ramci Slovenskej republiky, cez ktorej colny tirad ma radioaktivny odpad alebo
vyhoreté jadrové palivo prvykrat doviest’ na tizemie ¢lenskych $tatov, poda dozornému organu
ziadost’ o povolenie cezhrani¢nej prepravy.

(2) Ziadost’ podl'a odseku 1 mozno podat’ na viac cezhraniénych preprav za podmienok

uvedenych v § 16b ods. 2.

(3) Prilohou ziadosti podl'a odseku 1 je pisomna dohoda medzi prijemcom, ktory ma trvaly
pobyt alebo sidlo v tretej krajine a drzitel'om, ktory ma trvaly pobyt alebo sidlo v tretej krajine a
je akceptovany jej prislusnymi organmi, ktorou sa drzitel’ zavizuje prevziat’ spat’ radioaktivny
odpad alebo vyhoreté jadrové palivo, ak cezhrani¢nt prepravu nemozno dokonc¢it’ podl'a odseku
7. Na ucely tohto zakona sa za takuto dohodu povazuje aj rovnaké dojednanie medzi prijemcom,
ktory ma trvaly pobyt alebo sidlo v tretej krajine a drzitel'om, ktory ma trvaly pobyt alebo sidlo
v tretej krajine a je akceptovany jej prislusnymi organmi podl'a osobitného predpisu.2%9)

(4) Dozorny organ zasle ziadost' uvedent v odseku 1 na schvalenie prisluSnym organom
ostatnych ¢lenskych §tatov tranzitu. Ak ma byt’ Slovenska republika prvou krajinou tranzitu na
uzemi Clenskych Statov podla odseku 1 alebo len jednym z viacerych clenskych Statov tranzitu,
ustanovenia § 16d a 16e sa pouZiju primerane.

(5) Ak méa byt’ Slovenska republika prvou krajinou tranzitu na izemi ¢lenskych statov podl'a
odseku 1 a na prepravu boli udelené vsetky potrebné suhlasy ostatnych clenskych statov
tranzitu, dozorny organ povoli zodpovednej osobe podl'a odseku 1 cezhrani¢nu prepravu a
informuje o tom prislusné organy kazdej krajiny tranzitu. Ustanovenia § 16f ods. 4 az 6 sa
pouziju primerane.

(6) Ak je Slovenska republika prvou krajinou tranzitu na izemi ¢lenskych statov, zodpovedna
osoba uvedena v odseku 1 oznami dozornému organu, zZe radioaktivny odpad alebo vyhoreté
jadrové palivo boli prepravené na miesto urcenia v tretej krajine, a to do 15 dni odo dia ich
prichodu, a uvedie posledny colny urad na tizemi ¢lenskych $tatov, cez ktory zasielka presla.
Toto oznamenie doloZi pisomnym vyhlasenim alebo osvedcenim prijemcu, v ktorom uvedie, ze
radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo bol prepraveny do miesta urcenia a uvedie
colny urad vstupu do tretej krajiny.

(7) Ak je Slovenska republika krajinou tranzitu a uskuto¢fiovanie cezhrani¢nej prepravy nie je v
sulade s tymto zakonom, s podmienkami uvedenymi v povoleni alebo suhlasoch vydanych
podl’a tohto zakona, dozorny organ rozhodne, Ze cezhrani¢na preprava sa nesmie dokongit’.
Dozorny organ informuje o svojom rozhodnuti prislusné organy krajiny pévodu.

(8) Ak sa cezhrani¢na preprava nemoze dokoncit’ alebo nesmie dokoncit, naklady znésa
zodpovedna osoba podl'a odseku 1.

§ 16k

Vyvoz z izemia ¢lenskych Statov



(1) Ak sa ma radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo vyviezt z izemia ¢lenskych
Statov do tretej krajiny a Slovenska republika je krajinou pévodu, drzitel’ predlozi dozornému
organu ziadost’ o povolenie cezhrani¢nej prepravy.

(2) Ziadost podra odseku 1 mozno podat na viac cezhrani¢nych preprav za podmienok
uvedenych v § 16b ods. 2.

(3) Ak je Slovenska republika krajinou pdvodu, dozorny organ postupom primeranym podla §
16d

a) informuje prislusné organy krajiny urcenia o planovanej cezhrani¢nej preprave a poziada ich
o udelenie suhlasu s cezhrani¢nou prepravou a

b) zasle ziadost’ podl'a odseku 1 na schvalenie prislusnym organom clenského Statu tranzitu.

(4) Ak je Slovenska republika krajinou pdvodu a na cezhrani¢nu prepravu boli udelené vSetky
potrebné stihlasy, dozorny organ povoli drzitel'ovi cezhrani¢nui prepravu a informuje o tom
prislusné organy krajiny urcenia a kazdej krajiny tranzitu. Ustanovenia § 16f ods. 4 az 6 sa
pouziju primerane.

(5) Ak je Slovenska republika krajinou povodu, drzitel’ oznami dozornému organu, ze
radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo bolo prepravené do miesta urCenia v tretej
krajine, a to do 15 dni odo diia ich prichodu a uvedie posledny colny tirad na tzemi ¢lenskych
Statov, cez ktory zasielka presla. Toto ozndmenie dolozi pisomnym vyhlasenim alebo
osvedcenim prijemcu, v ktorom uvedie, Ze radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo
boli prepravené do miesta uréenia a uvedie colny urad vstupu v tretej krajine.

(6) Ak je Slovenska republika krajinou pdvodu alebo krajinou tranzitu a ak uskuto¢iiovanie
cezhrani¢nej prepravy nie je v sulade s tymto zdkonom, s podmienkami uvedenymi v povoleni
alebo stihlasoch vydanych podl'a tohto zakona, dozorny organ rozhodne, Ze cezhrani¢na
preprava sa nesmie dokoncit. Ak je Slovenska republika krajinou tranzitu, dozorny organ
bezodkladne informuje o svojom rozhodnuti prislusné organy dozoru ¢lenského $tatu pévodu.
Ustanovenia § 16h ods. 2 az 4 sa pouZiji primerane.

§ 16l
Pouzivanie Standardnych dokumentov

(1) Ziadost' o povolenie cezhrani¢nej prepravy sa vypliia a vietky d’alie dokumenty a
informéacie uvedené v § 16f, 16i az 16k sa dozornému organu podavaju v §tatnom jazyku?°n)
spolu s overenym prekladom Standardnych dokumentov a vSetkych d’alSich dokumentov a
informacii uvedenych v § 16f, 16i az 16k do jazykov, ktoré st prijate'né pre ostatné prislusné
organy dozoru krajin tranzitu a krajin uréenia.

(2) K standardnym dokumentom sa prikladaji vSetky dodatocné poziadavky ziadatel'a a
dotknutych prislusnych organov na povolenie cezhrani¢nej prepravy.

(3) Vyplneny standardny dokument osved¢ujuci, Ze proces povolovania bol riadne dodrzany,
sprevadza kazdu zasielku patriacu do rozsahu pdsobnosti tohto zakona, a to aj v pripadoch, ak sa
jedno povolenie na cezhrani¢nu prepravu tyka viac ako jednej cezhrani¢nej prepravy.



(4) Standardny dokument a d’al$ie dokumenty sa spristupiiuju prislusnym organom dozoru
krajiny p&vodu, krajiny urcenia, ako aj kazdej krajine tranzitu.

STVRTA CAST
JADROVE ZARIADENIA
§17

(1) Urad v konani o stavebnom zamere®) postupuje podl'a § 18 a na zaklade vyjadrenia
Europskej komisie v stlade s medzinarodnou zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana.?t)

(2) Na posudenie vplyvu jadrového zariadenia na zivotné prostredie podla osobitného
predpisu,?) ako aj potencialneho vplyvu okolitého prostredia na jadrové zariadenie vyda arad
stanovisko na zaklade ziadosti doloZzenej dokumentaciou uvedenou v prilohe €. 1 bode A.

(3) Podrobnosti o rozsahu, obsahu a spdsobe vyhotovenia dokumentacie uvedenej v prilohe ¢. 1
bode A ustanovi v§eobecne zaviazny pravny predpis, ktory vyda arad.

§17a
Povolenie na umiestnenie jadrového zariadenia

(1) Urad vyda povolenie na umiestnenie jadrového zariadenia podla § 2 pism. f) prvého bodu na
zéklade pisomnej ziadosti doloZenej dokumentaciou podl'a prilohy €. 1 bodu A a potvrdenia o
zaplateni administrativnej thrady nédkladov tiradu na vykon dozoru v konani o vydanie povolenia
na umiestnenie jadrového zariadenia v sume 950 000 eur ziadatel'om. Administrativnu thradu
vyberé tirad.

(2) Konanie o vydanie povolenia na umiestnenie jadrového zariadenia podla odseku 1 sa
povazuje za konanie o umiestneni podl'a osobitného predpisu.?1?)

(3) Podrobnosti o rozsahu, obsahu a spdsobe vyhodnotenia dokumentacie uvedenej v prilohe €. 1
bode A ustanovi v§eobecne zaviazny pravny predpis, ktory vyda arad.

§18
Povolenie stavby jadrovych zariadeni

(1) Ak ide o stavbu jadrového zariadenia, na konanie o stavebnom zamere, na overenie projektu
stavby, kolaudaciu stavby, zmenu v uzivani stavby, pred¢asné uzivanie stavby, do¢asné uzivanie
stavby, odstranenie stavby alebo nariad’ovanie stavebnych prac sa vzt'ahuje Stavebny zakon?') a
tento zakon.

(2) Stavbu jadrového zariadenia moze uskutoc¢niovat’ len drzitel’ rozhodnutia o stavebnom zamere
stavby vydaného v sulade so Stavebnym zdkonom a po overeni projektu stavby jadrového
zariadenia.

(3) K navrhu stavebného zdmeru jadrového zariadenia sa prikladd dokumentécia podl'a
osobitného predpisu,!t) potvrdenie o sulade podla osobitného predpisu®?) a dokumentacia podl'a
prilohy &. 1 bodu A. Urad rozhodne o stavebnom zdmere stavby jadrového zariadenia na zéklade
vyjadrenia Eurdpskej komisie v stilade s medzinarodnou zmluvou, ktorou je Slovenska republika
viazana.?')



(4) Na stavby jadrovych zariadeni s osobitnym zasahom do zemskej kory, ako st podzemné
uloziska, sa vzt'ahujt osobitné predpisy,?) ak tento zakon neustanovuje inak.

§ 18a
Overenie projektu stavby jadrovych zariadeni

(1) Navrh projektu stavby jadrového zariadenia vypracuje projektant na zéklade rozhodnutia o
stavebnom zamere stavby jadrového zariadenia a schvalené¢ho stavebného zameru jadrového
zariadenia. Podkladom na vypracovanie projektu stavby jadrového zariadenia je aj rozhodnutie z
konania podla osobitného predpisu.?)

(2) K navrhu projektu jadrového zariadenia sa priklada dokumentacia podl'a osobitného
predpisu,'t) dokumentacia podl'a prilohy €. 1 bodu B, stanovisko k projektu jadrového zariadenia
vypracované nezavislou odborne sposobilou osobou, inou ako je projektant stavby. Urad overi
projekt stavby jadrového zariadenia podl'a § 2 pism. f) prvého bodu aj na zéklade vyjadrenia
Europskej komisie v stlade s medzinarodnou zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana.?t)

(3) Podrobnosti o rozsahu, obsahu a spdsobe vyhotovenia dokumentécie podl'a prilohy €. 1 bodu
B ustanovi v§eobecne zavidzny pravny predpis, ktory vyda trad.

§19
Uvadzanie jadrovych zariadeni do prevadzky a prevadzka jadrovych zariadeni

(1) Uvadzat jadrové zariadenie do prevadzky a prevadzkovat jadrové zariadenie moze len
drzitel’ povolenia na uvadzanie do prevadzky a prevadzku.

(2) Zaciatok uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky je zavezenie prvého palivového
¢lanku jadrového paliva do jadrového reaktora, ako aj zaCatie nakladania s jadrovymi materialmi
alebo radioaktivnymi odpadmi, alebo vyhoretym jadrovym palivom v jadrovych zariadeniach,
ktorych stcast’'ou nie je jadrovy reaktor.

(3) Povolenie na uvadzanie jadrového zariadenia do prevadzky vyda arad po predlozeni
pisomnej Ziadosti doloZenej dokumentaciou uvedenou v prilohe ¢. 1 bode C. Toto povolenie je
sti¢astou povolenia na pred¢asné uzivanie stavby podla osobitného predpisu.?)

(4) Suhlas na d’al$iu etapu uvadzania do prevadzky vyda trad po predlozeni pisomnej Ziadosti
drzitel'a povolenia podl'a odseku 3 po posudeni spravy o vyhodnoteni predchadzajucej etapy
uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky. Na vydanie sthlasu na d’alSiu etapu uvadzania do
prevadzky sa nevzt'ahuje vSeobecny predpis o spravnom konani.*)

(5) Prevadzka jadrového zariadenia sa ¢leni na skisobnt prevadzku a prevadzku.
(6) Suhlas na skasobnu prevadzku vyda trad po predlozeni pisomnej ziadosti dolozenej spravou
o vyhodnoteni uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky. Tento sthlas je sicastou povolenia

skuSobnej prevadzky stavby podla osobitného predpisu.?)

(7) Po kladnom vyhodnoteni skisobnej prevadzky na navrh drzitel'a povolenia urad za¢ne
kolaudaciu podl'a osobitného predpisu.?)

(8) Drzitel povolenia musi zaznamenavat’ a uchovavat udaje o prevadzke jadrového zariadenia
dolezité pre vyrad’'ovanie, ktoré st uvedené v koncepcnom plane vyrad’ovania. Sucasne je



povinny zabezpecovat’ ucelovo viazané prostriedky na thradu nakladov spojenych s
vyrad’ovanim.?)

(9) Podrobnosti o rozsahu, obsahu a spdsobe vyhotovenia dokumentécie uvedenej v prilohe €. 1
bode C a spravy podl'a odsekov 4 a 6 ustanovi vSeobecne zaviazny pravny predpis, ktory vyda
urad.

§20
Vyrad’ovanie

(1) Drzitel’ povolenia na prevadzku je povinny po ukonceni prevadzky jadrového zariadenia
zabezpecit’ vyrad'ovanie. Drzitel’ povolenia na etapu vyrad’ovania zodpoveda za vyrad’ovanie.

(2) Drzitel’ povolenia na prevadzku je povinny pred planovanym odstavenim jadrového
zariadenia na ucel ukoncenia prevadzky predlozit’ uradu koncepény pladn vyrad’ovania podla
aktudlnych poznatkov k momentu odstavenia jadrového zariadenia.

(3) Urad vyda povolenie na etapu vyrad'ovania na zéklade pisomnej Ziadosti doloZenej
dokumentéciou uvedenou v prilohe €. 1 bode D.

(4) Ak vyrad’ovanie vyzaduje vystavbu a vyuzivanie novych technologickych celkov na tizemi
vymedzenom hranicami vyrad’ovaného jadrového zariadenia, platia pre predkladanie,
posudzovanie a schvalovanie dokumentacie primerane poziadavky podla § 18 a 19.

(5) Vynat jadrové zariadenie, jeho izemie alebo ich Casti z posobnosti tohto zakona na zaklade
pisomnej ziadosti drzitel'a povolenia na etapu vyrad’ovania dolozenej dokumentaciou uvedenou v
prilohe €. 1 bode F je mozné na

a) neobmedzené vyuzitie, ak st splnené kritéria podl'a osobitnych prepisov,'=) alebo
b) obmedzené vyuzitie, ak su zabezpecené institucionalne opatrenia.

(6) Drzitel’ povolenia na prevadzku je povinny vytvorit’ evidenciu informécii potrebnych na
bezpeéné vyrad’ovanie a tieto informacie vyuzivat’ pri prechode jadrového zariadenia z
prevadzky do etapy vyrad’ovania a pocas celého vyrad’ovania; tieto informacie je povinny
uchovéavat aj po skonceni vyrad’ovania.

(7) Drzitel povolenia na prevadzku je povinny plnit’ povinnosti uvedené v odseku 6, ak k
jadrovému zariadeniu, ktoré prevadzkoval, ziska povolenie na etapu vyradovania. Ak ziska
povolenie na etapu vyrad’ovania ina osoba ako drzitel’ povolenia na prevadzku, je povinny plnit
povinnosti uvedené v odseku 6 drzitel’ povolenia na etapu vyrad’ovania na zaklade zmluvy
uzavretej s drzitelom povolenia na prevadzku a ten je povinny tak(ito zmluvu uzavriet’.

(8) Drzitel’ povolenia na prevadzku je povinny pred prechodom tohto jadrového zariadenia do
etapy vyrad’ovania vyviezt' vyhoreté jadrové palivo do jadrového zariadenia ur¢eného na
nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom.

(9) Drzitel’ povolenia na prevadzku je povinny nakladat’ s radioaktivnymi odpadmi pocas
uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky a pocas jeho prevadzky tak, aby nedochadzalo k
neoddvodnenému nahromadeniu radioaktivnych odpadov a je povinny zabezpecit’ do ukoncenia
prevadzky jadrového zariadenia spracovanie radioaktivnych odpadov do pevnej formy.



(10) Podrobnosti o rozsahu, obsahu a spésobe vyhotovenia dokumentacie uvedenej v prilohe ¢. 1
bodoch D a F ustanovi v§eobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda arad.

PIATA CAST
NAKLADANIE S RADIOAKTIVNYMI ODPADMI A S VYHORETYM JADROVYM
PALIVOM

§21
Nakladanie s radioaktivhymi odpadmi a s vyhoretym jadrovym palivom

(1) Za zabezpecenie bezpecného nakladania s radioaktivnymi odpadmi v stilade s vnutrostatnym
programom az po ich prevzatie prdvnickou osobou podla § 3 ods. 11 zodpovedé pévodca
radioaktivnych odpadov a za bezpecnost’ zariadeni na nakladanie s radioaktivnymi odpadmi
zodpoveda drzitel’ povolenia na nakladanie s rddioaktivnymi odpadmi. Drzitel’ povolenia podl'a §
5 ods. 3 pism. b) az d) zodpoveda za bezpecnostné aspekty jadrového zariadenia vratane
radioaktivneho odpadu, s ktorym sa v iom nakladd. Ak drzitel’ povolenia podl'a druhej vety
naklada v jadrovom zariadeni s radioaktivnymi odpadmi, ktoré vznikli v jadrovom zariadeni, vo
vzt'ahu ku ktorému je drzitel'om povolenia ind osoba, tak v kazdom kroku nakladania s
radioaktivnymi odpadmi musi byt’ medzi tymito dvoma drzite'mi povolenia ur¢ena
zodpovednost’ za radioaktivne odpady v zariadeni, v ktorom sa s nimi naklada.

(2) Za bezpecné nakladanie s radioaktivnymi odpadmi a vyhoretym jadrovym palivom po ich
prevzati pravnickou osobou podl'a § 3 ods. 11 zodpoveda Slovenska republika prostrednictvom
tejto pravnickej osoby.

(3) Uprava radioaktivnych odpadov s ¢innosti veduce k vytvoreniu formy vhodnej na ich
prepravu a ukladanie alebo ich skladovanie.

(4) S radioaktivnymi odpadmi sa musi nakladat’ tak, aby sa
a) zachovala podkritickost’,
b) zabezpecil odvod zostatkového tepla,
¢) minimalizovali u¢inky ionizujuceho ziarenia na obsluhu, obyvatel'stvo a Zivotné prostredie,?)

d) prihliadalo na vlastnosti ovplyviujuce jadrovi bezpe¢nost, ako su toxicita, horlavost,
vybusnost’ a iné nebezpecné vlastnosti.

(5) Produkcia radioaktivnych odpadov a nakladanie s radioaktivnymi odpadmi sa musia riadit’
technickymi a organiza¢nymi opatreniami tak, aby sa ich mnozstvo a aktivita udrziavali na
najniz$ej racionalne dosiahnutel'nej trovni.

(6) Za ukladanie radioaktivnych odpadov z jadrového zariadenia a institucionalnych
radioaktivnych odpadov vratane uzatvorenia tloziska a jeho institucionalnej kontroly zodpoveda
Stat za podmienok ustanovenych tymto zdkonom a ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi. V Slovenskej republike je mozné ukladat’ len rddioaktivny odpad, ktory sa
vyprodukoval na jej uzemi, ak medzinarodna zmluva,?) ktorou je Slovenska republika viazana,
neustanovuje inak. Takato medzinarodna zmluva musi brat’ do uvahy bezpecnostné normy
Medzinarodnej agentiry pre atbmovu energiu.



(7) Ulozisko radioaktivnych odpadov mozno umiestnit’ len na pozemku, ktory je vo vlastnictve
Statu, v stulade so schvalenou Koncepciou izemného rozvoja Slovenska a d’alSou schvéalenou
uzemnoplanovacou dokumentaciou.

(8) Naklady spojené s nakladanim s radioaktivnymi odpadmi vratane nakladov na zabezpecenie
inStitucionalnej kontroly po uzatvoreni tloziska uhradza poévodca radioaktivnych odpadov, ak
osobitnym zakonom nie je ustanovené inak.?)

(9) Na nakladanie s radioaktivnymi odpadmi, pri ktorych nie je znamy povodca alebo pdvodca
nie je schopny bezpeéne nakladat’ s radioaktivnymi odpadmi, Grad uréi iného drzitel'a povolenia
na nakladanie s radioaktivinymi odpadmi. V rozhodnuti tirad vymedzi rozsah nakladania s tymito
radioaktivnymi odpadmi.

(10) Néklady spojené s nakladanim s radioaktivnymi odpadmi, pri ktorych nie je znamy
povodca, alebo naklady, ktoré vynaklada drzitel' povolenia urc¢eny uradom podla odseku 9,
uhradza Narodny jadrovy fond. Ak sa pdvodca radioaktivnych odpadov zisti dodatocne, je
povinny uhradit’ naklady vzniknuté pri nakladani s radioaktivnymi odpadmi tomuto fondu.

(11) VSetky Cinnosti pri nakladani s radioaktivnymi odpadmi musia smerovat’ k ich bezpe¢nému
ulozeniu.

(12) Dovoz radioaktivnych odpadov na tizemie Slovenskej republiky je zakazany okrem
pripadov, v ktorych je dodrzany postup podl'a § 16, a okrem tiradom povolené¢ho dovozu
radioaktivnych odpadov,

a) ktoré vznikli prepracovanim a upravou radioaktivnych materidlov vyvezenych na tento tcel a
ich spatny dovoz bol iradom vopred povoleny,

b) na ucely ich spracovania alebo Upravy na uzemi Slovenskej republiky, ak vyvoz materialu s
alikvotnou aktivitou je zmluvne zabezpe¢eny a uradom povoleny.

(13) Ak sa radioaktivny odpad alebo vyhoreté jadrové palivo vyprodukované na izemi
Slovenskej republiky prepravi na upravu alebo prepracovanie do ¢lenského $tatu alebo tretieho
Statu, kone¢nt zodpovednost’ za bezpecné a zodpovedné uloZenie tychto materialov vratane
odpadu, ktory vznikne ako vedl'ajsi produkt, nesie i nad’alej Slovenska republika, ak
medzinarodna zmluva,®) ktorou je Slovenska republika viazana, neustanovuje inak.

(14) Ukladanie radioaktivneho odpadu, ktory sa vyprodukoval na izemi Slovenskej republiky, je
mozné v inom ¢lenskom State alebo v tretom State len na zaklade medzinarodnej zmluvy medzi
Slovenskou republikou a tymto inym ¢lenskym $tatom alebo tretim $tatom, ktora nadobudne
platnost’ najneskor v Case prepravy tohto radioaktivneho odpadu a ktora zohl'adiiuje odporucania
Europskeho spolocenstva pre atomovi energiu, a v sulade s ustanoveniami § 16 az 161. Ak sa
ukladaju radioaktivne odpady v tretom State, tirad pred uskutocnenim prepravy informuje
Eur6psku komisiu o uzatvoreni medzinarodnej zmluvy o takomto ukladani radioaktivnych
odpadov, pricom

a) treti $tat, v ktorom sa ma radioaktivny odpad ukladat’, musi byt zmluvnou stranou
medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana,*) alebo ma s Eurépskym
spoloCenstvom pre atdbmovu energiu uzavreti dohodu, ktord sa vztahuje na nakladanie s
vyhoretym jadrovym palivom alebo radioaktivnym odpadom,



b) ciele programov treticho $tatu, v ktorom sa ma radioaktivny odpad ukladat’, ktoré sa tykaja
nakladania s radioaktivnym odpadom, musia byt’ z hl'adiska vysokej tirovne bezpecnosti
rovnocenné s poziadavkami podla tohto zakona,

c) ulozisko v tretom State, v ktorom sa ma radioaktivny odpad ukladat’ je v prevadzke pred
uskuto¢nenim prepravy a prevadzkovatel tohto tloziska ma povolenie na prijatie
prepravovaného radioaktivneho odpadu.

(15) Drzitel’ povolenia na nakladanie s radioaktivnymi odpadmi vykonava jednotlivé ¢innosti
nakladania s radioaktivnymi odpadmi spdsobom, ktory zabezpecuje optimalizaciu mnozstva a
aktivity radioaktivnych odpadov pri zohl'adneni principov minimalizacie ich tvorby.

(16) Ustanovenia odsekov 1 az 12 a 14 sa primerane vzt'ahuju aj na nakladanie s vyhoretym
jadrovym palivom, pricom drzitel’ povolenia, ktory vyhoreté jadrové palivo vyprodukoval,
zodpoveda za nakladanie s tymto vyhoretym jadrovym palivom az po jeho odovzdanie a jeho
prevzatie pravnickou osobou podla § 3 ods. 11.

(17) Vsetky Cinnosti pri nakladani s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnymi odpadmi
musia byt v sulade s vnutrostatnou politikou nakladania s vyhoretym jadrovym palivom a s
radioaktivnymi odpadmi a vnitro$tatnym programom nakladania s vyhoretym jadrovym palivom
a radioaktivnymi odpadmi.

(18) Podrobnosti o poziadavkach na nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom s dérazom na
jeho skladovanie a ukladanie a na nakladanie s radioaktivnymi odpadmi vratane ich produkcie,
roztriedenia radioaktivnych odpadov do tried a podrobnosti o poziadavkach pri ich dovoze, o
poziadavkach na rozsah a obsah dokumentécie pri nakladani s radioaktivnymi odpadmi, o
poziadavkach na zariadenia na nakladanie s radioaktivnymi odpadmi, o poziadavkach na
evidenciu nakladania s radioaktivnymi odpadmi ustanovi v§eobecne zavidzny pravny predpis,
ktory vyda urad.

§22
Uzatvorenie uloZiska a inStitucionalne opatrenia

(1) Uzatvorenie uloziska st administrativne a technické ¢innosti po ukonceni umiestiiovania
radioaktivnych odpadov alebo vyhoretého jadrového paliva do tloziska vratane zavere¢nych
stavebnych alebo inych prac potrebnych na uvedenie tloziska do dlhodobo bezpecného stavu.

(2) Institucionalna kontrola je stibor ¢innosti, ktorymi pravnicka osoba podla § 3 ods. 11
zabezpecuje kontrolu vstupu na tizemie uloziska a kontrolu a drzbu funkénosti jeho bariér po
uzatvoreni uloziska v ¢ase ustanovenom v bezpe¢nostnej dokumentacii.

(3) Povolenie na uzatvorenie uloziska a na institucionalnu kontrolu vyda trad po predlozeni
pisomne;j ziadosti drzitel'a povolenia na prevadzku uloziska dolozenej dokumentéciou uvedenou
V prilohe €. 1 bode E.

(4) Drzitel’ povolenia vykonava opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa po uzatvoreni tloziska
a) uchovavali zaznamy,

b) vykonavala institucionalna kontrola tloZiska,



¢) vykonal napravny zasah, ak je to nevyhnutné v pripade neplanovaného tniku radioaktivnych
latok.

(5) Rozsah zaznamov podla odseku 4 pism. a) a rozsah institucionalnej kontroly podl'a odseku 4
pism. b) uré¢i urad v podmienkach povolenia.

(6) Podrobnosti o rozsahu, obsahu a spdsobe vyhotovenia dokumentacie uvedenej v prilohe ¢. 1
bode E ustanovi v§eobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda urad.

SIESTA CAST

JADROVA BEZPECNOST, ODBORNA SPOSOBILOST, SYSTEM MANAZERSTVA
KVALITY, FYZICKA OCHRANA, PREVADZKOVE UDALOSTI A HAVARIJNA
PRIPRAVENOST

§23
Jadrova bezpecnost’

(1) Drzitel povolenia zodpoveda za splnenie poziadaviek na jadrovi bezpecnost’. Tejto
zodpovednosti sa nemdze zbavit'. Zodpovednost’ podl'a prvej vety zahtiia aj zodpovednost’ za
¢innosti dodavatel'ov a subdodavatel'ov, ktorych ¢innost’ moze mat’ vplyv na jadrovi bezpecnost’
jadrového zariadenia.

(2) Drzitel’ povolenia je povinny

a) zabezpecCit’ a udrziavat’ financné zdroje a 'udské zdroje s prislusnou kvalifikaciou a
spdsobilost'ou potrebnou na plnenie povinnosti podla tohto zakona vratane vhodnych
pracovnych podmienok a nevyhnutnej inzinierskej a technickej podpornej ¢innosti vo vsetkych
oblastiach suvisiacich s jadrovou bezpecnost’ou,

b) zabezpecit', aby dodavatelia a subdodéavatelia, ktorych ¢innost’ by mohla mat’ vplyv na
jadrovu bezpecnost’ jadrového zariadenia, mali potrebné I'udské zdroje s prislusnou
kvalifikaciou a spdsobilostou na vykon tychto ¢innosti,

¢) plnit’ oznamovacie povinnosti vo vztahu k uradu, ako aj nepretrzite plnit’ poziadavky na
jadrovu bezpec¢nost’ a pravidelne vyhodnocovat’ ich plnenie s cielom zvySovat’ jadrovi
bezpec¢nost’ na najvyssiu rozumne uskutocnitelnu uroven pri uplatiovani kultary bezpec¢nosti,

d) pri hodnoteni bezpec¢nosti prevadzky jadrového zariadenia, ako aj pri hodnoteni zmien
jadrového zariadenia vychadzat’ z predprevadzkovej bezpenostnej spravy a z prislusnej
dokumentacie podla priloh €. 1 a 2 a tito neodkladne aktualizovat’ v stilade s realizovanymi
Zzmenami,

e) bezpe¢nostnym aspektom venovat’ prednostnil pozornost’ pred v§etkymi ostatnymi aspektmi
povolenej ¢innosti,

f) poCas prevadzky a pocas vyrad’ovania jadrového zariadenia pravidelne hodnotit,, overovat’, a
ak je to rozumne uskutocnitel'né, neustéle systematicky a overitelnym spdsobom zvysovat’
urovei jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni a najmenej raz za desat’ rokov vykonavat
pravidelné, komplexné a systematické hodnotenie jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni s
prihliadnutim na aktuélny stav poznatkov v oblasti hodnotenia jadrovej bezpecnosti a prijimat’
opatrenia na odstranenie zistenych nedostatkov a na eliminaciu ich vyskytu v budicnosti; to



zahfna aj overenie, ze su zavedené opatrenia na prevenciu havarii a zmiernenie nasledkov
havarii vratane overenia uplatnenia principov ochrany do hlbky,

g) vykonavat’ hodnotenie jadrovej bezpecnosti podl'a pismena f) v intervaloch a v rozsahu
ustanovenom vSeobecne zdviznym pravnym predpisom, ktory vyda urad; toto posudenie
bezpecnosti ma za ciel’ zabezpecit’ zachovanie aktualnej projektovej bazy a identifikovat’
moznosti zvySovania jadrovej bezpecnosti s prihliadnutim na starnutie jadrového zariadenia,
prevadzkové skiisenosti, najnovsie vysledky vyskumu a vyvoj medzinarodnych noriem, pricom
ako referencny ciel’ sa pouZzije ciel’ podla § 23a ods. §,

h) na vykonavanie ¢innosti na jadrovom zariadeni, a to na obsluhu, udrzbu, kontrolu a skasky
vybranych zariadeni vydat’ a dodrziavat’ prevadzkové predpisy, ktoré musia byt v sulade s
podmienkami povolenia; drzitel’ povolenia je povinny prevadzkové predpisy aktualizovat’ podl'a
stavu jadrového zariadenia,

1) realizovat’ zmeny na jadrovom zariadeni uvedené v § 2 pism. w) po vydani stithlasu tradu a v
pripadoch uvedenych v osobitnych predpisoch?) aj po stanovisku Eurdpskej komisie,

j) realizovat’ zmeny na jadrovom zariadeni uvedené v § 2 pism. x) len po ich predchadzajicom
ohléseni uradu a po postdeni uradom podl'a § 4 ods. 2 pism. g) druhého bodu,

k) viest’ samostatnu evidenciu o zmenach na jadrovom zariadeni podl'a § 2 pism. w) alebo pism.

X),

1) vytvorit’ systém riadenia doCasnych a trvalych zmien tak, aby

1. zmeny boli riadne navrhnuté, preskimané, kontrolované a zavedené po zohl'adneni
povinnosti podla § 10 ods. 1 pism. u) a

2. pri realizacii tychto zmien boli splnené poziadavky na jadrovl bezpecnost’,

m) vykonavat’ zmeny tak, aby pocet do¢asnych zmien uskutoénenych st¢asne bol udrziavany
na najniz$ej moznej Grovni,

n) vykonat’

1. pre kazdia zmenu predbezné hodnotenie jej vplyvu na jadrova bezpeénost’,

2. nasledné uplné hodnotenie vplyvu zmeny na jadrova bezpecnost’; nasledné hodnotenie nie je
potrebné vykonat’, ak predbezné hodnotenie preukaze, ze zmena nema ziadny vplyv na jadrova
bezpecnost,

3. hodnotenie zmeny v prislu$nej dokumentacii,



0) ur¢it’ vhodné havarijné postupy a opatrenia na uzemi jadrového zariadenia vratane navodov
na riadenie tazkych havarii alebo obdobnych ndvodov, a to pre efektivnu odozvu na nehody a
havérie s cielom zamedzit’ ich nasledkom alebo nésledky zmiernit’; tieto postupy a opatrenia

1. musia byt v stilade s ostatnymi prevadzkovymi postupmi a pravidelne sa precvicovat’ na
ucely overenia ich vykonatelnosti,

2. maju za ciel rieSit’ havarie a tazké havarie, ktoré mézu nastat’ pri vSetkych prevadzkovych
rezimoch, ako aj tie, ktoré sa sucasne vyskytnu na viacerych jadrovych zariadeniach alebo
ovplyvnia viaceré jadrové zariadenia,

3. zabezpecia prijatie vonkajsej pomoci a

4. musia byt pravidelne posudzované a aktualizované s oh'adom na skusenosti z havarijnych
cviceni a s ohl'adom na poucenia ziskané z havarii,

p) vytvorit systém, ktory umozni zamestnancom nahlésit’ a podavat’ spravy o udalostiach s
potencidlnym vplyvom na jadrovu bezpecnost,, a ktory tiez pozaduje od zamestnancov hlasenie
vSetkych udalosti, umozni a motivuje zamestnancov podéavat’ prislusnej trovni riadenia spravy o
vSetkych udalostiach s potencialnym vplyvom na jadrovi bezpecnost,

q) evidovat’, vyhodnocovat’ a dokumentovat’ bezpecnostne vyznamné vlastné prevadzkové
skusenosti a sklisenosti z prevadzky inych porovnatelnych jadrovych zariadeni na ucel
identifikacie skrytého naruSenia dosiahnutej trovne jadrovej bezpecnosti alebo potencialnych
prekurzorov a moznych trendov k znizovaniu jadrovej bezpecnosti alebo bezpecnostnych rezerv,

r) zabezpecit’ zistovanie pri¢in prevadzkovych udalosti a vyhodnocovanie prevadzkovych
skusenosti vratane prislusnej kvalifikacie zamestnancov,

S) vytvorit’ systém na vyhodnocovanie a uchovavanie informacii tykajucich sa spétnej vizby z
prevadzkovych sklisenosti tak, aby zamestnanci zodpovedni za spatnu viazbu mohli kedykol'vek
jednoducho tieto informacie vyhl'adavat’ a vyhodnocovat’,

t) pravidelne vyhodnocovat’ a zdokumentovat’ u¢innost’ zavedeného systému spétnej vizby na
ucel splnenia ciel'ov podla pismena s) na zaklade ukazovatel'ov a kritérii ur¢enych drzitel'om
povolenia alebo nezavislou fyzickou osobou alebo pravnickou osobou,

u) oboznamovat’ svojich dodavatel'ov a subdodavatel'ov, ktorych ¢innost’ moze ovplyvnit
jadrovu bezpecnost, s poziadavkami kultiry bezpe¢nosti a kontrolovat’ ich plnenie,

v) zabezpecit’ prostrednictvom vlastnych zamestnancov technicku $pecifikaciu zadania,
hodnotenie, preberanie a vstupna kontrolu dodavanych tovarov, sluZieb a prac d6lezitych z
hl'adiska jadrovej bezpe¢nosti od dodavatel'ov,



w) udrziavat’ primerany kontakt s pravnickymi osobami a fyzickymi osobami, ktoré sa podiel'ali
na projektovani a vystavbe jadrového zariadenia s cielom poskytnutia spitnej informacie o
prevadzkovych skiisenostiach a ziskania odbornej pomoci v pripade prevadzkovych udalosti.

(3) Povinnosti podl'a odsekov 1 a 2 sa vzt'ahuju na drzitel’'a povolenia vydaného podla § 5 ods. 3
pism. b) az d) pre vSetky druhy jadrovych zariadeni, ako aj na drzitel'a povolenia podl'a § 5 ods. 3
pism. e) primerane tak, ako to umoznuje rozsah a obsah povolenia.

(4) Drzitel povolenia je povinny na ucel zvySovania urovne jadrovej bezpecnosti pouzivat’
pravdepodobnostné hodnotenie jadrovej bezpecnosti, ktoré je zamerané na identifikaciu,
kvantifikaciu, kvalifikaciu a zhodnotenie taziskovych ukazovatel'ov a aspektov jadrovej
bezpecnosti a ich vzajomného pdsobenia, pricom je nevyhnutné zohl'adnit’ parametre, rozsah
vhodnosti a objektivne obmedzenia pravdepodobnostného hodnotenia v zavislosti od druhu
jadrového zariadenia.

(5) Urad vyda vieobecne zavizny pravny predpis, ktory ustanovi

a) podrobnosti o technickych, organizaénych, administrativnych, finanénych a personalnych
poziadavkach na jadrovli bezpecnost’ jadrovych zariadeni pri ich umiestiiovani, projektovani,
vystavbe, uvadzani do prevadzky, prevadzke, vyrad’ovani a uzatvoreni tiloziska,

b) kritérid pre kategorizaciu vybranych zariadeni do bezpe¢nostnych tried,
¢) podrobnosti o hodnoteni rozsahu, obsahu a vplyvov zmien,
d) podrobnosti o vyhodnocovani, dokumentovani, rozsahu spétnej vizby,

e) rozsah a obsah pravdepodobnostného hodnotenia jadrovej bezpec¢nosti, ukazovatele a
parametre jadrovej bezpec¢nosti nim sledované.

§ 23a

(1) Abnormalna prevadzka je prevadzkovy stav odchyl'ujtici sa od normalnej prevadzky, ktorého
vyskyt sa predpoklada najmenej raz za zivotnost’ jadrového zariadenia, pricom s ohl'adom na
zodpovedajuce projektové opatrenia nespdsobuje vyznamné poskodenie komponentov délezitych
pre jadrovu bezpec¢nost’ ani nevedie k havarijnym podmienkam.

(2) Projektova baza je rozsah podmienok a udalosti, ktoré st podl'a ur¢enych kritérii vyslovne
zohl'adnené v projekte jadrového zariadenia vratane jeho zlepseni tak, aby jadrové zariadenie
tomuto rozsahu podmienok a udalosti bolo schopné odolat’ bez prekrocenia povolenych limitov a
pri planovanej prevadzke bezpecnostnych systémov.

(3) Projektova havaria su havarijné podmienky, s ktorymi pocita projekt jadrového zariadenia
podl’a stanovenych projektovych kritérii a pre ktoré poskodenie jadrového zariadenia a uvol'nenie
radioaktivnych latok do okolia neprekro¢i ustanovené limity.2%)

(4) Tazkou havariou je stav jadrového zariadenia zahffiajuci udalost’ s tavenim jadrového paliva
alebo uvolnenim radioaktivnych latok, ktory si vyzaduje zavedenie ochrannych opatreni na
ochranu obyvatel'stva.

(5) Zavazné podmienky st podmienky, ktoré st zavaznejSie ako podmienky pri projektovych
havariach; takéto podmienky moézu byt’ vyvolané viacnasobnymi poruchami, napriklad iplnym



zlyhanim vS8etkych tras bezpe¢nostného systému alebo mimoriadne nepravdepodobnou
udalost’ou.

(6) Ochrana do hibky je hierarchicky systém viacerych trovni rozdielnych technickych
prostriedkov a organizacnych opatreni, ktorych cielom je zabranit’ zhorSeniu prevadzkovych
udalosti a zachovat’ u¢innost’ fyzickych bariér umiestnenych medzi jadrovymi materialmi,
vyhoretym jadrovym palivom alebo radioaktivnymi odpadmi a pracovnikmi, obyvatel'stvom a
zivotnym prostredim pocas prevadzkovych stavov a niektorych bariér aj pocas havarijnych
podmienok.

(7) Bezpecnostné limity st medzné hodnoty parametrov technologickych procesov, v ktorych
rozsahu drzitel’ povolenia musi preukazat’ jadrovi bezpecnost’ jadrového zariadenia a jeho Casti a
ktoré nesmie prekrocit’. Po prekroceni bezpecnostného limitu musi d’al$iu prevadzku alebo
vyrad’ovanie schvalit’ Grad.

(8) Jadrové zariadenie sa musi projektovat’, umiestiovat’, stavat,, uvadzat’ do prevadzky,
prevadzkovat’ a vyrad’ovat tak, aby sa predchadzalo havariam a zmierniovali ich nasledky, ak k
nim dojde, ako aj zabranovalo

a) skorym tinikom radioaktivnych latok, ktoré by si vyzadovali vonkajSie havarijné opatrenia,
priCom nie je dost’ ¢asu na ich realizaciu, a

b) vel'kym unikom radioaktivnych latok, ktoré by si vyzadovali priestorovo a ¢asovo
neobmedzené ochranné opatrenia.

(9) Pre existujuce jadrové zariadenia, pre ktoré bolo vydané rozhodnutie o stavebnom zamere [§
5 ods. 3 pism. a)] pred 14. augustom 2014, sa poziadavky podl'a odseku 8 pouziju ako ciel’ pre
vcasné zavedenie rozumne uskutocnitelnych opatreni na zvysenie trovne jadrovej bezpecnosti
pri pravidelnych hodnoteniach jadrovej bezpec¢nosti vratane pravidelného, komplexného a
systematického hodnotenia jadrovej bezpecnosti jadrovych zariadeni.

(10) Ochrana do hibky sa uplatiiuje pri projektovani a vo vietkych etapach existencie jadrového
zariadenia.

(11) Ochrana do hibky sa vyuziva na

a) minimalizaciu dosahu mimoriadnych vonkajsich prirodnych ohrozeni a neimyselnych
ohrozeni v dosledku l'udskej ¢innosti,

b) predchaddzanie abnormalnej prevadzke a porucham,
¢) riadenie abnormalnej prevadzky a zistovanie poruch,
d) riadenie projektovych havarii,

e) riadenie havarii v zavaznych podmienkach vratane zabranenia rozvoja havarii a zmiernenia
nasledkov tazkych havarii,

f) zavedenie organizaénych Struktar pre havarijna pripravenost’ a havarijnti odozvu podla § 28
ods. 7.

§24



Odborna sposobilost’

(1) Odborna spdsobilost’ je sthrn odbornych vedomosti, praktickych skiisenosti, znalosti
vSeobecne zavédznych pravnych predpisov a prevadzkovych predpisov vydanych drzitelom
povolenia, potrebnych na vykon pracovnych ¢innosti zamestnanca drzitel'a povolenia. Odborna
spdsobilost’ sa ziskava uspesnym absolvovanim odbornej pripravy v Specializovanom zariadeni.

(2) Osobitna odborna spdsobilost’ je sithrn odbornych vedomosti, praktickych sktisenosti,
zasadnych postojov a znalosti v§eobecne zavaznych pravnych predpisov a prevadzkovych
predpisov vydanych drzitel'om povolenia na zabezpecenie jadrovej bezpecnosti, ktora je nutna na
vykon pracovnych ¢innosti s priamym vplyvom na jadrova bezpecnost’.

(3) Vykonavat’ pracovné ¢innosti, ktoré maju vplyv na jadrovii bezpecnost’ jadrovych zariadeni,
moézu len odborne sposobili zamestnanci, ktorych odbornu sposobilost’ preverila odborna komisia
zriadena prevadzkovatel'om Specializovaného zariadenia a vydala im osvedcenie o odbornej
sposobilosti.

(4) Vybrani zamestnanci drzitel'a povolenia na uvadzanie jadrového zariadenia do prevadzky,
prevadzku jadrového zariadenia alebo vyrad’ovanie su zamestnanci vykonavajuci pracovné
¢innosti, ktoré maju priamy vplyv na jadrova bezpecnost’, maju vysokoskolské vzdelanie
druhého stupnia ziskané v Slovenskej republike alebo na izemi ¢lenskych $tatov,®) ukonéili
odbornu pripravu, su zdravotne spdsobili a psychicky sposobili, ktorych osobitni odbornit
spdsobilost’ preverila skiSobna komisia zriadena tiradom a rad im vydal preukaz o osobitne;j
odbornej spdsobilosti.

(5) Preukaz o osobitnej odbornej spdsobilosti vyda urad na zaklade ziadosti drzitel'a povolenia
podla § 5 ods. 3 pism. b) az d) po splneni kvalifikaénych poziadaviek podl'a odsekov 2 a 4,
preukazani zdravotnej sposobilosti,®!) psychickej sposobilosti, ukonéeni odbornej pripravy a
uspesnom vykonani skusky pred skiiSobnou komisiou zriadenou tradom.

(6) Drzitel’ povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. b) az g) a ) je povinny zabezpeéit’ pravidelné
prehliadky zamestnancov3?) zamerané na zdravotnu sposobilost’ a psychicku sposobilost’, ak je
potrebna na vykon pracovnych ¢innosti zamestnancov.

(7) Prevadzkovatel $pecializovaného zariadenia méze vykonavat’ odbornu pripravu
zamestnancov drzitel'ov povoleni len na zaklade povolenia. Odborna priprava sa vykonava v
sulade so schvalenym systémom pripravy podl'a programov pripravy.

(8) Povolenie prevadzkovatel'ovi Specializovaného zariadenia vydava trad na zaklade pisomne;j
ziadosti po posudeni technického vybavenia pouzivaného pri tejto priprave a odbornej
spdsobilosti zamestnancov ziadatel'a o povolenie.

(9) Zamestnanci prevadzkovatel’a Specializovaného zariadenia, ktori vykonavaju odbornu
teoreticktl pripravu vybranych zamestnancov a ich vycvik na simulatore (d’alej len ,,lektori®),
moézu tato ¢innost’ vykonavat' len na zaklade preukazu o odbornej sposobilosti v oblasti danej
odbornej pripravy. Podrobnosti o overovani a podmienky overenia odbornej spdsobilosti lektorov
ustanovi vSeobecne zavidzny pravny predpis, ktory vyda trad.

(10) Zamestnanci prevadzkovatel'a Specializovaného zariadenia, ktori vykonavaju odbornti
pripravu vybranych zamestnancov alebo odborne spdsobilych zamestnancov pocas ich staze a
vycviku na pracovnom mieste (d’alej len ,,inStruktori®), mézu tto ¢innost’ vykonavat’ po splneni



kvalifikaénych poziadaviek ustanovenych vo v§eobecne zavdznom pravnom predpise, ktory vyda
urad.

(11) Povolenie na odbornu pripravu podl'a odseku 8 vydéava urad na pét’ rokov.

(12) Ak obcan clenského Statu s kvalifikovanym povolanim podla prilohy €. 4 ma zaujem o
vol'né pracovné miesto v jadrovych zariadeniach v Slovenskej republike, nemdze byt
diskriminovany na zaklade narodnosti alebo Statnej prislusnosti.

(13) Na ucely tohto zakona sa kvalifikovanym povolanim podl'a prilohy €. 4 rozumie regulované
povolanie podl'a osobitného predpisu,®) ak tento zakon neustanovuje inak.

(14) Na tcely tohto zdkona osobitnym Skolenim, na zaklade ktorého ziska obcan ¢lenského statu
osobitné vedomosti z oblasti jadrovej energie podl'a prilohy ¢. 4, sa rozumie regulované
vzdelavanie podl'a osobitného predpisu,®) ak tento zakon neustanovuje inak.

(15) Na ucely tohto zakona sa regulované vzdelavanie uznava podla osobitného predpisu,®) ak
tento zakon neustanovuje inak.

(16) Odborna kvalifik4cia v oblasti jadrovej energetiky s vplyvom na jadrovu bezpe¢nost’ na
zaklade uznaného regulovaného vzdelavania podla odseku 14 je rovnocenna s odbornou
sposobilost'ou podl'a odseku 1, ak tento zakon alebo osobitny predpis®) neustanovuje inak.

(17) Odborna kvalifikacia v oblasti jadrovej energetiky s priamym vplyvom na jadrova
bezpecnost’ na zaklade uznaného regulovaného vzdelavania podla odseku 14 je rovnocenna s
osobitnou odbornou sposobilostou podl'a odseku 2, ak tento zakon alebo osobitny predpis®)
neustanovuje inak.

(18) O overenie osobitnej odbornej sposobilosti poziada drzitel’ povolenia prostrednictvom
prihlasky v lehote 60 dni pred planovanym zasadnutim skusobnej komisie na overenie osobitnej
odbornej spdsobilosti.

(19) Prihlaska podl'a odseku 18 obsahuje
a) meno, priezvisko a titul zamestnanca drzitel’'a povolenia,
b) trvaly pobyt®*®?) alebo adresa pobytu,3¢°)
¢) datum a miesto narodenia,
d) statnu prislusnost’,
e) rodné ¢islo,
f) obchodné meno, sidlo a ICO zamestnavatel'a,
g) najvyssie dosiahnuté vzdelanie,

h) nazov a sidlo prislusnej uznanej vzdelavacej institucie,**) v ktorej sa ziskalo vzdelanie podl'a
pismena g),

1) oznacenie jadrového zariadenia,



j) planovant pracovnu funkciu vybraného zamestnanca,

k) potvrdenie o zdravotnej sposobilosti vybraného zamestnanca,

1) potvrdenie o psychickej pracovnej spdsobilosti vybraného zamestnanca,

m) doklady o absolvovani odbornej pripravy vybraného zamestnanca,

n) original preukazu o osobitnej odbornej spdsobilosti pri prediZeni platnosti,

0) pri opravnych terminoch, vystupy z predoslych overovani osobitnej odbornej spdsobilosti.

(20) O overenie odbornej sposobilosti lektorov poziada drzitel’ povolenia prostrednictvom
prihlasky v lehote 30 dni pred planovanym zasadnutim skiiSobnej komisie na overenie odborne;j
sposobilosti.

(21) Prihlaska podrla odseku 20 obsahuje

a) meno, priezvisko a titul zamestnanca drzitel'a povolenia,
b) trvaly pobyt3®) alebo adresu pobytu,3ev)

) datum a miesto narodenia,

d) statnu prislusnost’,

e) rodné cislo,

f) obchodné meno, sidlo a ICO zamestnavatel’a,

g) najvyssie dosiahnuté vzdelanie,

h) nazov a sidlo prislusnej uznanej vzdelavace;j institucie,**) v ktorej sa ziskalo vzdelanie podl'a
pismena g),

1) oznacenie Specializovaného zariadenia,

j) planovanu pracovnu funkciu lektora,

k) potvrdenie o absolvovani kurzu lektorskej zrucnosti,

1) doklady o absolvovani odbornej pripravy lektora,

m) original preukazu o odbornej spdsobilosti pri prediZeni platnosti.

(22) Pred zacatim overenia osobitnej odbornej sposobilosti alebo overenia odbornej spdsobilosti
zamestnanec drzitel'a povolenia, ktory je obanom Slovenskej republiky, preukazuje svoju
totoZnost’ ob¢ianskym preukazom, ob¢an iné¢ho ¢lenského $tatu preukazuje svoju totoznost’
platnym dokladom preukazujicim jeho totoznost’ alebo cestovnym dokladom.364)

(23) Podrobnosti o odbornej priprave, o ¢innostiach odborne spdsobilych zamestnancov a
vybranych zamestnancov drzitel'ov povoleni podla § 5 ods. 3 pism. b) aZz g) aj) aoich
poverovani na vykon pracovnych ¢innosti, o podmienkach overovania ich odbornej sposobilosti a
osobitnej odbornej spdsobilosti vratane vydavani preukazov o osobitnej odbornej spdsobilosti, 0




zriad'ovani odbornej komisie a skiobnej komisie, o dokumentacii potrebnej k ziadosti o vydanie
povolenia podl'a odseku 8, o poziadavkach na lektorov odbornej pripravy a instruktorov odbornej
pripravy, o podmienkach overovania ich odbornej spdsobilosti vratane vydavani preukazov o
odbornej spdsobilosti a o zaslani prihlasky v osobitnych alebo mimoriadnych pripadoch ustanovi
vSeobecne zavédzny pravny predpis, ktory vyda trad.

§25
Systém manazZérstva kvality

(1) Ziadatel o suhlas alebo Ziadatel’ o povolenie a drzitel’ sithlasu alebo drZitel' povolenia na
¢innosti podla § 5 ods. 2 a ods. 3 pism. a) az g), ) a k) je povinny vytvorit, zdokumentovat,
zaviest, udrziavat’ a preskimavat’ systém manazérstva kvality, dodrziavat’ dokumentaciu systému
manazg€rstva kvality, ako aj zlepSovat’ jeho efektivnost, a to aj vtedy, ak tieto ¢innosti vykonava
pre ziadatel'a o povolenie alebo pre drzitel'a povolenia tretia osoba.

(2) Ziadatel o povolenie a drzitel’ povolenia je povinny uréit a dodrziavat’ poziadavky na kvalitu
jadrovych zariadeni a vybranych zariadeni v oblasti vyuZzivania jadrovej energie vratane dodavok
zariadeni a sluzieb, kategorizaciu vybranych zariadeni do bezpecnostnych tried.

(3) Poziadavky na kvalitu podl'a odseku 2 urcuju zavazné technické parametre ovplyviujice
jadrovu bezpecnost’, interval a spdsob ich kontroly, odolnost’ voci prevadzkovym médiam,
pracovnému prostrediu a vnutornym vplyvom a vonkaj$im vplyvom.

(4) Poziadavky na kvalitu podl'a odseku 2 musia zodpovedat’ vyznamu zariadeni a vyznamu
¢innosti z hl'adiska jadrovej bezpecnosti.

(5) Ziadatel o povolenie a drzitel’ povolenia je povinny zabezpegit’ finanéné, technické a Pudské
zdroje na vytvorenie a udrzanie systému manazérstva kvality, priCom tieto zdroje musia byt v
sulade so zdrojmi na zabezpecenie jadrovej bezpecnosti.

(6) Urad vyda vieobecne zavizny pravny predpis, ktory ustanovi podrobnosti o poZiadavkach na

a) rozsah, obsah, hierarchiu, Struktiru a preskimavanie systému manazérstva kvality ziadatel'a
o povolenie a drzitel'a povolenia,

b) rozsah, obsah, hierarchiu a Struktiru jeho dokumentacie,
¢) kvalitu jadrovych zariadeni,

d) kvalitu vybranych zariadeni a podrobnosti o rozsahu ich schval'ovania.

FYZICKA OCHRANA
§ 25a
(1) Na tcely fyzickej ochrany sa rozumie

a) straZzenym priestorom vymedzeny priestor obsahujuci jadrové zariadenie a jadrovy material,
do ktoré¢ho je obmedzeny a kontrolovany pristup na ucely fyzickej ochrany,



b) chranenym priestorom oblast’ vo vnutri straZzeného priestoru obsahujica jadrovy material 1.
alebo II. kategorie alebo sabotaZne ciele, ohranicena fyzickou bariérou s dodato¢nymi
opatreniami fyzickej ochrany,

¢) vnutornym priestorom oblast’ s dodatoénymi ochrannymi opatreniami vo vnutri chranene;j
oblasti, kde sa pouziva alebo skladuje jadrovy material 1. kategorie,

d) zivotne dolezitym priestorom oblast’ vo vnutri chraneného priestoru obsahujtica systémy
alebo zariadenia alebo jadrovy material, ktorych sabotaz by mohla priamo alebo nepriamo viest’
k vysokym radia¢nym nasledkom.

(2) Drzitel povolenia je povinny identifikovat’ priestory v areali jadrového zariadenia, pricom
vychadza z projektového ohrozenia, analyzy rizik a inych moznych hrozieb, a zapracovat’ ich
identifikaciu do planu fyzickej ochrany.

(3) Za spol'ahlivého sa na ucely tohto zdkona nepovazuje ten, kto

a) preukazatel'ne nadmerne poziva alkoholické napoje alebo preukazatelne poziva omamné
latky alebo pripravky, ktorych pozivanie méze vyvolat’ zavislost’ 0os6b od nich,

b) bol v poslednych dvoch rokoch uznany vinnym z priestupku na tiseku ochrany pred
alkoholizmom a inymi toxikomaniami, z priestupku na useku pouzivania vybusnin, z
priestupku na useku strelnych zbrani a streliva, za ktory mu bola ulozena pokuta nad 100 eur, z
priestupku na tseku obrany Slovenskej republiky, z priestupku proti verejnému poriadku
spachaného neuposluchnutim vyzvy verejného Cinitel’a pri vykone jeho pravomoci, z
priestupku proti ob¢ianskemu spolunazivaniu spachaného drobnym timyselnym ublizenim na
zdravi alebo z priestupku proti majetku,

¢) bol pravoplatne odsudeny za imyselny trestny ¢in, alebo

d) podla zisteni ministerstva vnutra alebo Policajného zboru neposkytuje zaruku, Ze je osobou
bezthonnou a spol'ahlivou na ucely povolenia vstupu do priestorov jadrového zariadenia bez
sprievodu.

(4) Spolahlivost’ podl'a odseku 3 pism. c¢) sa preukazuje odpisom registra trestov.®*) Drzitel
povolenia pisomne poziada Policajny zbor o preverenie spol'ahlivosti kazdej fyzickej osoby,
ktora ma byt’ opravnend vstupovat’ do vnutorného priestoru a zivotne dblezitého priestoru bez
sprievodu podl'a odseku 9, okrem fyzickych osob, u ktorych sa spol'ahlivost’ vyzaduje a
preukazuje na ucely vykonu ¢innosti podl'a osobitnych predpisov.3%) Drzitel’ povolenia k
ziadosti pripoji identifikacné udaje fyzickej osoby, ktora sa ma preverit, v rozsahu podla § 26
0ds. 6 a udaje potrebné na vyziadanie odpisu registra trestov. Poskytnuté tidaje zasle Policajny
zbor v elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej prokuratare
Slovenskej republiky na vydanie odpisu registra trestov. Spol'ahlivost’ sa preveruje raz za pat
rokov. Policajny zbor informuje drzitel'a povolenia o vysledku preverenia v lehote 40 dni od
dorucenia ziadosti podl'a druhej vety.

(5) Prava a povinnosti podl’a odseku 4 sa primerane vzt'ahuju aj na dodéavatela drzitel'a
povolenia a na osoby, ktoré pre neho vykondvaju ¢innosti na jadrovom zariadeni, ak sa na ich
plneni pisomne dohodnt drzitel' povolenia a jeho dodavatel.

(6) Za spol'ahliva sa povazuje aj osoba, ktora je bezpe¢nostne spol'ahliva podl'a osobitného
predpisu.2od)



(7) Drzitel’ povolenia je povinny zabezpeéit, Ze vstup osoby a vjazd vozidla do straZzeného
priestoru, chrdneného priestoru, vnatorného priestoru a zivotne dolezitého priestoru jadrového
zariadenia sa povoli vylu¢ne na Gcely vykonu schvalenych pracovnych ¢innosti a obmedzi len
na nevyhnutne potrebny Cas.

(8) Do strazeného priestoru a chraneného priestoru méze bez sprievodu vstupovat’ len fyzicka
osoba, u ktorej sa preverila bezithonnost’ podl'a odseku 12, alebo sa povazuje za bezithonnu
podl'a odseku 13.

(9) Do vnttorného priestoru a zivotne délezitého priestoru moze bez sprievodu vstupovat’ len
fyzicka osoba, u ktorej sa preverila bezahonnost’ podl'a odseku 12 alebo sa povazuje za
bezthonnu podla odseku 13 a u ktorej sa preverila spol’ahlivost’ podla odseku 4, alebo sa
povazuje za spolahliva podl'a odseku 6.

(10) Drzitel’ povolenia smie do strazeného priestoru, chraneného priestoru a vo vynimo¢nych
pripadoch aj do vnatorného priestoru a zivotne délezitého priestoru, umoznit’ vstup aj inej
fyzickej osobe, ak tato fyzicka osoba bude po cely ¢as v uvedenych priestoroch sprevadzana
zamestnancom drzitel'a povolenia s pravom vstupu bez sprievodu do tychto priestorov alebo
prislusnikom zlozky fyzickej ochrany s pravom vstupu bez sprievodu do tychto priestorov
urcenym drZitel'om povolenia.

(11) Preverenie bezuhonnosti podl'a odsekov 8 a 9 zabezpecuje drzitel povolenia.

(12) Fyzicka osoba, ktora ma byt’ opravnena vstupovat’ do priestorov jadrového zariadenia bez
sprievodu preukazuje bezithonnost’ vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace,
predkladanym drzitelovi povolenia kazdé dva roky.

(13) Za beziihonnu sa povaZuje aj osoba, ktorej bezithonnost’ je preverena podl'a osobitného
predpisu.2d)

(14) Fyzicka osoba, ktora je opravnena vstupovat’ do priestorov jadrového zariadenia podl'a
odseku 8 alebo odseku 9, je povinna bezodkladne oznamit’ drzitel'ovi povolenia kazda
skuto¢nost’, ktora by mohla mat’ vplyv na vysledok preverenia jej bez(thonnosti alebo
spolahlivosti.

(15) Pri overovani spol'ahlivosti inSpektora jadrovej bezpecnosti na tcely vykonu jeho
opravneni podl'a § 31 postupuje urad podl'a odseku 4 primerane. Preverovanie bezithonnosti
inSpektora jadrovej bezpecnosti vykonava trad kazdé dva roky vypisom z registra trestov. Za
spolahlivého a bezuhonného sa povazuje aj inSpektor jadrovej bezpecnosti, ktory je
bezpecnostne spol’ahlivy podla osobitného predpisu.2d)

(16) Pri preverovani spolahlivosti inych 0sob, ktoré vykonavaju $tatny dozor v jadrovom
zariadeni podl'a osobitnych predpisov®®) postupuje ich sluzobny urad podla odseku 4 primerane.
Preverovanie bezithonnosti os6b podl'a prvej vety vykonava ich sluzobny tirad kazdé dva roky
vypisom z registra trestov. Za spolahlivu a bezthonnu sa povazuje aj osoba podla prvej vety,
ktora je bezpecnostne spol'ahliva podl'a osobitného predpisu.2?)

(17) Drzitel’ povolenia je povinny jedenkrat ro¢ne vzdy do 31. marca zaslat’ iradu komplexné
vyhodnotenie zabezpecenia fyzickej ochrany za uplynuly rok.

§ 26



(1) Neopravnena ¢innost’ s jadrovymi zariadeniami, jadrovymi materialmi, $pecidlnymi
materialmi a zariadeniami, radioaktivnymi odpadmi alebo vyhoretym jadrovym palivom je
¢innost’ vykonavana bez prislusného povolenia alebo vykonavana s ciel'om poskodit’, znicit’,
nezakonne nadobudnut’ alebo zaSantro€it’ jadrové materidly, Specialne materialy a zariadenia,
radioaktivne odpady alebo vyhoreté jadrové palivo.

(2) Sabotaz je akykol'vek imyselny ¢in namiereny proti jadrovému zariadeniu alebo jadrovym
materialom, Specialnym materidlom a zariadeniam, radioaktivnym odpadom alebo vyhoretému
jadrovému palivu pocas nakladania s nimi alebo pri ich preprave, ktory moze priamo alebo
nepriamo ohrozit’ inikom radioaktivnych latok Zivot, zdravie alebo majetok obyvatel'stva alebo
Zivotné prostredie.

(3) Za fyzicku ochranu zodpoveda drzitel' povolenia v rozsahu povolenej ¢innosti.

(4) Drzitel povolenia je povinny zabezpecit, aby osoby, ktoré sa s jeho stthlasom zdrzuju v
jadrovom zariadeni alebo sa podiel'aji na ¢innostiach podla § 12 a 21, alebo sa podiel'aji na
preprave radioaktivnych materialov, dodrziavali poziadavky fyzickej ochrany.

(5) Drzitel’ povolenia je povinny zabezpecit’ preverenie zdravotnej a psychickej sposobilosti
vSetkych osdb, ktoré vykonom pracovnej ¢innosti mézu mat’ vplyv na jadrovii bezpecnost'.

(6) Drzitel povolenia je povinny zabezpecit, Ze na povolenie a kontrolu vstupov do jadrového
zariadenia sa pouzije identifikacia os6b prostrednictvom obcianskeho preukazu alebo iného
identifikacného dokladu, napriklad cestovného dokladu alebo cestovného dokladu OSN, ktory
obsahuje najma titul, meno a priezvisko, datum narodenia, trvalé bydlisko, ¢islo obCianskeho
preukazu alebo c¢islo iného identifikacného dokladu, Statnu prislu$nost’, biometricky udaj, rodné
¢islo a fotografiu osoby a zaroven v jadrovych zariadeniach, v ktorych sa nachadzaju jadrové
materialy zaradené do 1. alebo II. kategorie podl'a osobitného predpisu,®) je drzitel’ povolenia
povinny zabezpecit', Ze na povolenie a kontrolu vstupov 0séb do strdzeného a vnutorného
priestoru sa pouZije identifikacia 0sob aj prostrednictvom biometrickych udajov.3") Osoby
vstupujuce do jadrového zariadenia alebo osoby vystupujice z jadrového zariadenia su povinné
strpiet’ identifikaciu podl'a prvej vety. Ak tieto osoby odmietnu strpiet’ identifikaciu podl'a prvej
vety, drzitel’ povolenia je povinny zamedzit’ ich vstupu do alebo vystupu z jadrového zariadenia.
Drzitel’ povolenia je opravneny spracuvat’ osobné udaje podla prvej vety v stilade s osobitnym
predpisom.s7)

(7) Drzitel’ povolenia spractva, eviduje a uchovava udaje poskytnuté na povolenie vstupov a
vystupov 0s6b a vjazdov a vyjazdov vozidiel vratane udajov o vstupoch a vystupoch a vjazdoch a
vyjazdoch do a z jadrového zariadenia podl'a odseku 6. Drzitel’ povolenia vedie databazu udajov
o vstupoch a vystupoch 0s6b a vjazdoch a vyjazdoch vozidiel a tieto idaje uchovava sedem
rokov od ich zaznamenania; udaje z databazy drzitel’ povolenia spristupni $tatnemu organu, ktory
plni Glohy na useku ochrany ustavného zriadenia, vnutorného poriadku a bezpec¢nosti §tatu na
zaklade jeho ziadosti.

(8) Pri neopravnenom vstupe do jadrového zariadenia, neopravnenej ¢innosti na jadrovom
zariadeni, neopravnenej ¢innosti pri preprave radioaktivnych materidlov alebo hrozbe
uskuto¢nenia takejto cinnosti poskytuje na poziadanie drzitel'a povolenia pomoc v rozsahu svojej
pdsobnosti Policajny zbor.

(9) Pri zisteni skutocnosti podl'a odseku 8 je drzitel’ povolenia povinny vykonat’ nevyhnutné
opatrenia a neodkladne informovat’ Policajny zbor a urad.



(10) Ak drzitel’ povolenia nie je schopny zabezpecit’ fyzickt ochranu jadrového zariadenia,
jadrovych materidlov, radioaktivnych odpadov alebo vyhoretého jadrového paliva v stlade so
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, so schvalenou dokumentéciou a s podmienkami
povolenia, je povinny ju na zaklade preukazatelnej Ziadosti zabezpecit’ v sti€¢innosti s Policajnym
zborom. Policajny zbor je povinny na zéklade zmluvy takejto ziadosti vyhoviet’; ak zmluva o
poskytnuti sti€innosti obsahuje utajovanu skuto¢nost’, Policajny zbor je povinny uzavriet’ tuto
zmluvu, iba ak drZitel’ povolenia spiia podmienky podl'a osobitného predpisu.?™)

(11) Ak sa na ucely zabezpecenia fyzickej ochrany jadrového zariadenia alebo vykonavania
kontroly a zistovania stavu objektov a zariadeni jadrového zariadenia vyuziva kamera na
bezpilotnom lietadle, drzitel’ povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d) vyhotovuje obrazovy
zaznam kamerou na bezpilotnom lietadle v strdZenom priestore®®) jadrového zariadenia (d’alej
len ,,zaznam z letu*). Drzitel’ povolenia podla § 5 ods. 3 pism. a) az d) je povinny uchovavat
informacie o dovode, datume, diZke trvania letu a trati letu, osobné tidaje pilota na dial’ku v
rozsahu meno a priezvisko a osobné udaje osoby, ktora nariadila alebo schvalila vykonanie letu,
v rozsahu titul, meno, priezvisko a funkcia.

(12) Vyuzivanie kamery na bezpilotnom lietadle musi byt realizované tak, aby nezasahovalo do
sukromia fyzickych 0sob a aby bol v minimalnom rozsahu zaznamenédvany vonkajsi priestor za
straZenym priestorom jadrového zariadenia.

(13) Informacie podl'a odseku 11 a tidaje zo zdznamu z letu sa uchovavaju v informa¢nom
systéme drzitel'a povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d) dva mesiace odo dia nasledujuceho po
dni, v ktorom bol zdznam z letu vyhotoveny. Po uplynuti tejto lehoty drzitel' povolenia podla § 5
0ds. 3 pism. a) az d) zni¢i zaznam z letu.

(14) O znieni zdznamu z letu vyhotovi drzitel’ povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d)
zaznam, v ktorom uvedie osobné udaje osoby, ktora nariadila alebo schvalila vykonanie letu v
rozsahu titul, meno, priezvisko a funkcia, dévod vykonania letu a spdsob vyuzitia zdznamu z
letu, ak bol ziznam z letu vyuzity, datum a dizku trvania letu, trat’ letu, osobné udaje pilota na
dial’ku v rozsahu meno a priezvisko a datum zni¢enia zaznamu z letu.

(15) Drzitel’ povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d) je prevadzkovatel'om podl'a osobitného
predpisu.37d)

(16) Zaznam z letu sa pred zni¢enim nesmie skopirovat’ ani prepisat’ do pisomnej alebo
akejkol'vek inej podoby s vynimkou poskytnutia zdznamu z letu na tcely trestného konania alebo
konania o priestupku alebo o spravnom delikte podla tohto zakona alebo konania o spravnom
delikte podla osobitnych predpisov.3®) Zaznam o zniceni sa uchovava po dobu jedného roka od
roku, v ktorom bol zdznam zni¢eny.

(17) Drzitel’ povolenia podla § 5 ods. 3 pism. a) az d) je povinny realizovat’ primerané technické
a organiza¢né opatrenia,? ) ktoré zabezpecia, aby informacie podl'a odseku 11 a udaje zo
zaznamu z letu boli spristupnené len organom ¢innym v trestnom konani, organom
prejednavajucim priestupky alebo spravne delikty podla tohto zakona alebo organom
prejednavajiacim spravne delikty podl'a osobitnych predpisov®®) alebo zamestnancom drZitel'a
povolenia podl'a § 5 ods. 3 pism. a) az d) podiel'ajicim sa na zabezpeceni fyzickej ochrany
jadrového zariadenia alebo na vykonavani kontroly a zistovani stavu objektov a zariadeni
jadrového zariadenia.




(18) Priestor jadrového zariadenia, v ktorom sa vykonava let bezpilotnym lietadlom podl'a
odseku 11, musi byt zretelne ozna¢eny pri kazdom vstupe do jadrového zariadenia a pozdiz
hranice strazeného priestoru z vonkajsej strany tak, aby v kazdom bode bolo viditeI'né
upozornenie o monitorovani arealu jadrového zariadenia. Bezpilotné lietadlo podl'a odseku 11
musi mat’ na vidite’nom mieste umiestnené oznacenie ,,JADROVE ZARIADENIE*.

(19) Podrobnosti o poziadavkach na zabezpecenie fyzickej ochrany vratane zaradenia jadrového
zariadenia alebo jadrového materialu do kategorii na zabezpecenie fyzickej ochrany ustanovi
vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.

§ 27

Prevadzkové udalosti na jadrovom zariadeni a udalosti pri preprave radioaktivnych
materialov

(1) Prevadzkova udalost’ je udalost’, pri ktorej doSlo na jadrovom zariadeni k ohrozeniu alebo
poruseniu jadrovej bezpecnosti pocas uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky, pocas jeho
prevadzky, pocas etapy vyrad’ovania alebo poc€as uzatvorenia uloziska.

(2) Udalost’ pri preprave je udalost’ pri preprave radioaktivnych materialov, ktora spdsobila
nesulad s poziadavkami na jadrovu bezpecnost’ pri preprave radioaktivnych materialov.

(3) Prevadzkové udalosti a udalosti pri preprave sa delia na
a) poruchu, ktora sposobila

1. ohrozenie jadrovej bezpecnosti bez priameho ohrozenia plnenia bezpecnostnych funkeii,

2. naruSenie bezpecnostnych bariér alebo inych bezpecnostnych opatreni bez priamych
nasledkov,

3. vyvolanie plynutia limit a podmienok bezpecnej prevadzky a bezpecného vyrad’ovania,
4. porusenie limit a podmienok bez priamych nasledkov na plnenie bezpecnostnych funkecii,

5. aktivaciu bezpecnostnych systémov alebo ich aktivaciu zo skutocnych pricin, ale bez
priamych nasledkov,

6. porusenie technickych podmienok alebo prepravnych predpisov pri preprave bez priamych
nasledkov,

7. iné naruSenie spol'ahlivosti zariadeni vyzadujuce napravné opatrenia na odstranenie
nasledkov,

8. tnik radioaktivnych latok alebo ionizujliiceho Ziarenia, pri ktorom nie st prekrocené limity
oziarenia,?)

b) nehodu, ktorou je kazda udalost’, ktorej dosledky alebo potencialne dosledky nie su
zanedbatel'né z hl'adiska radia¢nej ochrany#) alebo jadrovej bezpecnosti, a ktora spdsobila

1. ohrozenie alebo narusenie plnenia bezpec¢nostnych funkcii,

2. zlyhanie bezpecnostnych systémov alebo aktivaciu bezpecnostnych systémov zo skuto¢nych
pricin, ktora vyzaduje opatrenia na odstranenie nasledkov,



3. zavazné naruSenie alebo zlyhanie bezpe¢nostnych bariér,
4. inik radioaktivnych latok alebo ionizujticeho Ziarenia s prekro¢enim limit oZiarenia,?)

¢) havariu, ktorou je kazda udalost’, ktorej dosledky alebo potencialne désledky st zavazné z
hl'adiska radia¢nej ochrany'#) alebo jadrovej bezpecnosti, a ktora sposobila Gnik radioaktivnych
latok, ktory vyzaduje uplatnenie opatreni na ochranu obyvatel'stva.3")

(4) Drzitel’ povolenia je povinny
a) vypracovat’ zavazné postupy na rieSenie udalosti podla odseku 3,

b) v€as vykonat’ preventivne a zabezpecovacie opatrenia a bezodkladne odstranovat’ stavy,
ktoré by mohli ohrozit’ jadrova bezpecnost’, Zivot alebo zdravie o0sob,

c) ohlasovat’ tiradu nedostatky zistené pri prevadzke, tidrzbe alebo kontrole, ktoré by mohli
viest’ k vzniku udalosti podl'a odseku 3,

d) ohlasovat’ udalosti podl'a odseku 3 tiradu, a ak ide o prevadzkové udalosti podl'a odseku 3
pism. b) a ¢), aj ministerstvu vntitra a ministerstvu zdravotnictva, zistovat’ ich priciny, prijat’
vSetky vhodné opatrenia na zmiernenie ich nasledkov a vykonavat’ ndpravné opatrenia; nehodu a
havariu pri preprave je drzitel’ povolenia povinny ohlésit’ aj ministerstvu dopravy a vystavby,

e) na zaklade vysledkov analyz pri¢in prevadzkovych udalosti a udalosti pri preprave
radioaktivnych materialov, sformulovat’ zavery, zvazit’ dobra prax v danej oblasti a bezodkladne
prijat’ napravné opatrenia s cielom zabranit’ opakovaniu udalosti a rozvoju podmienok
znizujucich jadrovi bezpecnost’; o vysledkoch analyz a napravnych opatreniach je drzitel’
povolenia povinny preukazatelne poucit’ svojich zamestnancov,

f) bezodkladne informovat’ osoby na izemi jadrového zariadenia o udalosti podl'a odseku 3
pism. b) alebo pism. c), o opatreniach na ochranu zdravia a o ¢innostiach, ktoré je potrebné
vykonat’ pri ich vzniku.

(5) Urad zistuje pri¢iny a okolnosti vzniku nehod a havarii, ako aj vybranych portich.

(6) Podrobnosti o sposobe ohlasovania prevadzkovych udalosti a udalosti pri preprave,
podrobnosti o zistovani ich pri¢in ustanovi vSeobecne zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.

§28
Havarijné planovanie a havarijna pripravenost’

(1) Havarijné planovanie je subor opatreni a postupov na zistovanie a zdolavanie nehdd alebo
havarii na jadrovych zariadeniach a na zistovanie a zmieriiovanie a odstrafiovanie nasledkov
uniku radioaktivnych latok do zivotného prostredia pri nakladani s jadrovymi materialmi, s
radioaktivnymi odpadmi alebo s vyhoretym jadrovym palivom a pri preprave radioaktivnych
materialov.

(2) Havarijna odozva je planovana ¢innost’ drzitel'a povolenia a organov verejnej spravy
vykonédvand v priebehu nehody a havarie na jadrovom zariadeni a nehody a havarie pri preprave,

ktora je opisana v havarijnom plane.

(3) Havarijné plany sa delia na



a) predbezny vnutorny havarijny plan, ktory obsahuje planované opatrenia na izemi jadrového
zariadenia alebo viacerych jadrovych zariadeni pocas jeho alebo ich vystavby,

b) vnutorny havarijny plan, ktory obsahuje planované opatrenia na tizemi jadrového zariadenia
alebo viacerych jadrovych zariadeni, ktoré prevadzkuje jeden drzitel’ povolenia, a vdzbu na plan
ochrany obyvatel'stva,*)

¢) plan ochrany obyvatel’stva, ktory obsahuje opatrenia na ochranu obyvatel'stva v oblasti
ohrozenia pocas uniku radioaktivnych latok do Zivotného prostredia, ako aj vézbu na vnutorny
havarijny plan,

d) havarijny dopravny poriadok, ktory obsahuje opatrenia po¢as nehody alebo havarie pri
preprave radioaktivnych materialov.

(4) Havarijné plany musia zohl'adiiovat’ nehody alebo havérie vratane menej pravdepodobnych
havérii s vel'mi vdznymi vplyvmi na zdravie alebo majetok obyvatel'stva a zivotné prostredie v
oblasti ohrozenia, ktoré vyZaduju zavedenie opatreni na prekonanie alebo zmiernenie nasledkov
nehod alebo havarii na izemi alebo mimo uzemia jadrového zariadenia alebo pri preprave
radioaktivnych materidlov vratane principov koordindcie ¢innosti organov alebo pravnickych
0s0b zucastnenych na prekonavani alebo zmieriiovani nasledkov nehod alebo havarii.

(5) Drzitel’ povolenia je povinny prijat’ preventivne opatrenia, ako aj opatrenia na zdolanie alebo
zmiernenie nasledkov nehdd a havérii jadrového zariadenia alebo pri preprave radioaktivnych
materialov. O opatreniach a postupoch je drzitel povolenia povinny informovat’ verejnost’.

(6) Na zabezpecenie povinnosti podla odseku 5 je drzitel’ povolenia povinny zriadit’ osobitné
pracovisko a vytvorit’ potrebni organiza¢nu Strukturu.

(7) Drzitel’ povolenia je povinny vytvorit’ taki organiza¢nt Struktiru pre havarijnu pripravenost
a havarijni odozvu na uzemi jadrového zariadenia, aby bola vymedzena zodpovednost’ a
koordinacia medzi drzitel'om povolenia a prisluSnymi organmi a organizaciami s prihliadnutim
na Casovy priebeh nehody alebo havarie.

(8) Urad schval'uje vel’kost’ oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim pre kazdé jadrové zariadenie
na zaklade Ziadosti v konani o udelenie prislusného povolenia. Na zaklade schvalenej velkosti
oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim obvodné urady v sidlach krajov dotknuté havarijnym
planovanim rozhodnutim zaradia obce do oblasti ohrozenia. Ak je jedna osoba ziadatel'om o
prislusné povolenie vo vztahu k viacerym jadrovym zariadeniam nachadzajicim sa na Gzemi, pre
ktoré bol vypracovany aj spolo¢ny vnutorny havarijny plan, povazuju sa tieto jadrové zariadenia
za jedno jadrové zariadenie a oblast’ ohrozenia je len jedna spoloc¢na.

(9) Drzitel povolenia na uvadzanie do prevadzky a prevadzku jadrového zariadenia alebo
vyrad’ovanie je povinny zabezpecit’ systémy monitorovania jadrového zariadenia, ako aj v oblasti
ohrozenia.

(10) Organy statnej spravy, obce, fyzické osoby a pravnické osoby dotknuté havarijnym
planovanim st povinné spolupracovat’ pri vypracuvani havarijnych planov v rdmeci svojej
posobnosti a poskytovat’ si navzajom potrebné podklady.

(11) Ziadatel’ o vydanie povolenia je povinny predlozit’ Gradu na schvalenie vntitorny havarijny
plan po jeho postdeni ministerstvom zdravotnictva najneskor osem mesiacov pred planovanym



zaCiatkom uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky a nasledne kazdych pat’ rokov na
opétovné schvalenie.

(12) Plany ochrany obyvatel’stva krajov v oblasti ohrozenia su povinné obvodné urady v sidlach
krajov predlozit’ Giradu na postdenie najneskor osem mesiacov pred planovanym zaciatkom
uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky a nasledne kazdych pét’ rokov na opédtovné
posudenie.

(13) Ziadatel’ o vydanie povolenia na prepravu radioaktivnych materialov je povinny predlozit’
havarijny dopravny poriadok na posudenie uradu najneskor Sest’ mesiacov pred prvym
planovanym uskuto¢nenim prepravy radioaktivnych materialov a nasledne kazdych pat’ rokov na
opitovné posudenie.

(14) Drzitelia povoleni alebo obvodné tirady v sidlach krajov s povinné predlozit’ havarijné
plany na opatovné posudenie alebo schvalenie v termine kratSom ako pat’ rokov, ak nastali
zmeny jadrového zariadenia podla § 2 pism. w), organizacnej Struktury podla odseku 6 alebo
prostriedkov ur¢enych na zvladnutie nehody alebo havarie jadrového zariadenia alebo pri
preprave radioaktivnych materialov, zmeny vo vel'kosti oblasti ohrozenia, zmeny vo velkosti
spolocnej oblasti ohrozenia alebo zmeny v zabezpeceni prepravy radioaktivnych materialov,
alebo zmeny na zaklade vysledkov cviceni a kontrol.

(15) Havarijny plan podl'a odseku 3

a) pism. a) a b) schval'uje trad,

b) pism. c¢) schval'uje ministerstvo vnutra,

¢) pism. d) schval'uje ministerstvo dopravy a vystavby.

(16) Ziadatel’ o vydanie povolenia na prepravu radioaktivnych materialov, pred predloZenim
havarijnych planov spracovanych podl'a odseku 3 pism. d) na postidenie iradom, poziada o
vyjadrenie ministerstvo vnitra.

(17) Drzitel’ povolenia na prepravu radioaktivnych materialov je povinny oznamit’ ministerstvu
vnutra harmonogram prepravy vyhoretého jadrového paliva najneskér 10 dni pred uskutocnenim
prepravy.

(18) Schvélené havarijné plany a schvalené velkosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim su
zavazné pre organy Statnej spravy, obce, ako aj pre fyzické osoby a pravnické osoby dotknuté
havarijnym planom.

(19) Drzitel’ povolenia na prepravu radioaktivnych materidlov je povinny oboznamit’ osoby
podiel’ajuce sa na preprave radioaktivnych materialov s havarijnym dopravnym poriadkom a
zaskolit’ urc¢ené osoby na vykon funkcii podla havarijného dopravného poriadku. Ostatné osoby
zacastiujlce sa na preprave radioaktivnych materialov musi drzitel’ povolenia poucit’ o ich
povinnostiach, ak vznikne nehoda a havaria pri preprave radioaktivnych materialov.

(20) Drzitel’ povolenia a okresné trady v sidlach krajov dotknuté havarijnou pripravenostou
pravidelne informujt verejnost’, ktora by mohla byt postihnuta nasledkom nehody alebo havarie,
0 opatreniach na ochranu zdravia, ktoré sa jej tykaju, a to najmenej v rozsahu



a) zakladnych informdcii o radioaktivite a jej iéinkoch na zdravie, obyvatel'stvo a o jej vplyve
na Zivotné prostredie,

b) informdcii o r6znych druhoch nehdd a havérii a o ich moznom vplyve na obyvatel'stvo a
zivotné prostredie,

¢) planovanych opatreni zameranych na varovanie, ochranu a pomoc verejnosti pri nehode
alebo havarii a v rozsahu informacii o ¢innostiach, ktoré ma verejnost’ vykonat’ pri nehode alebo
havarii.

(21) Drzitel’ povolenia a okresné urady v sidlach krajov dotknuté havarijnou pripravenostou
musia informacie podl'a odseku 20 verejnosti trvalo spristupnit’ a pravidelne aktualizovat’ v
nadvéznosti na zmeny havarijnych planov.

(22) Drzitel’ povolenia a okresné urady v sidle kraja dotknuté havarijnou odozvou st povinné pri
vzniku udalosti podla § 27 ods. 3 pism. b) a ¢) alebo pri hrozbe vzniku takejto udalosti
bezodkladne informovat’ verejnost’ o skutocnostiach tykajucich sa nehody alebo havérie, o
krokoch, ktoré treba podnikntt, a, ak je to potrebné, o opatreniach na ochranu zdravia, ktoré sa
dotknutej verejnosti tykaju. Poskytované informécie zahtiaju informéacie podla odseku 20
doplnené najmenej o informéacie o

a) nehode a havarii, o jej charakteristike, najma jej pdvode, rozsahu a moznom vyvoji,
b) opatreniach v obdobi ohrozenia,
¢) neodkladnych a naslednych opatreniach na ochranu obyvatel'stva.

(23) Dotknuté organy $tatnej spravy a obce, ako aj pravnické osoby a fyzické osoby st povinné
zicCastiovat sa v rozsahu a spésobom uréenym planom ochrany obyvatel'stva alebo havarijnym
dopravnym poriadkom na precvicovani a uskutocnovani ochrannych opatreni a v uréenom
rozsahu aj na likvidacii nasledkov nehdd alebo havarii jadrovych zariadeni alebo nehdd alebo
havarii pri preprave radioaktivnych materialov.

(24) Realizaciu cviceni a hodnotenie priebehu nehdd alebo havarii jadrovych zariadeni a pri
preprave radioaktivnych materialov zabezpecuje tirad na svojom pracovisku vybavenom
potrebnymi technickymi prostriedkami. Urad pripravuje na svojom pracovisku navrh opatreni
alebo odporucani na d’alsi postup v ¢ase hrozby uniku radioaktivnych latok z jadrového
zariadenia alebo pocas pretrvavania uniku radioaktivnych latok z jadrového zariadenia v
spolupraci s Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky podl'a osobitného
predpisu.) Navrhy opatreni alebo odportcani na d’al$i postup trad zasiela ministerstvu vnttra a
obvodnym tradom v sidle kraja v oblasti ohrozenia.

(25) Drzitel’ povolenia je povinny na vlastné naklady a organy Statnej spravy a ich podriadené
organizacie st povinné bezodplatne poskytovat’ tiradu vo forme, rozsahu a spdsobom, ako st
pozadované uradom, tdaje potrebné na zabezpecenie havarijnej pripravenosti, na pripravu a
realizéciu cviceni, na hodnotenie nehdd alebo havarii na jadrovych zariadeniach a pri preprave
radioaktivnych materidlov a na prognézu ich vyvoja, ako su technologické udaje jadrovych
zariadeni, daje z radia¢ného monitorovania, meteorologické udaje a d’alsie udaje.

(26) Podrobnosti o obsahu havarijnych planov, podrobnosti o postupe pri ich predkladani a
schvalovani, opatreniach, postupoch a ¢innostiach vratane stanovenia stupiiov zavaznosti
udalosti podl'a medzinarodnych kritérii, podrobnosti o informovani tradu a verejnosti,



podrobnosti o nalezitostiach podkladov potrebnych k Ziadosti o schvalenie vel’kosti oblasti
ohrozenia, velkosti spoloc¢nej oblasti ohrozenia vratane terminu predlozenia ziadosti, podrobnosti
o systémoch monitorovania, podrobnosti o Skoleniach, o precvicovani a o aktualizacii
havarijnych planov, podrobnosti o poskytovanych datach a ¢asovom priebehu nehody alebo
havérie na jadrovych zariadeniach a pri preprave radioaktivnych materidlov ustanovi vSeobecne
zavazny pravny predpis, ktory vyda trad.

§29
Sty¢né miesto

(1) Urad podl'a § 4 ods. 1 pism. f) a g) zabezpeduje informovanie o jadrovej havarii®*) a
radia¢nom ohrozeni®®") na uzemi Slovenskej republiky podl'a osobitnych predpisov.4)

(2) Urad prijima podl'a osobitnych predpisov4) informacie o jadrovej havarii®*) alebo radia¢nom
ohrozeni,*®) ktoré sa stali mimo tizemia Slovenskej republiky a informuje o tejto skutoénosti
verejnost’ a ministerstvo vnutra.

(3) Ministerstvo zdravotnictva, ministerstvo dopravy a vystavby, Ministerstvo financii
Slovenskej republiky, ministerstvo vnutra, ministerstvo zivotného prostredia, Ministerstvo
zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky, Ministerstvo obrany Slovenskej
republiky a Slovenska informa¢na sluzba zabezpeéia v rozsahu svojej posobnosti®®) bezodkladné
informovanie tradu o udalostiach s vplyvmi na obyvatel'stvo alebo uzemie Slovenskej republiky
alebo o udalostiach, ktoré by mohli byt predmetom zadujmu verejnosti a ktoré spocivaju v

a) strate alebo kradezi radioaktivneho ziarica alebo zariadenia, ktoré obsahuje radioaktivny
ziaric,

b) naleze opusteného radioaktivneho ziaric¢a alebo zariadenia, ktoré obsahuje radioaktivny
ziaric,

¢) radioaktivnej kontaminacii biosféry spdsobenej antropogénnymi radionuklidmi uvol'nenymi
do Zivotného prostredia,

d) kontaminacii potravin alebo pitnej vody,
e) kontaminacii tovarov,
f) zavaznom oziareni osdb,

g) udalosti pri preprave radioaktivneho Ziarica alebo zariadenia, ktoré obsahuje radioaktivny
ziarié,

h) zisteni potencialnej hrozby zneuzitia zdrojov ionizujliiceho ziarenia na protipravnu ¢innost,
i) protipravnej ¢innosti s pouzitim zdroja ionizujuceho ziarenia,

j) inych udalostiach, ktoré predstavuju riziko oziarenia os6b alebo kontaminacie zivotného
prostredia.

(4) Urad zabezpeduje nepretrzita dostupnost’ styéného miesta.



(5) Urad oznami Eurdpskej komisii kontaktné Gidaje styéného miesta a bezodkladne oznami
Europskej komisii vSetky zmeny s ciel'om umoznit’ vzajomnu rychlu komunikéciu.

(6) Na zaklade poziadavky vlady Slovenskej republiky?) tirad prostrednictvom sty¢ného miesta
poziada o sprostredkovanie pomoci Medzinarodnu agentiru pre atdbmovu energiu.*)

(7) Podrobnosti o ¢innosti sty¢ného miesta a rozsah, formu a spdsob poskytnutia informacii
podl'a odseku 3 ustanovi v§eobecne zaviazny pravny predpis, ktory vyda urad.

OSMA CAST
STATNY DOZOR, INSPEKCNA CINNOST, INSPEKTORI JADROVEJ BEZPECNOSTI,
MEDZINARODNE INSPEKCIE, SPRAVNE DELIKTY A PRIESTUPKY

§31
Vykon §tatneho dozoru, in§pekéna ¢innost’ a inSpektori jadrovej bezpe¢nosti

(1) Urad kontroluje dodrziavanie tohto zikona a ostatnych vieobecne zaviznych pravnych
predpisov vydanych na jeho zaklade, ako aj dodrziavanie rozsahu a podmienok uvedenych v
rozhodnutiach podl'a § 4 a plnenie opatreni na odstranenie nedostatkov uvedenych v protokoloch
(dalej len ,,inSpekéna ¢innost™). In§pekénu Cinnost’ tirad vykonava u drzitel'ov povoleni a u 0sob,
u ktorych je odovodneny predpoklad, Ze vyuzivaji jadrovu energiu na iné ako mierové ucely
alebo neopravnene vyuzivaju jadrovl energiu, alebo u 0sob, u ktorych je dovodné podozrenie, ze
porusuju zaviazky vyplyvajice z medzinarodnych zmlav, ktoré sa tykaji mierového vyuzivania
jadrovej energie a ktorymi je Slovenské republika viazana. Urad vykonava kontrolu aj u 0sob, u
ktorych vzniklo odovodnené podozrenie z vykonavania ¢innosti v oblasti vyuzivania jadrovej
energie podl'a tohto zakona bez povolenia alebo sthlasu.

(2) Inspekenu Cinnost’ vykondva urad poverenymi $tdtnymi zamestnancami (d’alej len
Hinspektor ).

(3) In$pektor vykondva in§pekcnu Cinnost’ v Statnozamestnaneckom pomere v prislusnom
odbore Statnej sluzby podla osobitného predpisu®’) v sluzobnom trade, ktorym je urad. InSpektor
musi spiiiat’ predpoklad vzdelania, nadobudnut’ a preukazat’ prisluiné kompetencie a uspesne
vykonat’ in§pektorskt skisku, ¢im splni osobitny kvalifikacny predpoklad. In§pektorom v
oblastiach zahtiiajiicich utajované skuto¢nosti moze byt len inSpektor, ktory okrem splnenia
predpokladov na in$pektora je navySe opravneny na oboznamovanie sa s utajovanymi
skutoénostami podl'a osobitného predpisu.®)

(4) Zamestnanec uradu, ktory je pripravovany na funkciu in§pektora v ¢ase pred vykonanim
inSpektorskej skusky, ma postavenie inSpektora - Cakatel’a. InSpekénu Cinnost’ méze vykonavat
len v sprievode a pod dohl'adom inSpektora.

(5) Inspektorska skuska sa sklada z pisomnej a ustnej Casti. In§pektorska skuska sa vykonava
pred skusobnou komisiou, ktorej &lenov vymenuje predseda tradu. Ugelom indpektorskej skusky
je overit, ¢i inSpektor - ¢akatel’ pozna a je schopny uplatiiovat’ predpisy potrebné na vykon
inSpekcnej ¢innosti v odbore, v ktorom bude in$peként ¢innost’ vykonavat’.

(6) Vysledok inspektorskej skusky skusobna komisia oznami inSpektorovi - Cakatel'ovi do 15
dni. O uspesne vykonanej inSpektorskej skuske urad vyda inSpektorovi - ¢akatel'ovi osvedéenie.



(7) Po tispesne vykonanej inSpektorskej skuske na navrh predsedu skasobnej komisie predseda
uradu pisomne vymenuje inSpektora - Cakatel'a do funkcie inSpektora a vyd4d mu preukaz
inSpektora.

(8) Predseda tiradu a podpredseda tradu obdrzia preukaz inSpektora diiom vymenovania do
funkcie.

(9) Inspektor sa pri vykone inSpekcnej Cinnosti preukazuje preukazom inSpektora.

(10) Inspekéna ¢innost’ sa méze vykonavat’ len sposobom, ktory neohrozuje zdravie a
bezpecnost 'udi a Zivotné prostredie.

(11) InSpektor je opravneny

a) vstupovat’ kedykol'vek bez obmedzenia do objektov drzitel'ov povoleni a do priestorov
jadrovych zariadeni a do priestorov, v ktorych sa nachadzajt jadrové materialy, Specialne
materialy a zariadenia alebo sa naklada s radioaktivnymi odpadmi alebo s vyhoretym jadrovym
palivom, vykonavat’ v nich in§pekcnu ¢innost’, presved¢ovat’ sa u odborne spdsobilych
zamestnancov, vybranych zamestnancov, ak prave nevykondvaju ¢innost’ s priamym vplyvom
na jadrovu bezpec€nost, o ich znalostiach predpisov, zistovat’ stav, pri€iny a nasledky
prevadzkovej udalosti a udalosti pri preprave radioaktivnych materialov, ako aj kontrolovat’ stav
havarijnej pripravenosti, vykonavat’ kontrolu dodrziavania jadrovej bezpecnosti, fyzickej
ochrany, kybernetickej bezpec¢nosti, dodrziavania prevadzkovych predpisov, preverovat
odbornu sposobilost’ zamestnancov drzitel'a povolenia a zi¢astiiovat’ sa na vySetrovani
prevadzkovych udalosti a udalosti pri preprave radioaktivnych materidlov,

b) vykonavat’ kontrolu, zi¢astiiovat’ sa na skuskach a vykonavat’ ukony s cielom zist'ovat’, ¢i sa
dodrziavaju poziadavky vyplyvajice z tohto zakona, vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
vydanych na jeho zaklade a podmienok uvedenych v rozhodnutiach tiradu a v protokoloch z
inSpekénej Cinnosti,

¢) pozadovat predlozenie dokumentacie, zdznamov alebo inych dokladov potrebnych na vykon
inS$pek¢nej Cinnosti a pozadovat ich kopie a poskytnutie informacii a vysvetleni vratane
zavereénej spravy o vysledkoch auditu kybernetickej bezpeénosti podl'a osobitného predpisu3)
v oblastiach tykajucich sa jadrovej bezpe¢nosti,

d) po oznameni $tatutdrnemu organu drzitel'a povolenia alebo nim poverenému zamestnancovi
odoberat’ na rozbor nevyhnutne potrebné mnozstvo vzoriek materialov alebo médii, ktoré sa
pouzivaju alebo sa s nimi manipuluje, alebo odoberat’ vzorky zo zZivotného prostredia,

e) pouzivat’ technické prostriedky na zhotovenie fotodokumentacie, videodokumentacie a
audiodokumentécie potrebnej na vykon inSpekcnej Cinnosti, ak ich pouzitie nezakazuj osobitné

predpisy,5)

f) nariadit’ zachovanie zariadeni, pracovisk, stavieb a objektov alebo ich Casti v pdvodnom stave
az do skoncenia zistovania alebo nariadit’ zdokumentovanie stavu zariadeni, pracovisk, stavieb a
objektov alebo ich Casti v Case vykonu inSpekénej ¢innosti,

g) nariadit’ vykonanie merani, kontrol, skasok a inych tikonov potrebnych na vykon in$pekcnej
¢innosti,



h) po prerokovani zistenych nedostatkov so Statutarnym organom pravnickej osoby alebo s
osobou opravnenou Statutarnym organom alebo s fyzickou osobou - drzitel'om povolenia formou
protokolu ukladat’ opatrenia na odstranenie nedostatkov vratane zavaznych terminov na ich
splnenie,

1) odobrat’ preukaz o osobitnej odbornej sposobilosti, ak u vybraného zamestnanca zisti také
nedostatky v osobitnej odbornej sposobilosti alebo v jeho ¢innosti, ktoré viedli k ohrozeniu
alebo by mohli viest’ k priamemu ohrozeniu jadrovej bezpecnosti, alebo odobrat’ preukaz o
odbornej spdsobilosti, ak u lektora zisti také nedostatky v odbornej sposobilosti alebo v jeho
¢innosti, ktoré viedli alebo by mohli viest’ k nedostatocnej odbornej priprave vybranych
zamestnancov drzitel'ov povoleni,

j) vyZadovat’ informéacie preukazujuce plnenie povinnosti podl'a § 23 ods. 2 pism. a).

(12) Odobraty preukaz o osobitnej odbornej spdsobilosti alebo preukaz o odbornej sposobilosti
ingpektor postupi na d’alsie konanie tiradu. Urad do jedného mesiaca od ich odobratia rozhodne o
ich odnati alebo vrateni.

(13) Preukaz o osobitnej odbornej spdsobilosti alebo preukaz o odbornej spdsobilosti mozno
odnat’ na dobu ur¢itt, najviac v§ak na dobu troch rokov, alebo natrvalo. Na dobu urcita sa
odnima, ak je predpoklad na zanik dévodov, pre ktoré bol odiaty. Jeho vratenie je podmienené
overenim osobitnej odbornej sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti zamestnanca a tispeSnym
absolvovanim skusky pred sktiSobnou komisiou alebo odbornou komisiou. Pri trvalej strate
fyzickej sposobilosti alebo psychickej sposobilosti drzitel'a preukazu o osobitnej odbornej
spdsobilosti sa tento preukaz odnima natrvalo.

(14) Opréavnenia inSpektora podla odseku 11 sa v primeranom rozsahu vzt'ahuju aj na miestne
zistovanie v konani o udelenie sthlasu alebo povolenia, ako aj na vykon kontroly u 0sob, u
ktorych vzniklo odévodnené podozrenie z vykonavania ¢innosti podla tohto zakona bez
povolenia alebo suhlasu, alebo u 0s6b, u ktorych je odévodnené predpokladat’, ze vykonavaju
¢innosti v oblasti vyuzivania jadrovej energie na iné ako mierové ucely.

(15) Ak tento zakon neustanovuje inak, na vykon in$pekénej ¢innosti sa vztahuji zakladné
pravidla kontrolnej ¢innosti uvedené v osobitnom predpise.*)

(16) Inspekena Cinnost’ vykonavana spésobom a za podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 15 a
uplatfiovanie pravomoci uradu uvedenych v § 4 ods. 1 pism. a) aze), j), k) aods. 2a 3 je
vykonom §tatneho dozoru.

(17) Urad je v stilade s osobitnym predpisom*2) opravneny spractivat’ osobné udaje inspektorov,
in$pektorov — ¢akatel'ov, medzinarodnych inspektorov a d’alSich 0s6b prizvanych na in$pekciu
alebo medzinarodnu inSpekciu pri vykone inSpekcnej ¢innosti, ako aj d’alSich os6b na tcel
zabezpecenia kontroly vstupov a vystupov tychto osdb do jadrového zariadenia a z jadrového
zariadenia v rozsahu osobnych tidajov uvedenych v § 26 ods. 6. Urad je opravneny poskytovat’
osobné udaje podla prvej vety drzitelovi povolenia na rovnaky ucel a v rovnakom rozsahu, ako
je uvedené v prvej vete.

§ 32

Zastavenie prevadzky jadrového zariadenia



(1) Ak hrozi nebezpecenstvo z ome§kania alebo pri vzniku zavaznych skuto¢nosti dolezitych z
hl'adiska jadrovej bezpecnosti, fyzickej ochrany alebo havarijnej pripravenosti, urad rozhodne o
obmedzeni rozsahu alebo platnosti povolenia alebo ulozi drzitel'ovi povolenia vykonat’
nevyhnutné opatrenia, pripadne rozhodne o zastaveni prevadzky jadrového zariadenia.

(2) Ak iny orgén rozhodne o zastaveni prevadzky jadrového zariadenia z inych dovodov, ako je
ohrozenie bezpecnosti, je tento organ povinny uhradit’ drzitel'ovi povolenia naklady potrebné na
zabezpecenie jadrovej bezpecnosti a prislusnua cast’ nakladov Narodnému jadrovému fondu na
vyrad’ovanie jadrového zariadenia, ktoré v dosledku takéhoto rozhodnutia vznikli.

§33
Medzinarodné inspekcie

(1) Medzindrodna inSpekcia je ¢innost’, ktort vykondvaji medzindrodni inSpektori na zaklade
medzinarodnych zmlav, ktorymi je Slovenska republika viazana.

(2) Inspekeény mandat je dokument opraviujuci medzinarodnych inSpektorov vykonavat’
inSpekcie podla odseku 1.

(3) Kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba je povinnd poskytnut’ potrebnt sucinnost’
medzinarodnym in$pektorom pri in§pekcnej innosti v rozsahu zodpovedajucom ich prdévam
podl’a in§pekéného mandatu.

(4) Fyzicka osoba alebo pravnicka osoba dotknuta medzinarodnou in§pekciou ma pravo
oboznamit’ sa s in§pekénym mandatom.

(5) Medzinarodna inSpekcia sa moéze vykonavat’ len sposobom, ktory neohrozuje zdravie a
bezpecnost 'udi a Zivotné prostredie.

(6) Ustanovenia odsekov 1 aZ 5 sa v primeranom rozsahu vzt'ahuju aj na d’alSie opravnené osoby
poverené Europskou komisiou, ktoré vykonavaju ¢innosti podl'a osobitného predpisu.*?)

(7) Na medzinarodnej inSpekcii sa moze zicastnit’ inSpektor uradu, a ak je kontrola vykonavana
osobami podl'a odseku 6, aj zastupcovia ministerstiev a inych ustrednych organov Statnej spravy
v rozsahu ich posobnosti ustanovenej osobitnymi predpismi.*?)

(8) Ak je to potrebné na ucely dosiahnutia ciel’a alebo vykonu medzinarodnej inSpekcie, trad
mdZe poziadat’ o saginnost’ Policajny zbor a colné organy. Urad v Ziadosti uvedie, aky rozsah
sucinnosti pozaduje. Policajny zbor a colné organy st povinné ziadosti uradu v rozsahu svojich
opravneni vyhoviet. Ak hrozi nebezpecenstvo z omeskania, je urad opravneny poziadat’
prislusny sud o nariadenie neodkladného opatrenia na vstup medzinarodnych inSpektorov do
objektov predmetu medzinarodnej inSpekcie.

§ 34
Priestupky a iné spravne delikty

(1) Urad ulozi pokutu az do 2 000 000 eur drzitelovi povolenia, ktory porusi ustanovenie § 3
ods. 2, 9, 10 alebo ods. 12.

(2) Urad uloZi pokutu az do 1 000 000 eur pravnickej osobe, ktora porusi ustanovenie § 3 ods. 6.



(3) Urad ulozi pokutu az do 332 000 eur drzitel'ovi povolenia za porusenie povinnosti podl'a § 10
alebo § 20 alebo za nedodrzanie podmienok uvedenych v povoleni alebo v sthlase alebo za
nevykonanie opatrenia v urenej lehote ulozeného rozhodnutim tradu alebo nevykonanie
opatrenia inSpektora na odstranenie nedostatkov podla § 31 ods. 11 pism. h).

(4) Urad ulozi pokutu az do 33 200 eur pravnickej osobe za nesplnenie povinnosti ulozenych v §
300s.13a14,§120ds.2a3av§ 33 ods. 3.

(5) Urad ulozi pokutu az do 16 597 eur drZitel'ovi povolenia za neoznamenie informacii
vyznamnych pre vykon $tatneho dozoru alebo za neoznamenie skutoc¢nosti dolezitych z hl'adiska
jadrovej bezpecnosti, fyzickej ochrany, havarijného planovania alebo za zaradenie zamestnanca
na vykon ¢innosti, pre ktoré nespiiia podmienku odbornej sposobilosti alebo osobitnej odbornej
sposobilosti.

(6) Priestupku sa dopusti fyzicka osoba, ktora porusi ustanovenie § 3 ods. 6 alebo nesplni
povinnosti ulozené v § 3 ods. 13a14,v§ 12 0ods.2a3 av § 33 ods. 3. Urad uloZi za tieto
priestupky pokutu do 3 320 eur. V konani o priestupku urad postupuje podl'a osobitného
predpisu.*)

(7) Urad ulozi pokutu az do 2 000 eur za porusenie povinnosti uvedenej v § 10a ods. 3, 4 a 6.

(8) Tomu, kto nevykonal v urcenej lehote nadpravu nedostatkov, za ktoré mu bola ulozena
pokuta, mozno ulozit’ d’alsiu pokutu az do vysky dvojnasobku pokuty, ktorti je mozné podla
odsekov 1 az 5 ulozit’.

(9) Konanie o uloZenie pokuty podl'a odsekov 1 az 5 mozno zacat’ do jedného roka odo dna, ked’
urad zistil poruSenie povinnosti, najneskor vSak do troch rokov odo dna, ked’ k poruseniu
povinnosti doslo.

(10) Pri ukladani pokuty a uréeni jej vySky podl'a odsekov 1 az 5 sa prihliada najmé na
zavaznost, sposob, Cas trvania a mozné nasledky porusenia povinnosti, na spolupracu a pristup
dozorovanych subjektov alebo dotknutych fyzickych osob alebo pravnickych osdb pri
odstranovani nasledkov nedostatkov a k prijatym opatreniam. V odévodnenych pripadoch méze
urad od uloZenia pokuty upustit’.

(11) UloZenim pokuty drzitel'ovi povolenia alebo inym fyzickym osobam alebo pravnickym
osobam zostava nedotknuta ich trestna zodpovednost’, ako aj trestna zodpovednost ich
Zamestnancov.

(12) Pokuty st prijmom Narodného jadrového fondu. Sprava pohl'adavky §tatu z rozhodnutia o
ulozeni pokuty prechadza po pravoplatnosti tohto rozhodnutia bezodplatne na Narodny jadrovy
fond, ktory nadobuda prava a povinnosti spravcu tejto pohladavky Statu.

§ 34a
Prispevky od drzitel’a povolenia na vykon $tatneho dozoru

(1) Drzitel’ povolenia podl'a § 5 ods. 3 je povinny platit’ na prislu$ny rok ro¢ny prispevok na
vykon §tatneho dozoru (d’alej len ,,roény prispevok*).



(2) Ro¢ny prispevok sa plati v prislusnom roku podl'a idajov za predchadzajuci rok, pricom k
zmenam zakladu na vypocet rocného prispevku, ku ktorym ddjde pocas predchadzajuceho roka,
sa neprihliada, ak tento zdkon neustanovuje inak.

(3) Ak je pravnicka osoba alebo fyzicka osoba drzitel'om viacerych druhov povoleni podla § 5
0ds. 3, je takyto drzitel’ povolenia povinny platit’ roény prispevok za kazdu ¢innost’, na ktortt mu

bolo vydané povolenie.

(4) Roc¢ny prispevok za stavbu jadrového zariadenia podla druhu jadrového zariadenia je pre
jadrové zariadenie podla § 2 pism. f)

a) prvého bodu 2 000 000 eur,

b) druhého bodu az piateho bodu 1 450 000 eur.

(5) Rocny prispevok za uvadzanie jadrového zariadenia do prevadzky je

a) 1 500 000 eur pre jadrové zariadenie podl'a § 2 pism. f) prvého bodu, ktoré preslo
povolovacim procesom v §tate povodu alebo v ¢lenskom State,

b) 2 000 000 eur pre jadrové zariadenie podla § 2 pism. f) prvého bodu, ktoré nepreslo
povolovacim procesom v §tate povodu alebo v ¢lenskom State,

¢) 75 000 eur pre jadrové zariadenie podla § 2 pism. f') druhého bodu az piateho bodu, ktoré
preslo povolovacim procesom v §tate pévodu alebo v Clenskom State,

d) 150 000 eur pre jadrové zariadenie podla § 2 pism. ') druhého bodu az piateho bodu, ktoré
nepreslo povolovacim procesom v State povodu alebo v ¢lenskom State.

(6) Ro¢ny prispevok za prevadzku jadrového zariadenia podla druhu jadrového zariadenia je
a) 1 500 000 eur pre jadrové zariadenie Elektraren Jaslovské Bohunice — 3,
b) 1 500 000 eur pre jadrové zariadenie Elektrareni Jaslovské Bohunice — 4,
¢) 1 500 000 eur pre jadrové zariadenie Elektrarei Mochovce — 1,
d) 1 500 000 eur pre jadrové zariadenie Elektraren Mochovce — 2,
e) 1 500 000 eur pre jadrové zariadenie Elektrarenn Mochovce — 3,
f) 1 500 000 eur pre jadrové zariadenie Elektrarenn Mochovce — 4,

2) 75 000 eur pre jadrové zariadenie Republikové ulozisko radioaktivneho odpadu — lokalita
Mochovce,

h) 270 000 eur pre jadrové zariadenie Technoldgie na spracovanie radioaktivnych odpadov —
lokalita Jaslovské Bohunice,

1) 170 000 eur pre jadrové zariadenie Finalne spracovanie kvapalnych radioaktivnych odpadov
— lokalita Mochovce,

j) 670 000 eur pre jadrové zariadenie Medzisklad vyhoretého jadrového paliva,



k) 75 000 eur pre jadrové zariadenie Integralny sklad radioaktivnych odpadov.
(7) Rocny prispevok za vyrad’ovanie jadrového zariadenia podl'a druhu jadrového zariadenia je

a) 120 000 eur za vyrad’ovanie jadrového zariadenia jadrova elektraren Al v Jaslovskych
Bohuniciach,

b) 550 000 eur za vyrad’ovanie jadrového zariadenia jadrova elektraren V1 v Jaslovskych
Bohuniciach,

¢) 550 000 eur za vyrad’ovanie iného jadrového zariadenia podl'a § 2 pism. f) prvého bodu ako
uvedeného v pismene a) alebo b),

d) 150 000 eur za vyrad’ovanie jadrového zariadenia podl'a § 2 pism. f) druhého bodu az piateho
bodu.

(8) Ro¢ny prispevok za ¢innosti podla § 5 ods. 3 pism. f) az n) je 200 eur.

(9) Rocny prispevok na institucionalnu kontrolu jadrového zariadenia podl'a § 2 pism. f) Stvrtého
bodu je 7 000 eur.

(10) Povinnost’ drzitel'a povolenia platit’ rocny prispevok vznika prvym ditom kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom nadobudlo pravoplatnost’ toto povolenie. Povinnost’
drzitel'a povolenia, ktory bol drzitel'om povolenia aj v predchadzajucom roku a je aj nad’alej
drzitelom povolenia v prislusnom roku, platit’ roény prispevok vznika 1. januara prislu§ného
kalendarneho roka.

(11) Drzitel’ povolenia je povinny zaplatit’ rocny prispevok v Styroch rovnakych splatkach, a to
do 15. dna prvého mesiaca kalendarneho §tvrtroka; tato povinnost’ sa nevzt'ahuje na odsek 12.

(12) Ak ro¢ny prispevok neprevysuje sumu 331,93 eura, plati sa jednou splatkou do 15. janudra
prislusného kalendarneho roka.

(13) Drzitel’ povolenia, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ v priebehu kalendarneho roka, zaplati za
tento kalendarny rok pomernu cast’ rocného prispevku, a to do 15. diia kalendarneho mesiaca, v
ktorom mu tato povinnost’ vznikla. Ak pomerna ¢ast’ roéného prispevku neprevysuje 331,93 eura,
plati sa jednou splatkou, inak sa postupuje podl'a odseku 11.

(14) Drzitel’ povolenia, ktorému v priebehu kalendarneho roka bolo povolenie zrusené,
povolenie mu zaniklo alebo bolo nahradené inym druhom povolenia, plati za tento kalendarny
rok pomernu ¢ast’ ro¢ného prispevku. Zaplatenu Ciastku, ktora prevysuje pomernt ¢ast’ rocného
prispevku, urad vrati do 15 pracovnych dni od zaniku povolenia alebo odo dna pravoplatnosti
jeho zruSenia.

(15) Pomerna cast’ ro¢ného prispevku podl'a odsekov 13 a 14 sa vypocita ako 1/12 ro¢ného
prispevku vynasobena poctom kalendarnych mesiacov, v ktorych bolo alebo bude povolenie
pravoplatné.

(16) Povinnost’ platit’ roény prispevok zanika prvym diiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v
ktorom nadobudlo pravoplatnost’ rozhodnutie o zruseni povolenia alebo v ktorom povolenie
zaniklo.



DEVIATA CAST
SPOLOCNE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

§35
Osobitné procesné ustanovenia pre konania vedené uradom

(1) Ak nie je ustanovené inak, na konanie tiradu sa vztahuje v§eobecny predpis o spravnom
konani*) okrem

a) lehot na vydanie rozhodnutia v konaniach podl'a § 8 ods. 5a § 15 ods. 4,

b) nalezitosti rozhodnutia v konaniach podla § 15 ods. 4, § 16 az 161 a § 24,

c¢) formy podania Ziadosti podl'a odseku 2,
d) dorucenia podla § 8 ods. 10,

e) postupu podl'a osobitného predpisu,*#) ktory trad spoji s postupom podla osobitného
predpisu, )

f) postupu anonymizacie osobnych udajov na zverejiiovanych dokumentoch a rozhodnutiach
podl'a odseku 4,

g) vydavania stanoviska podl'a § 4 ods. 2 pism. 1).

(2) Ziadost’ podl'a tohto zikona sa tradu podava v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe.
Ziadost’ v elektronickej podobe musi byt’ autorizovana podl'a ustanoveni osobitného predpisu®s)
a dorucena do elektronickej schranky uradu;*") dokumentacia prikladana k Ziadosti v
elektronickej podobe sa podava elektronicky na paméatovom médiu a v listinnej podobe. Pri
konani, ktorého podkladom je dokumentacia obsahujtca utajované skutocnosti alebo citlivé
informacie,**) sa ziadost’ vratane dokumentacie podl'a tohto zakona podava uradu v listinne;j
podobe a elektronicky na pamédtovom médiu podl'a osobitnych predpisov.*5d)

(3) Na postup pri konani o stavebnom zamere vratane povolenia skuSobnej prevadzky stavby,
predcasného uzivania stavby a kolaudacie a ich zmeny sa vztahuje Stavebny zédkon, ak tento
zakon neustanovuje inak; Stavebny zakon sa vSak pouZzije vzdy, ak ide o podmienku
elektronickej podoby komunikacie a o povinnost’, spdsob a rozsah pouZitia informa¢ného
systému uzemného pldnovania a vystavby.

(4) Ak sa dokumenty a rozhodnutia zverejiiuji na ucely informovania verejnosti podl'a
osobitnych predpisov*¢) a obsahuji osobné tidaje, trad ich zverejiuje v rozsahu titul, meno,
priezvisko, adresa, telefonne Cislo a e-mailova adresa.

§ 35a
Spolocné ustanovenia k ro¢nému prispevku
(1) Rocny prispevok alebo jeho splatka alebo pomerna Cast’ rocného prispevku alebo jej splatka

sa povazujui za zaplatené ditom, ked’ boli pripisané na tiradom uréeny prijmovy ucet v Statnej
pokladnici.



(2) Ak ro¢ny prispevok alebo jeho splatka alebo pomerna Cast’ roéného prispevku alebo jej
splatka neboli zaplatené riadne a v¢as, je drzitel povolenia podl'a § 34a ods. 1 povinny zaplatit’
urok z omeskania z dlznej sumy za kazdy deii omeSkania vo vySke zdkladnej urokovej miery
Eurdpskej centralnej banky platnej k prvému ditu omeskania. Urad nie je povinny vymahat’ rok
z omeskania, ak neprevySuje 50 eur.

(3) Rocny prispevok, splatky ro¢ného prispevku, pomerna Cast’ roéného prispevku, splatka
pomernej Casti rocného prispevku a uroky z omeskania su prijmom Statneho rozpoctu. Rocny
prispevok, splatky rocného prispevku, pomernu ¢ast’ roéného prispevku, splatky pomernej Casti
ro¢ného prispevku a uroky z omeskania vybera trad.

(4) Rocny prispevok, splatky ro¢ného prispevku, pomernt ¢ast’ rocného prispevku, splatky
pomernej Casti rocného prispevku a uroky z omeskania sa platia prevodom alebo vkladom
pefiaznych prostriedkov na uradom uréeny prijmovy et vedeny v Statnej pokladnici.
Variabilnym symbolom je ¢islo pridelené tiradom jednotlivym drzitel'om povolenia podl'a § 34a.

§36
Tymto zakonom sa preberaju pravne zavazné akty Eurdpskej unie uvedené v prilohe €. 4.
§37
Prechodné ustanovenia
(1) Platnost’ opravneni vydanych podl'a doterajsich predpisov zanika dfiom Géinnosti tohto
zakona okrem opravneni na Cinnosti, ktoré stt uvedené v § 5 ods. 2 a 3 tohto zakona. Ostatné

rozhodnutia vydané podl'a doterajsich predpisov sa povazuju za rozhodnutia vydané podl'a tohto
zakona.

(2) Konania zac¢até pred u¢innost'ou tohto zakona sa dokoncia podl'a doterajsich predpisov.
Konania o udelenie opravnenia sa zastavuji diiom G¢innosti tohto zakona.

(3) Ak vykonavanie niektorych ¢innosti v oblasti vyuZzivania jadrovej energie nie je v sulade s
podmienkami ustanovenymi tymto zdkonom, je pravnicka osoba alebo fyzicka osoba povinna
bezodkladne prerokovat’ s uradom opatrenia na ich zostiladenie s tymto zdkonom. Opatrenia sa
musia vykonat’ v lehote ustanovenej tradom, najneskor vsak do Siestich mesiacov odo dna
ucinnosti tohto zakona.

(4) Noveé preukazy inSpektorom podla tohto zakona trad vyda do troch mesiacov od ucinnosti
tohto zakona.

§37a
Prechodné ustanovenia k ipravam acinnym od 1. januara 2008

(1) Drzitel'ovi povolenia, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ pred 1. januarom 2008, vznika
povinnost’ uhradit’ ro¢ny prispevok 1. januara 2008.

(2) Drzitel’ povolenia podl'a odseku 1 je povinny uhradit’ prva splatku ro¢ného prispevku podla
§ 34a ods. 8 za rok 2008 alebo cely ro¢ny prispevok podla § 34a ods. 9 za rok 2008 najneskor do
31. januara 2008.

§37b



Prechodné ustanovenie k apravam ucinnym od 25. decembra 2008

(1) Konania zacaté a cezhrani¢né prepravy povolené pred 25. decembrom 2008 sa dokoncia
podl’a doterajsich pravnych predpisov.

(2) Konania zac¢até pred u¢innost'ou tohto zakona sa spoplatnia spdsobom a v sadzbach podl'a
doterajsich predpisov.

§ 37ba
Prechodné ustanovenia k ipravam ucinnym od 1. maja 2010

(1) Splatky ro¢nych prispevkov a splatky pomernej €asti ro¢nych prispevkov, ktoré boli
vypocitané v sadzbach a zaplatené v lehotach podla doterajsich predpisov do 30. aprila 2010, sa
povazuju za splatky ro¢nych prispevkov podl'a sadzieb platnych od 1. méja 2010.

(2) Splatky ro¢nych prispevkov a splatky pomernej Casti ro¢nych prispevkov, ktorych splatnost’
je podla doterajsich predpisov, ako aj podla tohto zdkona ustanovend od 1. maja 2010, je drzitel’
povolenia povinny zaplatit’ podl'a sadzieb a v lehotach platnych od 1. maja 2010.

§ 37bb
Prechodné ustanovenia k iipravam uéinnym od 1. novembra 2011

(1) Dokumentacia systému kvality schvalena Giradom pred 1. novembrom 2011 sa povazuje za
dokumentaciu systému manazérstva kvality schvalent podl'a predpisu G¢inného od 1. novembra
2011.

(2) Poziadavky na kvalitu jadrovych zariadeni a poziadavky na kvalitu vybranych zariadeni
schvalené iradom pred 1. novembrom 2011 sa povazuju za schvalené podl'a predpisu u¢inného
od 1. novembra 2011.

(3) Ak je potrebné dokumentaciu podla odseku 1 alebo poziadavky podla odseku 2 zmenit,
drzitel’ povolenia predklada uradu na schvalenie ndvrhy zmien podl'a predpisu t¢inného od 1.
novembra 2011.

§ 37bc
Prechodné ustanovenie k ipravam u¢innym od 1. augusta 2013

Povolenie na prevadzku jadrového zariadenia s ¢asovym obmedzenim vydané podla
doterajSieho zakona a ktorého ¢asové obmedzenie by podla doterajSieho zakona uplynulo po 1.
auguste 2013, sa povazuje za povolenie na prevadzku jadrového zariadenia bez ¢asového
obmedzenia.

§ 37bd
Prechodné ustanovenie k upravam ucinnym od 1. jula 2016

V konani zaCatom pred 1. jilom 2016, ktoré nebolo pravoplatne skoncené, sa postupuje podla
predpisov ucinnych do 30. jina 2016.

§ 37be



Prechodné ustanovenie k apravam uc¢innym od 1. oktébra 2019

Konania zac¢até a nedokoncené do 30. septembra 2019 sa dokoncia podl'a predpisu ti¢inného od
1. oktobra 2019.

§ 37bea
Prechodné ustanovenia k upravam tucinnym od 15. jula 2024

Drzitel’ povolenia zasle tiradu na schvalenie aktualizaciu planu fyzickej ochrany podl'a § 25a
0ds. 2 do 15. januara 2025.

§ 37beb
Prechodné ustanovenie k iupravam uc¢innym od 12. decembra 2024

Spol'ahlivost’ fyzickej osoby, ktord vstupuje bez sprievodu do vnitorného priestoru a zivotne
dolezitého priestoru jadrového zariadenia, sa musi preverit’ podla § 25a ods. 4 do 31. decembra
2027.

§ 37bf
Prechodné ustanovenia k iipravam u¢innym od 1. aprila 2025

(1) Urad nie je do 31. marca 2030 povinny pri konani o stavebnom zimere jadrového zariadenia,
na overenie projektu stavby jadrového zariadenia, povolenie skisobnej prevadzky jadrového
zariadenia, povolenie pred¢asného uzivania jadrového zariadenia a na kolaudacie jadrového
zariadenia a ich zmeny pouzit’ informaény systém tizemného planovania a vystavby a ani
elektronicka podobu tradnej komunikacie.

(2) Stavebny zakon ustanovuje podmienky, po ktorych splneni sa v konaniach k stavbam
jadrovych zariadeni a k stavbam suvisiacim s jadrovymi zariadeniami v areali jadrového
zariadenia postupuje aj po 31. marci 2025 podl'a doterajsich predpisov v zneni u¢innom do 31.
marca 2025.

§ 37bg
Prechodné ustanovenie k tipravam u¢innym od 10. jina 2026

Ak ide o spolahlivost’ fyzickej osoby na ucely vstupu do vnatorného priestoru a Zivotne
dolezitého priestoru, ustanovenie § 25a ods. 9 sa do 31. decembra 2027 nepouZije.

§ 37bh
Prechodné ustanovenia k ipravam ucinnym od 1. jila 2026

(1) Splatku rocného prispevku na vykon Statneho dozoru z ¢iastok podla tohto zakona za
obdobie od 1. jula 2026 do 31. decembra 2026 uhradi drzitel' povolenia v dvoch rovnakych
splatkach do 15. jila 2026 a do 15. oktobra 2026 po zohl'adneni rozdielu medzi novou vyskou
ro¢ného prispevku a uz uhradenych splatok do 30. jina 2026 podla doterajsich predpisov.



(2) Doplatok ro¢ného prispevku podl'a § 34a ods. 8 k jeho uhradenej vyske podl'a predpisov
ucinnych do 30. jina 2026 a pravidiel jeho uhrady podl'a § 34a ods. 11 sa v obdobi od 1. jula
2026 do 31. decembra 2026 neuplatni.

§ 37c

Tento zakon bol prijaty v sulade s pravne zaviznym aktom Eurdpskej unie v oblasti technickych
noriem a technickych predpisov.*¢)

§38
Zrusovacie ustanovenia
Zru$uju sa:

1. zakon €. 130/1998 Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie a o zmene a doplneni zakona
¢. 174/1968 Zb. o statnom odbornom dozore nad bezpecnost'ou prace v zneni zdkona Narodnej
rady Slovenskej republiky €. 256/1994 Z. z. a zékona ¢. 470/2000 Z. z.,

2. vyhlaska Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky ¢. 29/1999 Z. z., ktorou sa vydava
zoznam $pecialnych materidlov a zariadeni,

3. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 30/1999 Z. z., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o0 maximalnych limitoch mnozstiev jadrovych materialov, pri ktorych sa
nepredpoklada spdsobenie vzniku jadrovej skody,

4. vyhlaska Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky ¢. 186/1999 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti o zabezpeceni fyzickej ochrany jadrovych zariadeni, jadrovych
materialov a radioaktivnych odpadov,

5. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 187/1999 Z. z. 0 odborngj
sposobilosti zamestnancov jadrovych zariadeni v zneni vyhlagky Uradu jadrového dozoru
Slovenskej republiky ¢. 317/2002 Z. z.,

6. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 198/1999 Z. z. o evidencii a
kontrole jadrovych materialov,

7. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky ¢. 245/1999 Z. z. 0 havarijnom
planovani pre pripad nehody alebo havérie v zneni vyhlagky Uradu jadrového dozoru Slovenskej
republiky ¢. 318/2002 Z. z.,

8. vyhlaska Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 246/1999 Z. z. o dokumentacii
jadrovych zariadeni pri ich vyrad’ovani,

9. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 284/1999 Z. z. o podrobnostiach
prepravy jadrovych materialov a radioaktivnych odpadov,

10. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 31/2000 Z. z. o udalostiach na
jadrovych zariadeniach,

11. vyhlaska Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky ¢. 190/2000 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti o nakladani s radioaktivnymi odpadmi a vyhoretym jadrovym palivom,



https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1998/130/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1999/29/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1999/30/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1999/186/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1999/187/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1999/198/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1999/245/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1999/246/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1999/284/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/31/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2000/190/

12. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 317/2002 Z. z. o poziadavkach na
systémy kvality drzitelov opravneni a o zmene a doplneni vyhlagky Uradu jadrového dozoru
Slovenskej republiky €. 187/1999 Z. z. o odbornej sposobilosti zamestnancov jadrovych
zariadenti,

13. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 318/2002 Z. z. o bezpe¢nostnej
dokumentacii jadrovych zariadeni a o zmene a doplneni vyhlasky Uradu jadrového dozoru
Slovenskej republiky ¢. 245/1999 Z. z. o havarijnom planovani pre pripad nehody alebo havarie,

14. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 121/2003 Z. z. o hodnoteni
jadrovej bezpecnosti,

15. vyhlagka Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 167/2003 Z. z. o poziadavkach na
jadrovu bezpecnost’ jadrovych zariadeni.

CL 11

Zakon €. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni
zakona €. 139/1982 Zb., zakona ¢. 103/1990 Zb., zakona ¢. 262/1992 Zb., zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢.136/1995 Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 199/1995 Z.
z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky &. 286/1996 Z. z., zakona &. 229/1997 Z. z.,
zékona €. 175/1999 Z. z., zékona ¢. 237/2000 Z. z., zakona ¢. 416/2001 Z. z., zékona ¢. 553/2001
Z. z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej republiky &. 217/2002 Z. z., zikona &. 103/2003 Z. z.,
zékona ¢&. 245/2003 Z. z., zakona ¢. 417/2003 Z. z. a zékona &. 608/2003 Z. z. sa meni a dopliia
takto:

1.V § 121 sa odsek 2 doplita pismenom e), ktoré znie:

,,e) Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky pri stavbach jadrovych zariadeni a stavbach
suvisiacich s jadrovym zariadenim nachddzajucich sa v areali ohranicenom hranicami jadrového
zariadenia. “.

2.V § 126 ods. 1 sa za slovo ,,prostredie* vkladajt slova ,,a o jadrovej bezpecnosti jadrovych
zariadeni®.
3.V § 126 ods. 3 sa vypustaju slova ,,stavebného povolenia a kolaudacného rozhodnutia®.

Cl. 111

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni
zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 123/1996 Z. z., zakona Nérodnej rady Slovenske;j
republiky ¢. 224/1996 Z. z., zakona ¢. 70/1997 Z. z., zékona €. 1/1998 Z. z., zdkona €. 232/1999 Z.
z., zakona €. 3/2000 Z. z., zakona ¢. 142/2000 Z. z., zakona ¢. 211/2000 Z. z., zakona ¢. 468/2000
Z. z., zakona ¢. 553/2001 Z. z., zakona ¢. 96/2002 Z. z., zakona ¢. 118/2002 Z. z., zdkona ¢.
215/2002 Z. z., zakona ¢. 237/2002 Z. z., zakona ¢. 418/2002 Z. z., zakona ¢. 457/2002 Z. z.,
zakona €. 465/2002 Z. z., zakona ¢. 477/2002 Z. z., zakona ¢. 480/2002 Z. z., zakona ¢. 190/2003
Z. z., zakona ¢. 217/2003 Z. z., zakona ¢. 245/2003 Z. z., zakona ¢. 450/2003 Z. z., zakona ¢.
583/2003 Z. z., zakona €. 5/2004 Z. z., zakona ¢. 199/2004 Z. z., zakona ¢. 204/2004 Z. z., zakona
&. 347/2004 Z. z., zakona ¢&. 382/2004 Z. z. a zakona &. 434/2004 Z. z. sa meni a dopliia takto:

V sadzobniku spravnych poplatkov XII. CAST JADROVA BEZPECNOST znie:


https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2002/317/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2002/318/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2003/121/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2003/167/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1976/50/
https://slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1995/145/

,Polozka 195

Vydanie rozhodnutia o schvaleni
a) typu prepravného zariadenia na prepravu radioaktivnych materialov 5 000 Sk

b) dokumentacie systému kvality Ziadatelov o suhlas alebo povolenie alebo drzitelov suhlasu
alebo povolenia 5 000 Sk

¢) poziadaviek na kvalitu jadrovych zariadeni, kategorizacie vybranych zariadeni do
bezpecnostnych tried a poZiadaviek na kvalitu vybranych zariadeni 5 000 Sk

d) systemu odbornej pripravy zamestnancov 5 000 Sk

e) programu pripravy vybranych zamestnancov 1 000 Sk
/) planu fyzickej ochrany 5 000 Sk

0) predbezného vmitorného havarijného planu 5 000 Sk
h) vautorného havarijného planu 5 000 Sk

i) limitov a podmienok bezpecnej prevadzky 5 000 Sk
Jj) limitov a podmienok bezpecného vyradovania 5 000 Sk

k) programu uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky cleneného na etapy 5 000 Sk

1) hranic jadrového zariadenia a ich zmien 5 000 Sk
m) velkosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim a jej zmien 5 000 Sk

n) realizdacie zmien ovplyviwjucich jadrovi bezpecnost' 1 000 Sk

Splnomocnenie

Ak ide o zmeny rozhodnuti podla pismen a) az n), spravny orgdan moze poplatok znizit' az na 50 %
uvedenej sadzby.

Polozka 196

Vydanie rozhodnutia



a) o suhlase na umiestnenie stavby jadrového zariadenia 10 000 Sk
b) o stavebnom povoleni na stavbu jadrového zariadenia vratane miestneho zistovania 10 000 Sk

¢) o povoleni na uvddzanie jadrového zariadenia do prevadzky vratane miestneho zistovania 10

000 Sk
d) o povoleni na prevadzku jadrového zariadenia 10 000 Sk

e) o povoleni na prevadzku jadrového zariadenia po vykonani systematického a komplexného
hodnotenia jadrovej bezpecnosti 10 000 Sk

f) 0 povoleni na etapu vyradovania 10 000 Sk

g) 0 povoleni na uzatvorenie uloziska a instituciondlnu kontrolu 10 000 Sk

h) o povoleni na nakladanie s radioaktivnymi odpadmi a s vyhoretym jadrovym palivom 5 000 Sk
i) 0 povoleni na nakladanie s jadrovymi materialmi 5 000 Sk

j) 0 povoleni na dovoz alebo vyvoz jadrovych materidlov, Specialnych materidlov a zariadeni 5

000 Sk

k) o povoleni na prepravu radioaktivnych materialov 5 000 Sk

1) o povoleni na odbornu pripravu zamestnancov drzitela povolenia 5 000 Sk

m) o povoleni na spdtnu prepravu radioaktivnych odpadov 5 000 Sk

n) o povoleni na dovoz radioaktivnych odpadov 5 000 Sk

0) o povoleni na nakladanie s jadrovymi materialmi mimo jadrového zariadenia 1 000 Sk

Splnomocnenie

1. Ak ide o pisomné podanie s neuplnou alebo nevyhovujucou dokumentaciou, moze spravny
organ zvysit poplatok podla tejto polozky az o 50 % urcenej sadzby.

2. Ak ide o0 zmeny rozhodnuti uvedenych v polozke 196, moze spravny organ poplatok znizZit' az
na 50 % uvedenej sadzby.

Polozka 197

Vydanie rozhodnutia o posudeni havarijného dopravného poriadku 5 000 Sk



Splnomocnenie

Ak ide o zmeny rozhodnutia uvedeného v polozke 197, méze spravny organ poplatok znizZit' az na
50 % uvedenej sadzby.

PoloZka 198

Vydanie rozhodnutia o suhlase

a) s realizaciou zmien ovplyviiujucich jadrovu bezpecnost' 1 000 Sk
b) s pouzitim nového typu paliva 3 000 Sk

¢) na vynatie jadrového zariadenia z pésobnosti zakona 5 000 Sk
d) na rozriedenie a spotrebu jadrovych materidlov 3 000 Sk

e) na jednotlivé etapy uvdadzania jadrového zariadenia do prevadzky 3 000 Sk

Splnomocnenie

Ak ide 0 zmeny rozhodnuti uvedenych v polozke 198, moze spravny orgdan poplatok zniZit' az na
50 % uvedenej sadzby.

PolozZka 199

a) Vydanie preukazu o osobitnej odbornej spésobilosti 500 Sk
b) Predlzenie platnosti preukazu o osobitnej odbornej spésobilosti 200 Sk
¢) Vydanie preukazu o odbornej spésobilosti 1000 Sk

d) PrediZenie platnosti preukazu o odbornej spésobilosti 500 Sk. “.



Tento zakon nadobuda ucinnost’ 1. decembra 2004 s vynimkou § 3 ods. 9 a 10, ktoré nadobudaju

ucinnost’ 1. januara 2012.

Ivan GaSparovi¢ v. r.
Pavol Hrusovsky v. r.

Mikula$ Dzurinda v. r.

Priloha &. 1 k zédkonu ¢. 541/2004 Z. z.
DOKUMENTACIA JADROVYCH ZARIADEN{ POTREBNA K JEDNOTLIVYM

ROZHODNUTIAM
A. Dokumentacia potrebna k pisomnej ziadosti o vydanie rozhodnutia o stavebnom zamere stavby a

povolenia na umiestnenie stavby jadrového zariadenia podla § 5 ods. 3 pism. 0)

a) zadavacia bezpe¢nostna sprava,

b) zadavacia sprava o sposobe vyrad’ovania,
¢) projektovy zamer na fyzikalno-technické rieSenie jadrového zariadenia v trovni zadavacieho

projektu,
d) zadéavacia sprava o spdsobe nakladania s radioaktivnymi odpadmi a s vyhoretym jadrovym

palivom,

e) poziadavky na kvalitu jadrového zariadenia,

f) navrh hranic jadrového zariadenia,

0) navrh velkosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim,

h) hodnotenie vplyvu jadrového zariadenia na Zivotné prostredie, ak tak ustanovuje osobitny
predpis,?) ako aj hodnotenie potencialneho vplyvu okolitého prostredia na jadrové zariadenie.

B. Dokumentacia potrebna k pisomnej Ziadosti o overenie projektu stavby
a) predbezna bezpecnostna sprava, ktord preukazuje plnenie zakonnych poziadaviek na jadrova

bezpeénost’ na zaklade udajov, o ktorych sa uvazuje v projekte,

b) projektova dokumentacia potrebna k stavebnému konaniu,
¢) predbezny plan nakladania s radioaktivnymi odpadmi, s vyhoretym jadrovym palivom vratane

ich prepravy,
d) predbezny koncepcny plan vyrad’ovania,
e) kategorizacia vybranych zariadeni do bezpecnostnych tried,
f) predbezny pléan fyzickej ochrany,
g) dokumentacia systému manazérstva kvality a poziadavky na kvalitu jadrového zariadenia a ich
vyhodnotenie podl'a bodu A pism. e),
h) predbezny vnutorny havarijny plan,
1) predbezné limity a podmienky bezpecnej prevadzky,
j) predbezny program kontrol jadrového zariadenia pred jeho prevadzkou,
k) predbezné vymedzenie hranic jadrového zariadenia spresnenim tidajov uvedenych v bode A
pism. f),
1) predbezné vymedzenie velkosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim spresnenim udajov
uvedenych v bode A pism. g),

m) dokumentacia podla § 6 ods. 2 pism. j),
n) povolenie pre spal'ovne radioaktivnych odpadov podla osobitného predpisu.*e)




C. Dokumentacia potrebna k pisomnej Ziadosti o povolenie na uvadzanie jadrového zariadenia do
prevadzky a prevadzku

a) limity a podmienky bezpecnej prevadzky,

b) zoznam vybranych zariadeni s rozdelenim do bezpe€nostnych tried,

¢) programy vyskusania vybranych zariadeni ur¢ené iradom,

d) program uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky ¢leneny na etapy,

e) program prevadzkovych kontrol vybranych zariadeni,

f) dokumentacia systému manaZérstva kvality a poziadavky na kvalitu jadrového zariadenia a ich
vyhodnotenie podl'a bodu B pism. g),

g) prevadzkové predpisy uréené tiradom,

h) vnutorny havarijny plan,

1) predprevadzkova bezpecnostna sprava, ktora spresnuje spravu uvedent v bode B pism. a),

j) pre jadrové zariadenia s jadrovym reaktorom pravdepodobnostné hodnotenie bezpe¢nosti
prevadzky pre odstaveny reaktor a pre nizke vykonové hladiny, ako aj pre plny vykon reaktora,

k) plan fyzickej ochrany vratane zmluvy s Policajnym zborom podl'a § 26 ods. 10, ako aj opisu
spdsobu vykonévania letu vo vzdusnom priestore zriadenom na ochranu jadrového zariadenia,

1) plan nakladania s radioaktivnymi odpadmi a s vyhoretym jadrovym palivom vratane ich prepravy,

m) koncepény plan vyrad’ovania jadrového zariadenia z prevadzky,

n) doklad o zabezpeceni finan¢ného krytia zodpovednosti za jadrovil $kodu okrem tiloziska podl'a
osobitného predpisu,™)

0) systém odbornej pripravy zamestnancov,

p) programy pripravy vybranych zamestnancov,

q) programy pripravy odborne sposobilych zamestnancov,

r) doklady o splneni kvalifikaénych poziadaviek vybranych zamestnancov a odborne sposobilych
zamestnancov,

s) doklady o pripravenosti jadrového zariadenia na uvadzanie do prevadzky, pre skaSobnu
prevadzku sprava o vyhodnoteni uvadzania jadrového zariadenia do prevadzky a pre trvala
prevadzku sprava o vyhodnoteni skuSobnej prevadzky,

t) plan ochrany obyvatel'stva krajov v oblasti ohrozenia,

u) vymedzenie hranic jadrového zariadenia spresnenim udajov uvedenych v bode B pism. k),

v) vymedzenie vel'kosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim spresnenim udajov uvedenych v
bode B pism. 1),

w) dokumentacia podla § 6 ods. 2 pism. j),

x) suhlas na povolenie skuSobnej prevadzky alebo na pred¢asné uzivanie podl'a osobitného
predpisu,b)

y) suhlas na trvalé uzivanie zdroja podla osobitného predpisu®®) pre trvalt prevadzku.

D. Dokumentécia potrebna k pisomnej ziadosti o povolenie na etapu vyrad’ovania

a) limity a podmienky bezpe¢ného vyrad’ovania,

b) dokumentécia systému manazérstva kvality a poziadavky na kvalitu jadrového zariadenia,
¢) vnutorny havarijny plan,

d) plan etapy vyrad’ovania,

e) koncepcia vyradovania pre obdobie po skonceni povol'ovanej etapy vyradovania,

f) plan fyzickej ochrany vratane zmluvy s Policajnym zborom podl'a § 26 ods. 10, ako aj opisu
spdsobu vykonavania letu vo vzdusnom priestore zriadenom na ochranu jadrového zariadenia,
g) plén nakladania a prepravy radioaktivnych odpadov a plan nakladania s konvenénym odpadom z
vyrad’ovania,

h) doklad o zabezpeceni finan¢ného krytia zodpovednosti za jadrovu Skodu podl'a osobitného
predpisu,™)



1) program kontrol vybranych zariadeni,
j) prevadzkové predpisy urcené tradom,

k) systém odbornej pripravy zamestnancov,

1) programy pripravy vybranych zamestnancov,

m) programy pripravy odborne spdsobilych zamestnancov,

n) doklady o splneni kvalifikaénych poziadaviek vybranych zamestnancov a odborne spdsobilych
zamestnancov,

0) plan ochrany obyvatel'stva krajov v oblasti ohrozenia,

p) zmeny hranic jadrového zariadenia $pecifikaciou udajov uvedenych v bode C pism. u),

q) zmeny velkosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim Specifikaciou udajov uvedenych v bode C
pism. v),

1) kategorizacia vybranych zariadeni do bezpecnostnych tried.

E. Dokumentécia potrebna k pisomnej ziadosti o povolenie na uzatvorenie lloziska a na
inStitucionalnu kontrolu

a) celkové hodnotenie stavu lloziska a jeho prevadzky vratane opisu zmien a Uprav tloZziska a ich
bezpec¢nostného hodnotenia,

b) celkovy inventar ulozenych raddioaktivnych odpadov,

¢) plan uzatvorenia uloziska a institucionalnej kontroly vratane bezpe¢nostnych rozborov,

d) program monitorovania vratane navrhu moznych napravnych opatrent,

e) systém odbornej pripravy zamestnancov,

f) programy pripravy odborne sposobilych zamestnancov,

g) doklady o splneni kvalifika¢nych poziadaviek odborne spdsobilych zamestnancov,

h) dokumentacia systému manazérstva kvality a poziadavky na kvalitu jadrového zariadenia,

1) zmeny hranic jadrového zariadenia $pecifikidciou idajov uvedenych v bode C pism. u),

j) zmeny velkosti oblasti ohrozenia jadrovym zariadenim Specifikaciou udajov uvedenych v bode C
pism. v).

F. Dokumentacia potrebna k pisomnej Ziadosti o suhlas na vynatie jadrového zariadenia z
pOsobnosti tohto zakona:

a) konecny opis uzemia jadrového zariadenia vyradeného z prevadzky a vSetkych prac vykonanych
pocas vyrad’ovania,

b) suhrnné tdaje o mnozstve a aktivite uloZzenych alebo dlhodobo skladovanych radioaktivnych
odpadov a 0 mnozstve radioaktivnych odpadov z vyrad’ovania a materialov uvolnenych do
zivotného prostredia,

¢) zoznam udajov, ktoré sa budu uchovavat’ po skonceni vyrad’ovania s uvedenim casu
uchovavania,

d) zavere¢né hodnotenie radia¢nej situacie objektov a iizemia,

e) institucionalne opatrenia na obmedzené vyuzitie objektov a tzemia,

f) zmluva podla § 20 ods. 7, ak si to okolnosti vyzaduju.

Priloha ¢. 2 k zakonu €. 541/2004 Z. z.

A. Dokumentécia potrebna k pisomnej ziadosti o povolenie na prepravu radioaktivnych materialov

a) identifika¢né udaje prepravcu,

b) druh a mnozstvo radioaktivnych materidlov uréenych na prepravu,

) prepravna trasa,

d) predpokladany datum prepravy,

e) bezpecnostna dokumentéacia:

1. program ochrany zdravia pred nepriaznivymi u€¢inkami ionizujuceho Ziarenia,

2. dopravny poriadok vratane havarijného dopravného poriadku,

3. dokumentacia systému manazérstva kvality pre prepravu,



4. plan zabezpecenia fyzickej ochrany,

f) doklad o schvaleni typu prepravného zariadenia,

g) doklad o zabezpeceni financného krytia zodpovednosti za jadrova Skodu, ak sa vyzaduje podla
osobitného predpisu,™)

h) ak ide o povolenie na tranzit jadrovych materialov a vyhoretého jadrového paliva, doklad od
prislusného organu §tatu odosielatel’a, ze je zabezpecené ich spétné prevzatie, pokial’ sa tranzit
nedokonéi,

i) sthlas na prepravu jadrovych materidlov a vyhoretého jadrového paliva vydany prislusnymi
organmi $tatu prijimatel'a alebo odosielatel’a a tranzitnych $tatov pri medzinarodnej preprave,

j) vyhlasenie prislusného organu §tatu prijimatela, Ze jadrovy material alebo vyhoreté jadrové
palivo sa bude pouzivat’ v stilade s osobitnym predpisom,*)

k) povolenie na dovoz alebo vyvoz jadrového materialu,

1) platne uzavreta obchodna zmluva odsthlasena Europskou komisiou, ak ide o jadrovy material,
alebo navrh na uzavretie zmluvy, alebo zmluva medzi Ziadate'om a jeho partnerom s presnou
$pecifikaciou Specialnych materidlov a zariadeni a ich mnozstva okrem planovanej prepravy
mnozstiev a materialov uvedenych v osobitnych predpisoch,*”)

m) povolenie na nakladanie s jadrovymi materidlmi udelené fyzickej osobe alebo pravnickej osobe,
ktora jadrové materialy vyvaza alebo dovaza.

B. Dokumentacia potrebna k pisomnej Ziadosti o povolenie na dovoz a vyvoz jadrovych materialov,
vyvoz Specialnych materialov a zariadeni podla § 14

a) identifika¢né udaje ziadatela, a to ak je fyzickou osobou, meno a priezvisko, dditum narodenia,
adresa trvalého pobytu, ak je pravnickou osobou, nazov, sidlo, identifikacné Cislo organizacie, meno,
priezvisko a adresa trvalého pobytu Statutarneho organu alebo jeho ¢lena,

b) druh a mnozstvo jadrovych materidlov, ktoré maju byt dovezené alebo vyvezené, druh a
mnozstvo Specialnych materialov a zariadeni, ktoré maju byt vyvezené,

C) nazov §tatu, do ktorého majt byt jadrové materialy, Specialne materily a zariadenia vyvezené
alebo z ktorého maju byt jadrové materialy dovezené,

d) predpokladany datum dovozu alebo vyvozu,

e) pri dovoze jadrovych materialov potvrdenie, Ze ziadatel’ o povolenie ma povolenie na nakladanie
s jadrovymi materialmi alebo ze ma zmluvne zabezpecent int fyzicku osobu alebo pravnicka osobu,
ktora je drzitelom povolenia na nakladanie s jadrovymi materialmi, ktora bude s dovezenymi
jadrovymi materialmi nakladat’,

f) pri vyvoze jadrovych materidlov, Specialnych materialov a zariadeni zaruka od $tatu prijimatel’a,
Ze s jadrovymi materialmi, Specialnymi materialmi a zariadeniami sa nebude nakladat’ v rozpore s
poziadavkami medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana,!)

g) pri dovoze jadrovych materialov, vyhlasenie ziadatel'a o povolenie, v ktorom sa zavézuje

1. nepouzivat uvedeny material alebo zariadenie na ucely, ktoré by boli v rozpore s medzinarodnou
zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana,') a napomahali by dosiahnutie akychkol'vek
vojenskych ciel'ov,

2. zabezpecit' fyzicku ochranu uvedenych materialov a zariadeni v sulade s § 26,

3. neodovzdat’ uvedeny material alebo zariadenia inej fyzickej osobe alebo pravnickej osobe bez
suhlasu uradu.

Priloha ¢. 3 k zakonu ¢. 541/2004 Z. z.

CAST A

OBLASTI V JADROVEJ ENERGII, V KTORYCH SA VYZADUJE REGULOVANE
VZDELAVANIE ALEBO ASPON PATMESACNA PRAX SUVISIACA S

a) vyskumom jadrovej energie v oblastiach uvedenych v Casti B,

b) riadenim, Gdrzbou, opravou alebo technickou prevadzkou objektov a zariadeni na



1. vyrobu, separaciu alebo akékol'vek pouzitie rid, zdrojovych materialov alebo osobitnych
Stiepnych materialov alebo na prepracovanie vyhoretych jadrovych paliv,

2. separéciu izotopov,

3. vyrobu osobitnych materidlov potrebnych v jadrovej oblasti, ako st urychl'ovace a konstrukéné,
povlakové a tieniace materialy Specialne navrhnuté na jadrové ucely,

4. vyrobu jadrovej energie,

5. ukladanie jadrového odpadu a radioaktivnych necistot,

6. prepravu alebo uskladnenie radioaktivnych materialov,

7. vyrobu, pripravu alebo pouzitie radioaktivnych izotopov,

¢) planovanim, navrhovanim alebo vystavbou objektov alebo zariadeni alebo nosnych ¢asti objektov
alebo zariadeni pouzivanych v oblastiach uvedenych v pismenéch a) a b),

d) ochranou proti ziareniu.

CASTB

ZOZNAM REGULOVANYCH POVOLANI V OBLASTI JADROVEJ ENERGIE

Povolanie, ktoré si vyZaduje vedomosti rovnocenné vedomostiam jadrového inziniera alebo
jadrového technika

Povolanie, ktoré si vyzaduje vedomosti v jednej z nasledujucich oblasti:

a) pracovné podmienky typické v jadrovom odvetvi a pri navrhovani jadrovych zariadeni (jadrovy
inZinier a jadrovy technik),

b) $pecialne mechanické problémy v jadrovom odvetvi a pri navrhovani pomocnych zariadeni
(strojny inzinier a technik),

c¢) posobenie Ziarenia na materialy a jadrové vlastnosti réznych latok pouzivanych ako paliva,
urychlovace a konstrukéné materialy pre jadrové zariadenia; priprava jadrovych latok,
prepracovanie vyhoretych paliv, ukladanie radioaktivneho odpadu alebo dekontaminacia (chemicky
inzinier a technik),

d) vlastnosti keramiky pouzivanej v oblasti jadrovej energie (oxidy urdnu a toéria, karbid uranu atd’.)
(inzinier a technik keramiky),

e) vlastnosti konstrukénych materialov pre jadrové reaktory, povlakovych materialov pre palivo a
pre kovové palivo; spravanie takychto materidlov pocas oziarenia a za pritomnosti latok
pouzivanych v reaktoroch alebo v regenera¢nych zariadeniach (metalurgicky inzinier a technik),

f) riadenie jadrovych reaktorov, meranie radioaktivity (elektrotechnicky inzinier a technik),

g) neutronova fyzika jadrovych reaktorov a z toho vyplyvajuce hlavné poziadavky (inZinier pre
termodynamické analyzy a technik),

h) Specialne vlastnosti a prevadzkovy dozor reaktora a opatrenia potrebné, ak ide o vel'ku poruchu
(prevadzkovy inzinier a technik),

i) vyhodnocovanie a kontrola technickej bezpe¢nosti reaktora a experimentalneho jadrového
zariadenia (bezpecnostny inZinier a technik).

Prospektor

Povolanie, ktoré zahiiia indikéciu radioaktivity za pomoci Specidlnych pristrojov (Geigerove-
Miillerove pocitadla atd’.) v miestach oznacenych geoldgmi; interpretacia informacii ziskanych na
ucel vedenia neskorsieho vyskumu.

Testovaci vita¢ v uranovych baniach

Povolanie, ktoré si vyzaduje schopnost’ riadit’ ¢innosti stvisiace s testovacimi vrtmi na ucel
stanovenia vlastnosti krajiny a zistenia pritomnosti radioaktivnych materialov a interpretovat’
informacie ziskané na ucel smerovania neskorsich ¢innosti.

Veduci uranovej bane

Povolanie, ktoré zahina vedenie, dohl'ad a/alebo kontrolu jednej alebo viacerych alebo vsetkych
podzemnych sekcii alebo ¢innosti urdnovej bane alebo vykonavanie technického vyskumu alebo



zlozitych merani a dohl'adu plnenia bezpecnostnych opatreni, ktoré si vyZaduje Specialny charakter
takychto bani.

Laboratorny technik

Povolanie, ktoré zahfnia $tadium radioaktivnych rad a v spolupréci s analytikmi vykonédvanie
chemickych a fyzikalnych analyz vzoriek na ucel stanovenia intenzity Ziarenia vzoriek, ich
chemického zlozenia a inych vlastnosti.

Odborny pracovnik (priprava palivovych ¢lankov)

Povolanie, ktoré zahiiia vykonavanie ¢innosti pri vyrobe palivovych ¢lankov kovanim, ich kontrolu
a testovanie; priprava a akceptacia kovového pokrytia paliva.

Operator reaktora

Povolanie, ktoré zahffia prevadzku reaktora a vyzaduje vedomosti zo zakladov elektrotechniky a
dynamiky reaktora, ako aj schopnost’ interpretovat’ schémy a lokalizovat’ a opravovat’ malé poruchy.

Veduci prevadzky reaktora

Povolanie, ktoré zahfia prevadzku reaktora a vyzaduje dobré vSeobecné vedomosti a dokladné
vedomosti o vSetkych typickych vlastnostiach reaktora; schopnost’ vydavat prikazy a prijimat’
rozhodnutia.

Odborny pracovnik pre zavazanie, vyvazanie a chladenie jadrovych paliv

Povolanie, ktoré si vyzaduje schopnost’ manipulovat’ so zariadeniami na plnenie, vyprazdiovanie a
chladenie jadrovych paliv v stilade s pokynmi.

Laboratorny technik (hortce laboratorium)

Povolanie, ktoré zahfiia schopnost’ interpretovat’ schémy a vykonavat’ potrebné montaze a
nastavenia, vykonat’ samostatne testy v stlade s detailnymi pokynmi a vyjadrit’ vysledky v
kvantitativnych energetickych hladinach; vedomosti o nebezpecenstve vznikajicom zo Ziarenia a
schopnost’ pouzivat’ pristroje na dial’kové ovladanie.

Konstruktér (Specialista v jadrovej oblasti)

Povolanie, ktoré si vyzaduje schopnost’ pripravit’ jednoduchy navrh z napisanych dat a tieto data
znazornit rychlo vytvorenymi nakresmi alebo skicami poskytujicimi vizudlne znazornenie predmetu
navrhu podl'a zadania a pouzivat platné nariadenia na ochranu proti Ziareniu.

Operator (urychlova¢ Castic)

Povolanie, ktoré zahina prevadzku a manipulovanie vysokonapat'ovych zariadeni pre elektrostatické
urychl'ovace; konstruovanie, pouzivanie a manipulovanie s ibnovymi zdrojmi; manipulovanie a
prevadzka pristrojov na zistovanie a meranie radioaktivity atd’.

Technik radia¢nej ochrany

Povolanie, ktoré zahinia dohl'ad nad bezpecnost'ou pracovnikov, ktori prevadzkuju reaktory, alebo
pracovnikov v uranovych baniach alebo inych jadrovych zariadeni, a ktoré si vyZaduje hlboké
poznatky o nebezpecenstvach, ktoré pochadzaju zo ziarenia, a o radiacnej ochrane.

Technik dekontaminacie

Povolanie, ktoré zahina schopnost’ vykonavat’ v pripade kontaminacie potrebné opatrenia a urcité
Specialne dekontamina¢né ¢innosti a v pripade potreby vykonat praktické opatrenia.

Priloha ¢. 4 k zakonu €. 541/2004 Z. z.

Zoznam preberanych pravne zavdznych aktov Eurdpskej tnie

1. Smernica 62/302/ES z 5. marca 1962 o vol'nom pristupe ku kvalifikovanym povolaniam v oblasti
jadrovej energie (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 5/zv. 1; U. v. ES 57, 9. 7. 1962).

2. Smernica Rady 89/618/Euratom z 27. novembra 1989 o informovani verejnosti o opatreniach na
ochranu zdravia, ktoré sa maji uplatnit’, a o krokoch, ktoré sa maju vykonat’ v pripade radiologickej
havarijnej situacie (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 15/zv. 1; U. v. ES L 357, 7. 12. 1989).

3. Smernica Rady 2006/117/Euratom z 20. novembra 2006 o dozore a kontrole pri preprave
radioaktivneho odpadu a vyhoretého jadrového paliva (U. v. EU L 337, 5. 12. 2006).



4. Smernica Rady 2009/71/Euratom z 25. jana 2009, ktorou sa zriad’'uje ramec Spoloc¢enstva pre
jadrovii bezpeénost’ jadrovych zariadeni (U. v. EU L 172, 2. 7. 2009).

5. Smernica Rady 2011/70/Euratom z 19. jila 2011, ktorou sa zriad'uje ramec Spolo¢enstva pre
zodpovedné a bezpeéné nakladanie s vyhoretym palivom a radioaktivnym odpadom (U. v. EU L
199, 2. 8. 2011).

6. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani
vplyvov uréitych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie (kodifikované znenie) (U.
v. EUL 26,28.1.2012).

7. Smernica Rady 2013/59/Euratom z 5. decembra 2013, ktorou sa stanovuju zédkladné
bezpecnostné normy ochrany pred nebezpecenstvami vznikajiicimi v dosledku ionizujiiceho Ziarenia,
a ktorou sa zrusuji smernice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom a
2003/122/Euratom (U. v. EUL 13, 17. 1. 2014).

8. Smernica Rady 2014/87/Euratom z 8. jula 2014, ktorou sa meni smernica 2009/71/Euratom z 25.
jana 2009, ktorou sa zriad'uje ramec Spolo&enstva pre jadrovii bezpeénost’ jadrovych zariadeni (U. v.
EUL 219, 25.7.2014).

1) § 3 ods. 1 pism. a) nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 345/2006 Z. z. o zakladnych
bezpecénostnych poziadavkach na ochranu zdravia pracovnikov a obyvatel'ov pred ionizujicim
ziarenim.

1a) § 2 ods. 2 pism. 0) zakona ¢. 355/2007 Z. z. 0 ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o
zmene a doplneni niektorych zakonov.

laa) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 345/2006 Z. z. o zakladnych bezpe¢nostnych
poziadavkach na ochranu zdravia pracovnikov a obyvatel'ov pred ionizujucim ziarenim.

Zakon ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

laaa) § 2 ods. 2 pism. u) zdkona ¢&. 355/2007 Z. z.

laaaa) Zakon ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a

doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

laaaaa) Cl. 30 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spologenstva pre atomovii energiu (U. v. EU C 203,
7.6.2016).

1ab) Cl. 2 ods. 13 nariadenia Komisie (Euratom) ¢. 302/2005 z 8. februara 2005 o uplatiiovani
systému zaruk Euratomu (U. v. EU L 54, 28. 2. 2005).

lac) Tabul’ka ¢. 1 prilohy &. 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky &. 345/2006 Z. z.

§ 2 ods. 2 pism. 1) zdkona ¢. 355/2007 Z. z.
lad) § 2 ods. 2 pism. t) zakona ¢. 355/2007 Z. z.
1b) Napriklad vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 61/1974 Zb. o Zmluve o nesireni jadrovych

zbrani, vyhlaska ministra zahraniénych veci ¢. 62/1974 Zb. o Zmluve o zédkaze umiestilovania
jadrovych zbrani a inych zbrani hromadného ni¢enia na dne mori a oceanov a v jeho podzemi.

2) Zakon ¢. 355/2007 Z. z. v zneni zakona ¢. 140/2008 Z. z., Nariadenie vlady Slovenskej republiky
¢. 345/2006 Z. z.

3) Dohoda o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych, karibskych a tichomorskych $tatov na
jednej strane a Eurdpskym spolocenstvom a jeho Clenskymi $tatmi na strane druhej, podpisana v
Cotonou 23. juna 2000 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 11/zv. 35, 15. 12. 2000).

3a) Spolo¢ny dohovor o bezpe¢nosti nakladania s vyhoretym palivom a o bezpe¢nosti nakladania s
radioaktivnym odpadom (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢.
125/2002 Z. z.).
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3b) Cl. 4 ods. 4 Dohovoru o pristupe k informaciam, Géasti verejnosti na rozhodovacom procese a
pristupe k spravodlivosti v zalezitostiach zivotného prostredia (oznamenie ¢. 43/2006 Z. z.).

4) Napriklad Dohovor o v€asnom oznamovani jadrovej havarie (oznamenie ¢. 327/2001 Z. z.),
rozhodnutie Rady 87/600/Euratom zo diia 14. decembra 1987 o opatreniach Spolo¢enstva pre v€asnu
vymenu informacii v pripade radia¢énej mimoriadnej situacie (Uradny vestnik Eurépskych
spolo¢enstiev L 371, 30. 12. 1987).

5) Clanok 37 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolo¢enstva pre atdmovi energiu.

6) Zakon ¢. 215/2004 Z. z. 0 ochrane utajovanych skutoénosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov.

7) § 16 ods. 2 pism. d) Stavebného zékona.

7b) Zakon ¢. 54/2015 Z. z. o obc¢ianskopravnej zodpovednosti za jadrovi §kodu a o jej finanénom
kryti a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

7c) § 4 ods. 4 zékona ¢. 54/2015 Z. z.

7d) § 28 ods. 3 pism. b) zakona ¢. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzduSia a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov.

8) Napriklad § 31 ods. 2 zdkona €. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie a o

zmene a doplneni niektorych zdkonov, Stavebny zakon.
8a) & 7 ods. 4 rakona ¢ 143/1998 7. 7 o civitnom leteetve {eteeky /4 -0 e-a

i . : i St isov—§ 5 0ds. 1 zdkona ¢. .../2026 Z. z. 0 civilnom
letectve a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (letecky zakon).

9) Nariadenie Rady (ES) ¢. 428/2009 z 5. maja 2009, ktorym sa stanovuje rezim Spolocenstva na
kontrolu vyvozu, prepravy, sprostredkovania a tranzitu poloziek s dvojakym pouzitim (prepracované
znenie) (U. v. EU L 134, 29. 5. 2009).

10) Napriklad § 5 ods. 1 zakona €. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, zakon ¢. 125/2006 Z. z. o in§pekcii prace a o zmene a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej praci a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

10a) § 29 a 37 zakona ¢&. 24/2006 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

10b) § 10 ods. 4 zakona ¢. 330/2007 Z. z. o registri trestov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢. 91/2016 Z. z.

10c) § 60 ods. 3 vyhlasky Uradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky &. 461/2009
Z. 7., ktorou sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav k nehnutel'nostiam (katastralny zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

11) § 50, § 66, § 69 a 70 Stavebného zédkona a § 29 alebo § 37a zakona ¢. 24/2006 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

11a) Cl. 4 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych 0sob pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4.
5. 2016) v platnom zneni.

§ 5 pism. e) zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zékona ¢. 221/2019 Z. z.
11aa) § 8 ods. 1 zakona €. 54/2015 Z. z.

11ab) § 8 ods. 5 az 8 zakona &. 54/2015 Z. z.
11b) Napriklad zakon ¢. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na znizovanie administrativnej

zat'aze vyuzivanim informacnych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon proti byrokracii) v zneni neskorsich predpisov.
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11ba) § 60 Stavebného zakona.
11baa) Dohovor o pristupe k informaciam, ti¢asti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe k
spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia (Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci
Slovenskej republiky ¢. 43/2006 Z. z.).
11bab) Zakon ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskor§ich predpisov.
11bb) § 69 Stavebného zakona.
11bc) § 70 Stavebného zakona.
11bd) § 67 Stavebného zakona.
11be) § 65 Stavebného zakona.
11¢) Napriklad zakon ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejne;j
moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 272/2015 Z. z. o registri pravnickych oséb, podnikatel'ov a organov verejnej
moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
11d) Stavebny zakon.
11e) Zakon ¢. 309/2023 Z. z. o premenach obchodnych spolo¢nosti a druzstiev a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov.
12) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v §tatnej sprave v zneni
neskorsich predpisov.
13) Napriklad § A }98-Zz-o-civilnometeety : menRe-a
doplneni-niektoryeh-zdkonov—v—znenizékona 342002 Z-2-§ 53 az § 55 zakona ¢. .../2026 Z. 7.
14) Clanok 79 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spologenstva pre atomovii energiu.
14a) § 2 pism—e}zdkona-&-143/1998 Z 7§ 2 pism. y) zékona ¢. .../2026 Z. z.
14b) Cl. 2 ods. 2 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/947 z 24. maja 2019 o pravidlach a
postupoch prevadzky bezpilotnych lietadiel (U. v. EU L 152, 11. 6. 2019) v platnom zneni.
14y Bod 61 prilohy I nariadenia Komisie (EU) &.965/2012 z 5. oktdbra 2012, ktorym sa
ustanovuju technické poziadavky a administrativne postupy tvkajice sa letecke] prevadzky
podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.216/2008 (U.v. EU L 296,
25.10.2012) v platnom zneni.
149) C1. 2 ods. 14 nariadenia (EU) &. 965/2012 v platnom zneni.
14) § 3 ods. 2 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z. v zneni neskorsich

predpisov.*.
15) Zmluva o zaloZeni Europskeho spoloéenstva pre atdbmovl energiu.

Nariadenie Komisie (Euratom) ¢. 302/2005 z 8. februara 2005 o uplatiiovani systému zaruk
Euratomu (U. v. EU L 54, 28. 2. 2005).

16) Zmluva o zaloZeni Eurdpskeho spolo¢enstva pre atdbmovu energiu.

17) Kapitola 7 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva pre atomovi energiu.

18) § 9 ods. 6 pism. ¢) , § 13 ods. 4 pism. ¢) a § 20 ods. 3 pism. b) zdkona ¢&. 21/2007 Z. z. 0 tovare a
technoldgiach dvojakého pouzitia a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

19) Zakon ¢. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

20) Napriklad vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 64/1987 Zb. o Europskej dohode o
medzinarodnej cestnej preprave nebezpecnych veci (ADR), vyhlaska ministra zahrani¢nych veci €.
8/1985 Zb. o Dohovore o medzinarodnej Zelezniénej preprave (COTIF).

20a) § 2 ods. 2 pism. m) zakona ¢. 355/2007 Z. z.
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20b) Rozhodnutie Komisie 2008/312/Euratom z 5. marca 2008, ktorym sa ustanovuje Standardny
dokument o dozore a kontrole pri preprave radioaktivneho odpadu a vyhoretého jadrového paliva,
ako uvadza smernica Rady 2006/117/Euratom (U. v. EU L 107, 17. 4. 2008).

20c) § 28 ods. 7 zakona ¢. 87/2018 Z. z. o radia¢nej ochrane a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

20d) Zakon ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

20e) Napriklad zakon ¢. 355/2007 Z. z. v zneni zakona ¢. 140/2008 Z. z., nariadenie vlady
Slovenskej republiky &. 345/2006 Z. z., vyhlaska Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &.
53/2006 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o poziadavkach pri nakladani s jadrovymi
materialmi, radioaktivnymi odpadmi a vyhoretym jadrovym palivom, vyhlaska Uradu jadrového
dozoru Slovenskej republiky ¢. 57/2006 Z. z., ktorou sa ustanovujui podrobnosti o poziadavkach pri

preprave radioaktivnych materidlov, vyhlaska Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky ¢.
545/2007 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o poziadavkach na zabezpecenie radiacnej ochrany
pri ¢innostiach veducich k oziareniu a ¢innostiach dolezitych z hl'adiska radia¢nej ochrany, Spolo¢ny
dohovor o bezpecnosti nakladania s vyhoretym palivom a o bezpecnosti nakladania s radioaktivhym
odpadom (oznamenie Ministerstva zahraniénych veci Slovenskej republiky ¢. 125/2002 Z. z.).

20f) § 45 ods. 2 pism. i) a j) a ods. 3 pism. d) zdkona ¢&. 355/2007 Z. z.

20g) C1. 27 Spoloéného dohovoru o bezpeé¢nosti nakladania s vyhoretym palivom a o bezpe¢nosti
nakladania s radioaktivnym odpadom (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej
republiky ¢. 125/2002 Z. z.).

20h) § 1 a§ 7 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z. z. o §tatnom jazyku
Slovenskej republiky.

20i) § 16 ods. 3 a § 48 Stavebného zakona.

21) CI. 41 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spologenstva pre atomovi energiu.

21a) § 37 ods. 8 zakona ¢. 24/2006 Z. z.

22) § 43 az 85 zakona &. 50/1976 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

23) § 66 zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorSich predpisov.

23a) § 37a zakona €. 24/2006 Z. z. v zneni zakona ¢. 363/2021 Z. z.

24) Zakon ¢. 44/1988 Zb. o ochrane a vyuZiti nerastného bohatstva (bansky zakon) v zneni

neskorsich predpisov.

25) § 70 Stavebného zdkona.

26) § 69 Stavebného zdkona.

27) § 66 Stavebného zdkona.

28) Zakon ¢. 238/2006 Z. z. 0 Narodnom jadrovom fonde na vyrad’ovanie jadrovych zariadeni a na

nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnymi odpadmi (zakon o jadrovom fonde) a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 312/2007 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti 0
spdsobe vyberu a platenia povinného prispevku na Narodny jadrovy fond na vyrad’ovanie jadrovych
zariadeni a na nakladanie s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnymi odpadmi.

29) Clanok 7 ods. 4 Ustavy Slovenskej republiky v zneni istavného zikona &. 90/2001 Z. z.

29a) § 5 ods. 5 pism. b) zdkona ¢&. 355/2007 Z. z.

30) § 11 zékona €. 293/2007 Z. z. o uznavani odbornych kvalifikacii.

31) Zakon ¢. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim

zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
32) § 30 zakona ¢. 355/2007 Z. z. v zneni zakona ¢. 140/2008 Z. z.
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§ 48 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 345/2006 Z. z.

33) § 2 pism. b) zdkona ¢&. 293/2007 Z. z.

34) § 2 pism. ¢) zakona ¢. 293/2007 Z. z.

35) § 8 az 27 zakona &. 293/2007 Z. z.

35a) § 20 a 21 zakona ¢. 192/2023 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.

36) § 15 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 355/2007 Z. z.

36a) § 3 zakona ¢. 253/1998 Z. z. o hlaseni pobytu obCanov Slovenskej republiky a registri
obyvatel'ov Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov.

36b) Zakon ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

36¢) § 3 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 422/2015 Z. z. o uznavani dokladov o vzdelani a o uznavani
odbornych kvalifikacii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

36d) § 2 ods. 1 pism. n) zakona ¢. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

36e) § 53 ods. 2 zakona €. 473/2005 Z. z. o poskytovani sluzieb v oblasti sikromnej bezpecnosti a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o sikromnej bezpecnosti) v zneni neskorsich
predpisov.

36f) Napriklad zakon ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov,
zakon ¢. 315/2001 Z. z. o Hasi¢skom a zachrannom zbore v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢.
124/2006 Z. 7. o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 128/2015 Z. z. o prevencii zavaznych priemyselnych havarii a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 87/2018 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

37) Napriklad zakon ¢. 312/2001 Z. z. o Statnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

37a) Prilohy &. 1 a 2 vyhlasky Uradu jadrového dozoru Slovenskej republiky &. 51/2006 Z. z.,
ktorou sa ustanovuju podrobnosti o poziadavkach na zabezpecenie fyzickej ochrany, Priloha 11
Dohovoru o fyzickej ochrane jadrovych materidlov (oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci

Slovenskej republiky ¢. 329/2001 Z. z. o prijati Dohovoru o fyzickej ochrane jadrovych materialov).
37b) Cl. 9 ods. 2 pism. g) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych osbb pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4.
5. 2016).

37¢) Cl. 6 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) 2016/679.

Zéakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

37d) § 50 zakona ¢. 215/2004 Z. z.

37da) § 2 pism. b) vyhlasky ¢. 51/2006 Z. z..

37db) C1. 4 ods. 7 nariadenia (EU) 2016/679 v platnom zneni.

37dc) Napriklad zakon ¢. 223/2001 Z. z. o odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona Slovenskej narodne;
rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskor$ich predpisov (vodny zékon) v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tdajov v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢&.
146/2023 Z. z. v zneni zakona ¢. 272/2023 Z. z.

37dd) Cl. 24 a 32 nariadenia (EU) 2016/679 v platnom zneni.
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37e) § 3 zakona Néarodnej rady Slovenskej republiky &. 42/1994 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

§ 3 vyhlasky Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. 533/2006 Z. z. 0 podrobnostiach o ochrane
obyvatel'stva pred uc¢inkami nebezpecnych latok.

38) Napriklad § 13 ods. 1 pism. i) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z. 0
civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorsich predpisov.

38a) CI. 1 a 2 Dohovoru o véasnom oznamovani jadrovej havarie (ozndmenie &. 327/2001 Z. 2.).
38aa) § 144 ods. 3 pism. a), b), €) a m) zakona ¢. 87/2018 Z. z.

38b) Cl. 1 rozhodnutia Rady 87/600/Euratom.

38c) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 46/1993 Z. z. 0 Slovenskej
informacnej sluzbe v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti

vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov, § 3 zédkona ¢. 355/2007 Z.
Z. v zneni neskorsich predpisov.

38d) § 29 zakona ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

39) Viedensky dohovor o obc¢ianskopravnej zodpovednosti za skody sposobené jadrovou udalost’ou
(oznamenie ¢. 70/1996 Z. z.).

Spoloény protokol k aplikacii Viedenského dohovoru a Parizskeho dohovoru (oznamenie ¢. 71/1996
Z.2).
40) § 415 a7 450 zékona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.

Zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.
41) § 8 az 13 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z.
41a) CI. 6 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2016/679.

Zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.
42) Clanok 35 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spologenstva pre atomovii energiu.
43) Napriklad zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej $tatnej

spravy v zneni neskorsich predpisov.

44) § S1az 88 zakona Slovenskej narodnej rady &. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich
predpisov.

45) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
453) § 23 ods. 1 zakona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov

verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni zakona ¢.
273/2015 Z. z.

45aa) § 56 zakona ¢. 71/1967 Zb.

45ab) § 33 ods. 2 zakona ¢. 71/1967 Zb.

45b) § 29 az 33 zékona ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

45¢) § 2 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 305/2013 Z. z.

45d) § 6 ods. 10 zakona €. 215/2004 Z. z.

Vyhlaska Narodného bezpecnostného tradu ¢. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpecnosti v
zneni neskorsich predpisov.

45¢) Napriklad § 3 ods. 6 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni
neskorsich predpisov, Stavebny zakon.
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46) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. jina 1998 o postupe pri poskytovani
informacii v oblasti technickych noriem a predpisov, ako aj pravidiel vzt'ahujucich sa na sluzby
informaénej spolo¢nosti (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 20) v platnom zneni.

46a) § 27 zakona ¢. 146/2023 Z. z.

46b) § 26 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 146/2023 Z. z.

46¢) § 26 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 146/2023 Z. z.

47) Nariadenie Komisie (Euratom) ¢. 66/2006 zo 16. januara 2006, ktorym sa udeluje vynimka na
prevoz malych mnozstiev rid, vychodiskovych materidlov a osobitnych Stiepnych materialov z
pravidiel kapitoly o dodavkach (U. v. EUL 11, 17. 1. 2006).
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